Panasonic

Bedienungsanleitung

Blu-ray Disc™-Recorder

Modell \r. DMR-BCT765 DMR-BST765
DMR-BCT760 DMR-BST760

Wir mochten Ihnen fir den Kauf dieses Produkts danken.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme
dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren Sie

dieses Handbuch fur spatere Bezugnahme griffbereit auf.

Q

Software (Firmware)-Update

Damit die neuesten Funktionen unterstutzt
werden, mussen Sie die aktuellen Updates
installieren, um den ordnungsgemafen
Betrieb lhres Gerats zu gewahrleisten.
Fir Details, siehe unter “Software
(Firmware)-Update” (= 80) oder
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Diese Internetseite ist nur auf Englisch
verfugbar.)
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Sicherheitsmaflnahmen
WARNUNG

Gerat
» Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschadigung:

- Setzen Sie dieses Gerat weder Regen, noch
Feuchtigkeit, Tropfen oder Spritzern aus.

- Stellen Sie keine mit Flussigkeiten geflllten Gefale,
wie Vasen, auf dieses Gerat.

- Verwenden Sie ausschliesslich das empfohlene
Zubehdr.

- Entfernen Sie die Abdeckungen nicht.

- Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst. Wenden
Sie sich zur Wartung an qualifiziertes
Kundendienstpersonal.

- Lassen Sie keine Gegenstande aus Metall in dieses
Geréat fallen.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses
Gerat.

Netzkabel
* Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschadigung:

- Gewabhrleisten Sie, dass die Spannung der
Stromversorgung dem auf diesem Gerat
angegebenen Wert entspricht.

- Fugen Sie den Netzstecker vollsténdig in die
Steckdose ein.

- Ziehen Sie nicht an der Leitung, knicken Sie sie
nicht und stellen Sie keine schweren Gegenstande
darauf.

- Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen
an.

- Fassen Sie den Stecker beim Herausziehen an
seinem Korpus an.

- Verwenden Sie keinen Netzstecker und keine
Steckdose, die beschéadigt sind.

* Der Netzstecker ist das trennende Gerat.
Installieren Sie dieses Gerat so, dass der Netzstecker

sofort aus der Wandsteckdose gezogen werden kann.
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ACHTUNG

Gerat

* Dieses Gerat verwendet einen Laser. Der Gebrauch
bzw. das Ausflihren von anderen Vorgangen, als
denen hier angegebenen, kann zu einer gefahrlichen
Belastung durch Strahlungen fuhren.

« Stellen Sie keine Quellen offener Flammen, z.B.
brennende Kerzen, auf das Gerat.

* Dieses Gerat kann beim Betrieb
Hochfrequenzstérungen auffangen, die durch die
Benutzung von Mobiltelefonen verursacht werden.
Sollte eine solche Stérung festgestellt werden, sollte
das Handy in groRerer Entfernung zu diesem Gerat
betrieben werden.

* Dieses Gerat ist fiir den Betrieb in Landern mit
gemassigtem Klima bestimmt.

Aufstellung
« Stellen Sie dieses Gerat auf eine ebene Oberflache.
» Zur Reduzierung der Gefahr von Brand, elektrischem

Schlag und Beschadigung:

- Installieren oder positionieren Sie dieses Gerat nicht
in einem Buicherregal, Einbauschrank oder einem
sonstigen engen Raum. Stellen Sie eine gute
Bellftung des Gerates sicher.

- Achten Sie darauf, die Entliftungsschlitze des Gerates
nicht durch Gegenstande aus Papier oder Stoff zu
blockieren, z.B. Zeitungen, Tischdecken und Vorhange.

- Setzen Sie dieses Geréat keinem direkten
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, starker
Feuchtigkeit und tbermaRigen Erschitterungen aus.

DANGER - VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN ‘
OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.
FDA21 CFR/CLASS Ib
CAUTION - CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM. IEC60825-1/CLASS 38
ATTENTION - RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE CLASSE 3B, EN
CAS D'OUVERTURE. EVITER UNE EXPOSITION AU FAISCEAU.
FORSIGTIG - SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 3B, NAR LAGET
ER ABENT. UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR STRALEN.
VARO - AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VARO ALTISTUMISTA SATEELLE.
VARNING - KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN.
\VORSICHT - SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
EE - TAREARRRALEOLRES . E R,
FE - SR ETSA3BOIARRURIARL —FHETHTED

E—-LNEXSEENDHIZ < [SBR!
‘ Rich@nicbLinle VQL2Q40 ‘

(Im Inneren des Gerates)



Batterien

+ Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der Batterie.
Ersetzen Sie die Batterie nur durch den vom Hersteller
empfohlenen Typ.

 Der Missbrauch der Batterien kann zu einem Auslaufen
von Elektrolyt und einem Brand flihren.
- Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien oder

verschiedene Typen gleichzeitig.

- Niemals starker Hitze oder offenem Feuer aussetzen.

- Lassen Sie die Batterie(n) nie langere Zeit in einem
Auto mit geschlossenen Tulren und Fenstern zurtck,
das direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

- Zerlegen Sie die Batterien nicht, und schlieen Sie
sie nicht kurz.

- Laden Sie Alkali- oder Manganbatterien nicht wieder
auf.

- Verwenden Sie keine Batterien mit teilweise
abgeldstem Mantel.

- Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die
Fernbedienung Uber langere Zeit nicht benutzen.

Lagern Sie die Batterien an einem kiihlen, dunklen Ort.

* Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an die
lokalen Behorden oder erfragen Sie die richtige
Vorgehensweise zur Entsorgung.

CLASS 1
LASER PRODUCT

j = ﬁ
BST765] [BST760)

CLASS 1

LASER PRODUCT
j t

Mitgelieferte
Zubehorteile

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert
wurden.

(Stand der Produktnummern: Marz 2017.
Anderungen vorbehalten.)

Fernbedienung (N2QAYB001113): 1 Stck.
Batterien fiir Fernbedienung: 2 Stek.
Netzkabel: 1 Stek.
RF-Koaxialkabel: 1 Stek.

¢ \Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit anderen
Geraten.

Einlegen der Batterien
Legen Sie die Batterien mit richtiger Polaritat (+
und —) in die Fernbedienung ein.

R6/LR6, AA ,
(Alkali- oder Manganbatterien)

Hinweis zu den Beschreibungen in der
vorliegenden Bedienungsanleitung

» Diese Bedienungsanleitung gilt fur die Modelle
DMR-BCT765, DMR-BCT760, DMR-BST765 und
DMR-BST760. Falls nicht anders angegeben, zeigen die
Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung das Modell
DMR-BCT765.

. [BCT760]:
kennzeichnet Funktionen, die nur fir das Modell DMR-
BCT765 und DMR-BCT760 gelten.

. :
kennzeichnet Funktionen, die nur fiir das Modell DMR-
BST765 und DMR-BST760 gelten.

* Referenzseiten werden in der Form “= OO” angegeben.
» Die Abbildungen dienen der Anschauung, Inhalte
kénnen sich ohne Vorankindigung andern.
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Geratepflege

Umgang mit der Festplatte/USB HDD

* Die Festplatte ist ein hochprazises
Aufnahmeinstrument und ist sehr anfallig fur
Beschadigungen. Beachten Sie daher die
folgenden Punkte wahrend das Gerat
eingeschaltet ist, besonders wahrend des
Betriebs, andernfalls kann die Festplatte und
der aufgenommene Inhalt beschadigt werden:

- Setzen Sie das Gerat keinen Vibrationen oder
StoRen aus.

- Ziehen Sie das Netzkabel nicht aus der
Netzsteckdose heraus.

* Die Festplatte ist als Zwischenspeicher konzipiert

- Es empfiehlt sich, das aufgenommene
Material auf einer Disc zu speichern oder die
Originaldaten oder CDs, von denen es kopiert
wurde, aufzubewahren.

- Fallt Ihnen ein Problem mit der Festplatte auf,
wie zum Beispiel wiederholte ungewdhnliche
Gerausche, speichern Sie sofort alle Inhalte
(Sicherungskopie) und stellen Sie eine
Service-Anfrage. Wenn Sie die Festplatte
weiterhin unter Vorhandensein eines
Problems verwenden, wird das Gerat oder der
aufgenommene Inhalt beschadigt.

* Wenn die Festplatte oder USB HDD
beschadigt ist, konnen die aufgenommenen
Inhalte nicht wiederhergestellt werden.

Vorsichtshinweise fiir Setup

* Stellen Sie das Gerat nicht auf warmeerzeugende
Geréte, wie z.B. eine Set Top Box, etc.

* Stellen Sie es an einem Ort ohne
Feuchtigkeitsbildung auf. Bedingungen,
unter denen Feuchtigkeit auftreten konnte

- Bei starken Temperaturanderungen.
- Bei hoher Luftfeuchtigkeit oder viel Dampf im Raum.

Schalten Sie das Gerat in solchen Fallen nicht
ein und warten Sie ca. 2—3 Stunden, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist.

* Achten Sie darauf, dass kein
Zigarettenrauch, kein Insektenspray oder
andere Dampfe, etc. in das Gerat gelangen,
da es sonst zu Storungen kommen kann.

Beim Wechseln des Geratestandortes

Entnehmen Sie Discs, bevor Sie das Geréat

transportieren.

1 Schalten Sie das Gerat in den
Standby-Modus. (Warten Sie, bis die Anzeige
“‘BYE” im Display erlischt.)

2 Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose heraus.

3 Nehmen Sie das Gerat erst hoch, wenn es
vollkommen zum Stillstand gekommen ist
(nach ca. 3 Minuten). Vorher kann es durch
Vibrationen oder Stélke zu Beschadigungen
kommen. (Selbst nachdem das Gerat in den
Standby-Modus geschaltet wurde, 1auft die
Festplatte noch fir kurze Zeit.)

Reinigung

* Wischen Sie es mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

* Verwenden Sie zur Reinigung dieses Gerats
niemals Alkohol, Farbverdinnungsmittel oder
Benzin.

* Vor der Verwendung eines chemisch
behandelten Tuches lesen Sie bitte die zum
Tuch gehorende Anleitung durch.

» Verwenden Sie Linsenreiniger (nicht im
Lieferumfang enthalten) zur Reinigung der
Geréatelinse.

I Fiir den Start

Bei einer Reparaturanfrage fur dieses Gerat

Die Registrierung einer USB HDD kann nach
einer Reparatur dieses Gerats verloren gehen.
Sie konnen die USB HDD wieder verwenden,
indem Sie eine erneute Registrierung
durchflhren, aber alle bereits auf der USB HDD
vorhandenen Daten gehen verloren. In solchen
Fallen kann der aufgezeichnete Inhalt (Daten)
nicht wiederhergestellt werden.

Entsorgung oder Weitergabe des Gerats

Dieses Gerat kann personenbezogene Daten
enthalten. Fihren Sie vor der Entsorgung oder
Weitergabe dieses Gerats folgende Aktionen aus,
um die Daten zu I6schen, einschlielich
personlicher oder geheimer Informationen:

- Formatieren Sie die Festplatte (= 89)

- Fuhren Sie “Daten I6schen” aus (= 96)
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Hauptgerat

Vorderseite

Ziehen Sie, um die
Blende herunter

g zu klappen.

w

-y

g

5

L @ Disc-Fach Einsetzen oder Entfernen von Medien

- @ Display (= 7)
® USB-Anschluss (= DC 5V 500 mA) B Disc

(@ Fernbedienungsempfanger
* Winkel: Etwa 20° nach oben und unten, 30°
nach links und rechts Disc
» Abstand: ca. 7 m zur Geratevorderseite
(® ClI-Steckplatz (= 9)
® Offnen/Schlielen des Disc-Faches
(@ Standby-/Ein-Schalter (/1)
Dricken Sie diesen Schalter, um das Gerat
aus dem Bereitschaftszustand einzuschalten
und umgekehrt. Auch im Standby-Modus .
verbraucht das Gerat etwas Strom. W USB-Gerat

==

L

+ Schalten Sie das Gerat wahrend des Schreibens auf/Lesens von dem
Medium nicht in den Standby-Modus und entfernen Sie das Medium
nicht. Dies konnte zum Verlust der Inhalte auf dem Medium fiihren.

» Beim Einsetzen des Mediums vergewissern Sie sich, dass
die richtige Seite nach oben zeigt.

» Der USB-Port an der Vorderseite unterstiitzt keine
USB HDDs. SchlieRen Sie USB HDDs an den USB-Port
auf der Ruckseite an. (= 41, AnschlieRen der USB HDD)
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(1 Laufwerksanzeige (HDD oder BD)
(@ Disc-Anzeige

® Anzeige fur digitale Ubertragungen
(@ Kopieranzeige

(® USB-Anschlussanzeige

(® Fernbedienungssignal-Anzeige

@ Anzeige fir Timer-Aufnahme
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn die
Timer-Aufnahmebereitschaft oder das
Keyword Recording-Standby aktiviert ist.

Aufnahmeanzeige
* Wahrend der Aufnahme leuchtet die Anzeige
auf.
* Die Anzeige blinkt, wahrend die Aufnahme
pausiert und bevor die Aufnahme beginnt.
(© Hauptdisplay-Anzeige
* Meldungen und andere Informationen
werden angezeigt. (=> 102)
Wiedergabeanzeige

I Fiir den Start

Ruckseite
|BST765] |BCT765|
[BST760] |BCT760]
IN 1 RFIN
@
\\/
S=T=/7 e
w\‘l"v: : -
“ “I 1
.. ‘-: : HDmI 10BASE-T/
B2 S8, : v [ [ G \0000000000
.’.'Q..”&i i @ =) © comn 0000000000
AC UbeeN - ' IR e

@ AC IN-Anschluss (~-)

(@ Lufter

® LNB IN1/2-Anschluss (|[BST765| [BST760 )
@ RF IN/OUT-Anschluss ((BCT765 | BCT760])
(® HDMI-Anschluss

® LAN-Anschluss

@ USB-Anschluss (=== DC 5V 500 mA)
» SchlielRen Sie USB-HDDs an diesen
USB-Port an.

I
COAXIAL-Anschluss

© AV IN (EXT) 21-poliger Scart-Anschluss

[O] Gerat der Klasse Il (doppelt isoliert
konstruiert)
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I Fiir den Start

Fernbedienung

Diese Bedienungsanweisungen beziehen sich generell auf die Verwendung der Fernbedienung.

8

2abc

8tuv

o

TQBS0025

3def

o

Xyz |

| RaDIO;” INPUTSELECT
iV

INTERNET

(1) Sender fir das Signal der Fernbedienung

» Auf den Sensor des Fernbedienungssignals
an diesem Gerat richten. (= 6)

(@ Schalten Sie das Gerat aus dem
Standby-Modus ein, oder umgekehrt

® Auswahl von Kanalen, Programmnummern
usw./Eingabe von Ziffern oder Zeichen

(@ Wechsel zum zuletzt wiedergegebenen Kanal
(= 26)

® Manuelles Uberspringen (= 49)
-10s: Springen Sie ca. 10 Sekunden zurtick.
+60s: Springen Sie ca. 1 Minute vor.

® Steuern der Aufnahme- und
Wiedergabe-Grundfunktionen,
REWIND LIVE TV/PAUSE LIVE TV (= 29)
@ Informationen anzeigen (= 26, 44, 48)
Auswahl/OK, Einzelbild-Weiterschaltung (= 48)
© Anzeige von Video-Men, Top Menu, Pop-up
Menu (= 42)
Anzeige des OPTION-Menus (= 52, 54, 69)
@) Farbtasten (rot, griin, gelb, blau)
(Bedienung gemaf Anweisungen auf dem
Bildschirm.)

(2 Audiowahl (= 27, 49)

(3 Laufwerkwahl (HDD, Disc oder USB)

TV-Steuertasten (= 15)

@ Aufnahmestart (= 30, 78)

Kanalwahl (= 26)/Seitenwechsel auf dem
Video-Menu-Bildschirm usw.

(7 Wechsel zur Radio-Kanalliste (= 26)

Eingangswahl (= 26, 78)

NETFLIX-Bildschirmanzeige (= 72)

@0 Anzeige der Netzwerkdienste (= 72)

@) Verlassen des Menubildschirms

@2 Anzeige des Bildschirms TV Guide (= 28)

@3 Anzeige des Bildschirms FUNCTION MENU
(= 25)

@4 Zuriick zum vorigen Bildschirm

@5 Anzeige von Untertiteln (= 27, 49)

@0 Anzeige des Videotexts (= 27, 49)



Cl-Modul (Common Interface)

Mit den Standardverbindungen und -einstellungen kénnen verschliisselte Programme und
Sendungen nicht angesehen werden. Zur ihrer Anzeige oder Aufnahme ist ein geeignetes
Cl-Modul erforderlich.

Sie bendtigen ein CI-Modul, CAM (Conditional Access Module) mit einer gultigen Smartcard, sowie ein
Abonnement flir den entsprechenden Fernsehsender.

* Wenn die verschlusselte Sendung nicht angesehen oder aufgezeichnet wird, brauchen Sie das
Cl-Modul nicht einzustecken.

Stecken Sie das Cl-Modul in den Cl-Steckplatz dieses Gerats ein.

4 CAM (CI-Modul) )

@ Smartcard

~

Cl-Steckplatz %

N J

Dieses Gerat

I Fiir den Start

Dieses Gerat ermdglicht das Aufnehmen/Ansehen/Wiedergeben eines verschlisselten Programms,

wenn die automatische Entschlisselung aktiviert ist. (Je nach Sender sind eventuell keine Aufnahmen
mdglich.)

Siehe “Hinweise zum Aufnehmen einer verschliisselten Sendung” (= 32)

L

» Schalten Sie das Geréat aus, bevor Sie das Cl-Modul einsetzen oder entfernen.

» Setzen Sie das CAM und die Smartcard in der richtigen Richtung ein.

» Passen Sie das Cl-Modul vorsichtig in die Frontseite dieses Gerats ein.

» Fur weitere Einzelheiten siehe Anleitung des CAM und der Smartcard oder fragen Sie den Handler.

TQBS0025 9



I Fiir den Start

Cl Plus kompatible Sendungen

“Cl Plus” ist eine technische Spezifikation fur den
Inhaltsschutz, etc.

Cl Plus-Inhaltsschutz

Beim Aufzeichnen von CI Plus-kompatiblen
Ubertragungen sind die Programme
mdglicherweise inhaltsgeschuitzt. Je nach
Ubertragung werden folgende Inhaltsschutztypen
unterschieden:

* Unbegrenztes Kopieren
Je nach Programm koénnen Sie nur auf
USB -Festplatte, BD-RE, BD-R oder DVD-RAM
(nur CPRM-kompatible Discs)
kopieren/verschieben.

* Es ist ein einmaliges Kopieren zugelassen
Sie konnen nur einmal auf BD-RE, BD-R oder
DVD-RAM (nur zu CPRM kompatible Discs)
kopieren.

* Das Originalprogramm wird geldscht.

 Sie kdnnen nicht von der kopierten BD-RE,
BD-R oder DVD-RAM (CPRM kompatible
Discs) auf eine Festplatte oder andere Disc
kopieren.

Wird die Bildqualitat geandert, so wird das

Originalprogramm geldscht.

* Das Symbol E’ erscheint auf dem
Video-Menu-Bildschirm. (= 43)

* Das Kopieren ist untersagt

Sie kdnnen nicht auf die USB-HDD oder Disc
kopieren/verschieben.

Der Inhalt dieser Datentrager weist unter
Umstanden auch die folgenden
Beschrankungen fur die Wiedergabe auf.

- Wiedergabebeschrankungen (= rechts)
- Inhaltslizenz (= rechts)

10
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Wiedergabebeschrankungen

Es gibt einige Programme, deren Wiedergabe
nach einer festgelegten Zeit deaktiviert wird.

(z.B. betragt die zulassige Wiedergabezeit nach
der Aufnahme 90 Minuten.)

* Wenn das Programm keine Wiedergabedauer
aufweist, wird nach dem Entschliisseln das

-Symbol im Video-Menu-Bildschirm
angezeigt. (= 43)
* Wenn das Programm eine Wiedergabedauer

aufweist, wird nach dem Entschlisseln das @

oder -Symbol im Video-Menu-Bildschirm
angezeigt. (= 43)

Inhaltslizenz

Zum Wiedergeben von Programmen mit dieser
Einschrankung ist ein CAM-Modul mit
Wiedergabelizenz erforderlich.

* Die Anzahl der Wiedergaben des Programms ist
maoglicherweise ebenfalls eingeschrankt.

* Wenn das Programm keine Wiedergabedauer
aufweist, wird nach dem Entschlisseln das

[ L]-Symbol im Video-MenU-Bildschirm
angezeigt. (= 43)

» Wenn das Programm eine Wiedergabedauer aufweist,
wird nach dem Entschliisseln das -Symbol im
Video-Meni-Bildschirm angezeigt. (= 43)

Kindersicherung

Zum Wiedergeben von Programmen mit dieser
Einschrankung sind CAM-Modul und PIN-Code
erforderlich.

* Das Q-Symbol wird auf dem
Video-Menu-Bildschirm angezeigt. (= 43)



Verbindung

Die Wiedergabe von 3D-Programmen oder 4K-Bildern ist méglich, wenn dieses Gerat an einen

zu 3D oder 4K kompatiblen Anschluss eines 3D- oder 4K-kompatiblen TV-Geréts angeschlossen
ist.

* Trennen Sie alle Gerate vom Stromnetz ab, bevor Sie sie miteinander verbinden.
(SchlieBen Sie das Netzkabel an, wenn alle Verbindungen hergestellt wurden.)

* Verwenden Sie ein High Speed HDMI-Kabel. Nicht zu HDMI kompatible Kabel kénnen nicht
verwendet werden.

Wir empfehlen die Nutzung von Panasonic HDMI-Kabeln.

Bitte verwenden Sie zur Ausgabe des 1080p- oder 24p (4K)-Signals ein HDMI-Kabel mit einer Lange
von max. 5,0 Meter.

» Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird

Ziehen Sie bitte den Netzstecker um Strom zu sparen. Dieses Gerat verbraucht im Standby-Modus
eine geringe Menge Strom. (= 104)

BCT765 || BCT760| Standard-Anschlusse

Zum CATV-Anschluss oder zur Antenne

I Fiir den Start

CATV-Koaxialkabel oder Antennenkabel

1By

NS . B
Ee ‘=E Hom [REET
- v = 0000000000
"::’:::‘ > % COAXIAL @
[l ey A
g % é Riickseite des Gerats
HDMI-Kabel
RF-Koaxialkabel riabe
(mitgeliefert)
. w .
Netzkabel
(mitgeliefert) v HOMI
<< Erst anschlieBen, wenn alle —_—
anderen Kabel bereits

angeschlossen sind.
jg\ . J

@ Netzsteckdose
(Wechselstrom 220 V bis 240 V, 50 Hz)

L

« Stellen Sie sicher, dass die RF-Koaxialkabel so weit wie mdglich von anderen Kabeln entfernt sind.

» Es ist ein Wechsel von DVB-T zu DVB-T2 geplant. (DVB-T2 wird von diesem Gerat nicht unterstuitzt.)
Einzelheiten finden Sie in den relevanten Ankiindigungen der Rundfunksender. (Nur Deutschland)
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I Fiir den Start

BST765| |BST760 | Standard-Anschlusse

Die drei folgenden Verbindungsmethoden sind verfigbar. Wahlen Sie eine Methode passend zu lhrer
Umgebung.

(® Verwendung eines Multi-Schalters:

Sie kdnnen zwei Programme gleichzeitig aufnehmen.

 Verbinden Sie LNB IN 1 und LNB IN 2 mit der Satellitenantenne.
Verwendung eines Einkabel-Multischalters:

Sie kdnnen zwei Programme gleichzeitig aufnehmen.

* Verbinden Sie das Satellitenkabel mit dem LNB IN 1-Anschluss.
© Direkter Anschluss eines Satellitenkabels:

Sie kdnnen nur ein Programm gleichzeitig aufnehmen.

 Verbinden Sie den LNB IN 1-Anschluss mit der Satellitenantenne.

Satellitenantenne

!

Satellitenantenne

g

Multi-Schalter

Einkabel-Multisc

Satellitenantenne

LNB
13V/18V 400mA max

SN -
Bp & o B8
00 v = 0000000000
5".-"0’ O @ =) © o 6uuuuuuuuuu
o~ Yonacy V18V Ao DISTALAUDIO OUT AV Ex0)
g Riickseite des Gerats
( )
Netzkabel HDMI-Kabel
(mitgeliefert)
< Erst anschlieBen, wenn alle
anderen Kabel bereits
72\ angeschlossen sind. HOM
‘ — | —
=g > J

Netzsteckdose
(Wechselstrom 220 V bis 240V, 50 Hz)

(S

s Uberprifen Sie die Version des Einkabel-Systems. (= 18)

12
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Anschlusse fur Videogerate (VCR)

gooooooooo
gooooooooo
T

21-poliges
Scart-Kabel

=

gooooooono
IR
AV K

I 1

Vigeogerét (VER)

Ein 21-poliger Adapter ist flr den

AUDIO/VIDEO-Anschluss erforderlich.

Verstarker-/Receiver-Anschlisse

HDMI-Anschluss

HDMI IN

HDMI-Kabel

Verstarker/
Receiver

>"«=—=-"

HDMI-Kabel

N\

i [ 10BASET/
HOIMI 56053587 | — <
v . 500mA
=) El .( : ) coaxiaL

DIGITAL AUDIO OUT
(PCM/BITSTREAM)

 Sie kdnnen keine 3D-Programme oder
4K-Bilder mit diesem Anschluss sehen, wenn

lhr Verstarker/Receiver nicht zu 3D oder 4K
kompatibel ist.

TQBS0025 13
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I Fiir den Start

B Verstarker/Receiver nicht zu 3D oder 4K
kompatibel

Die Wiedergabe von 3D-Programmen oder

4K-Bildern ist méglich, wenn dieses Gerat an

einen mit 3D oder 4K kompatiblen Fernseher

angeschlossen ist.

» Dieser Anschluss unterstutzt bis zu 5.1 Kanale.

HDMI OUT Verstéarker/
—  Receiver
HDMI-Kabel
=) =
HDMI IN HDMIIN >
o —

HDMI-Kabel

N\

10BASE-T/
10(

OBASE-TX
=5V

(), bdom

COAXIAL

DIGITAL AUDIO OUT
(PCM/BITSTREAM)

L1y

» Bei Verwendung eines TV-Gerats oder eines
Verstarkers/Receivers, das/der nicht die Markierung
“ARC” am HDMI-Anschluss aufweist, missen das
TV-Gerat und der Verstarker/Receiver mit dem digitalen
Audiokabel verbunden werden, damit der TV-Sound Uber
den Verstarker/Receiver wiedergegeben werden kann.

14  TaBs0025

DIGITAL AUDIO OUT-Anschluss

COAXIAL IN Verstarker/Receiver

ﬁl%

1

L Koaxialkabel

]

COAXIAL

DIGITAL AUDIO OUT
(PCM/BITSTREAM)

oooooooooo
0ooooooooo

AV IN (EXT)
VIDEO ©

(W)

* Wenn Sie nicht méchten, dass die Audioausgabe Uber den

Fernseher erfolgt, stellen Sie "Audioausgabe" auf "Aus"
(= 92).



Netzwerkanschluss

Wenn dieses Gerat mit dem Netzwerk verbunden
ist, konnen Sie Netzwerkfunktionen
(DLNA-Funktion, Netzwerkdienst, TV Anywhere,
etc.) nutzen.

Details zum Anschluf® an das Netzwerk
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
des anzuschlieRenden Gerates.

Nach der Herstellung der Verbindung per
LAN-Kabel/Wireless LAN ist die
Netzwerk-Einstellung erforderlich.

(= 18, Netzwerk-Schnelleinstellungen)

LAN-Kabelanschluss

Internet

Breitband-
Router, usw. @ %

L LAN (Ethernet)-Kabelanschluss

10BASE-T/
Homi 100BASE-TX
v
=

AV OUT

DIGITAL
(PCM/B]

L

» Bei Anschluss von Peripheriegeraten verwenden Sie ein
LAN Anschlusskabel (STP Cat.5 Patchkabel 1:1
verdrahtet).

Wireless LAN-Anschluss

Informationen zu WLAN-Verbindungen
(= 18, Netzwerk-Schnelleinstellungen)

R
* Das Gerét ist nicht zu offentlichen Wireless LAN-Diensten
kompatibel.

Einstellungen

TV-Steuertasten

Der Fernseher kann Uber die TV-Steuertasten der
Fernbedienung bedient werden.

* Nehmen Sie die Einstellung vor, wenn Sie den
Fernseher nicht mit den TV-Steuertasten
bedienen kénnen.
Geben Sie wahrend des Driickens von
[TV O] den Code mit den Zifferntasten ein.

Hersteller und Code-Nummern

Marke Code Marke Code
Panasonic 01/02/03/04 NEC 36
AIWA 35 NOBLEX 33
AKA 27/30 NOKIA 25/26/27/60/61
BEKO 05/71/72/73/74| NORDMENDE |10
BENQ 58/59 OLEVIA 45
BRANDT 10/15 ONWA 30/39/70
BUSH 05 ORION 05
CENTREX 66 PEONY 49/69
CURTIS 05 PHILCO 41/48/64
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46
DESMET 05 PHONOLA 05
DUAL 05 PIONEER 37/38
ELEMIS 05 PROVIEW 52
FERGUSON 10/34 PYE 05
FINLUX 61 RADIOLA 05
FISHER 21 SABA 10
FUJITSU 53 SALORA 26
FUNAI 63/67 SAMSUNG 32/42/43/65/68
GOLDSTAR | 05/50/51 SANSUI 05
GOODMANS | 05 SANYO 21/54/55/56
GRADIENTE |36 SCHNEIDER | 05/29/30
GRUNDIG 09 SEG 05/69/75/76/77/78
HITACHI 05/22/23/40/41 | SELECO 05/25
IRRADIO 30 SHARP 18
ITT 25 SIEMENS 09
JvC 17/30/39/70 SINUDYNE 05
KDS 52 SONY 08
KOLIN 45 TCL 31/33/66/67/69
KONKA 62 TELEFUNKEN |10/11/12/13/14
LG 05/50/51 TEVION 52
MAG 52 THOMSON 10/15/44
METZ 05/28/79 TOSHIBA 16/57
MITSUBISHI  |05/19/20/47 [ WHITE 05
WESTINGHOUSE
MIVAR 24 YAMAHA 18/41
(I

» Wenn fir lhre Fernsehermarke mehrere Codes aufgefiihrt
sind, wahlen Sie den Code, der ein korrektes Steuern

ermdglicht.

+ Falls die Marke Ihres Fernsehgerats nicht aufgelistet ist
oder die Code-Nummer flr lhren Fernseher ungultig ist,
dann ist diese Fernbedienung nicht mit Ihrem Fernsehgerat

kompatibel.

TQBS0025
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I Fiir den Start

Grundeinstellung

Der Tuner in diesem Gerat ist zu digitalen
Kabel-Broadcast-Diensten und zu digitalen
terrestrischen Broadcast-Diensten kompatibel.
* In dieser Bedienungsanleitung steht
: fir Funktionen des digitalen Kabel
Rundfunks (DVB-C).
: fir Funktionen des digitalen
terrestrischen Rundfunks (DVB-T).
* Dieses Gerat kann nur jeweils einen der beiden
Dienste empfangen.

1 Schalten Sie den Fernseher ein, wahlen Sie je
nach Anschlussart den richtigen AV-Eingang.

2 Driicken Sie [D] auf der Fernbedienung oder
[D/1] an diesem Gerat.
* Grundeinstellung startet beim ersten Einschalten.

3  Wahlen Sie die Sprache aus und betatigen
Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie das Land aus und driicken Sie
dann [OK].

5 Stellen sie "TV-Signalwahl" ein.
» Wahlen Sie "Digitale Kabelsender" oder
"Digitale terrestrische Sender" aus und
dricken Sie dann [OK].

O]

Wahlen Sie die Zuordnung der Kanalnummer

aus und driicken Sie dann auf [OK].

« Fiir Deutschland und Osterreich:
Wir empfehlen, “Standardsortierung”
auszuwahlen.

* FUr die Schweiz:
Normalerweise auf “Sortierung durch
Kabelnetzbetreiber ( LCN )” eingestellt.

Ly

« Starten Sie zur Anderung der Kanalzuordnung
Sendersuchlauf im Grundeinstellungen-Menu und &ndern
Sie die Auswahl zur Kanalnummernzuordnung. (= 85)
Wenn der Kanal nicht gefunden wird, starten Sie
Sendersuchlauf im Grundeinstellungen-Menu
neu. (= 85)

Es ist ein Wechsel von DVB-T zu DVB-T2
geplant. (DVB-T2 wird von diesem Gerat nicht
unterstitzt.)

Einzelheiten finden Sie in den relevanten
Ankundigungen der Rundfunksender. (Nur
Deutschland)

16 TaBs0025

®
Wahlen Sie “Sendersuchlauf starten” aus
und drticken Sie dann [OK].
* Programmsuche
--Schnell
L_Ausfuhrlich
* Frequenz
—Auto
Es wird automatisch eine
voreingestellte Frequenz verwendet.
_Manuell
Geben Sie die von Ihrem
Kabelanbieter angegebene Frequenz
uber die Zifferntasten ein.

* Netzwerk ID
Auto

Es wird automatisch eine
voreingestellte Netzwerk-ID
verwendet.

Manuell

Geben Sie die von lhrem
Kabelanbieter angegebene
Netzwerk-ID Uber die Zifferntasten ein.

Ly

* Frequenz- und Netzwerk-ID-Einstellungen kénnen
je nach Kabelanbieter erforderlich sein. Wenden
Sie sich fur Details an den Kabelanbieter.



6 sendersuchlauf.
(Dieser Vorgang startet automatisch und
kann einige Zeit dauern.)
Dricken Sie [OK], wenn die Suche
abgeschlossen ist.

7 Die Uhrzeit wird automatisch eingestellt.
Wenn das Bild fur die Uhrzeiteinstellung
erscheint, stellen Sie bitte die Uhrzeit
manuell ein (= 96, Datum / Zeit).

8 Stellen Sie Schnellstart auf “Ein”, “Aus” oder
“Zeiteinstellung flr Schnellstart” ein, dricken
Sie dann [OK].

Wenn “Die Grundeinstellung wurde
abgeschlossen.” erscheint, wurde die
Grundeinstellung beendet.

So brechen Sie den Vorgang ab
Driicken Sie [RETURN @].

So starten Sie das Setup erneut oder dndern
den TV-Signal-Typ (= 85, Sendersuchlauf)

So priifen Sie, ob die Kanale korrekt
eingestellt wurden (= 28, Verwenden der
Senderliste)

Ly

« Falls die Abstimmung wahrend des Vorgangs abgebrochen
wird, ist der Empfang der Kanale unter Umsténden nicht
moglich. Starten Sie das Setup erneut.

[BST765] [BST760]

Grundeinstellung

1

2

o O h~ W

Schalten Sie den Fernseher ein, wahlen Sie
je nach Anschlussart den richtigen
AV-Eingang.

Driicken Sie [(D] auf der Fernbedienung oder

[D/1] an diesem Gerét.

» Grundeinstellung startet beim ersten
Einschalten.

Wabhlen Sie die Sprache aus und betatigen
Sie dann [OK].

Wahlen Sie das Land aus und driicken Sie
dann [OK].

Wahlen Sie den Such-Modus und betatigen
Sie dann [OK].

Wabhlen Sie "DISEqC (Dual-Tuner)",
"Einzelkabel-System" oder "DiSEqC
(Single-Tuner)" aus und dricken Sie dann
[OKI.

I Fiir den Start

Sendersuchlauf startet.

Diese Schritte (Suche nach Satelliten und
Kanalsuchlauf) kénnten einige Zeit dauern.

Nach dem Abschluss der Einrichtung wird
die Uhrzeit automatisch eingestellt.

Wenn das Bild fur die Uhrzeiteinstellung
erscheint, stellen Sie bitte die Uhrzeit
manuell ein (= 96, Datum / Zeit).

Stellen Sie Schnellstart auf “Ein”, “Aus” oder
“Zeiteinstellung fur Schnellstart” ein, driicken
Sie dann [OK].

Wenn “Die Grundeinstellung wurde
abgeschlossen.” erscheint, wurde die
Grundeinstellung beendet.

So brechen Sie den Vorgang ab
Driicken Sie [RETURN @].

So starten Sie das Setup erneut
(=> 86, Sendersuchlauf)

So priifen Sie, ob die Kanéle korrekt eingestelit
wurden (= 28, Verwenden der Senderliste)

LY

« Falls die Abstimmung wahrend des Vorgangs abgebrochen
wird, ist der Empfang der Kanale unter Umstanden nicht
moglich. Starten Sie das Setup erneut.

TQBS0025 17



Fiir den Start

Bei Auswahl von “Einzelkabel-System” in Schritt 6.

1 Wahlen Sie die "Einzelkabel-Version" aus.

Einzelkabel-Version
[ Einzelkabel |
[ Einkabel-System 2.0 (JESS) |

Einzelkabel - EN50494:
Max. 8 Nutzer-Bander

Einkabel-System 2.0 (JESS) - EN50607:
Max. 32 Nutzer-Bander

Wahlen

oK A
O
O Zuriick

» Wahlen Sie die Einstellung aus, die zu |hrer
Ausriustung passt.

« Uberpriifen Sie vorher die einzustellende
Einkabel-Version.

Unicable Il

z.B.

—
- 2 Nehmen Sie die Einstellungen des

Nutzerbereichs vor.

Einstellungen fur Nutzer-Band

[ Sendersuchlauf starten ]
Bitte vor Start des Sendersuchlaufs die Einstellungen fiir das Nutzer-Band bestatigen.

Empfénger 1
Nutzer-Band [C1
Nutzer-Frequenzband 11284 MHz
Nutzer-Band-PIN [Aus

[

[

[

Empfénger 2
Nutzer-Band

Nutzer-Frequenzband
Nutzer-Band-PIN

Wahlen

OK ~ 4
©
OZuriick

Nutzer-Band

Sie kénnen C1 bis C8 einstellen. (Wenn Sie

"Einkabel-System 2.0 (JESS)" ausgewahlt haben,

konnen Werte zwischen C1 und C32 eingestellt

werden.) Wahlen Sie ein Nutzer-Band aus, das
nicht von anderen Geraten verwendet wird.

* Ist nur ein Nutzer-Band des Routers zugewiesen,
stellen Sie "Empfanger 2" auf "Aus". Beachten
Sie, dass Sie nicht gleichzeitig zwei Programme
aufnehmen kénnen.

Nutzer-Frequenzband

Richten Sie das Nutzer-Frequenzband mit

den Zifferntasten ein.

Nutzer-Band-PIN

Erfordert der Einkabel-Multischalter eine PIN

fur den Zugang zu einem Nutzerbereich,

muss diese PIN eingegeben werden.

* Lesen Sie flr Details im Handbuch des
Einkabel-Multischalters nach.

3 Wahlen Sie “Sendersuchlauf starten” aus und
dricken Sie anschlie3end [OK].

18
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» Stellen Sie Nutzer-Band nach Bedarf ein.

+ Informationen zu den Elementen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Einkabel-Multischalters.

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Am Ende von "Grundeinstellung" kénnen Sie mit
"Netzwerk-Schnelleinstellungen" fortfahren.
Wahlen Sie “Per Kabel” oder “WLAN” aus,
dricken Sie dann [OK].

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Wahlen Sie bitte zunéchst einen Verbindungsmodus.

[ Per Kabel |
[WLAN |

o 0K

)
\

@)

LAN-Kabelanschluss ("Per Kabel")
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um Ihre Anschlusseinstellungen
vorzunehmen.

QPRETURN

WLAN-Anschluss ("WLAN")

Vor der Konfiguration des Wireless-Anschlusses

* Halten Sie Ihren Netzwerknamen (SSID*")
bereit.

* Ist Ihre Drahtlosverbindung verschlisselt, halten
Sie bitte den Entschllisselungscode bereit.

» Standard-SSID*', Passwort (Schllissel) usw.
sind moglicherweise auf dem Router
aufgedruckt.

z.B.

SSID XXXXXXXXXXXX

KEY XXXXXXXXXXXX
PIN  XXXXXXXXX




Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem
Bildschirm und wenden Sie die Einstellungen an.

WLAN wird gesucht:

Die verfugbaren Wireless-Netzwerke werden

angezeigt. Wahlen Sie lhren Netzwerknamen und

betatigen Sie [OK].

- Sollte Ihr Netzwerkname nicht angezeigt
werden, suchen Sie ihn durch Betatigen der
roten Taste auf der Fernbedienung.

- Die Stealth-SSID*? wird nicht angezeigt.
Nehmen Sie die Eingabe manuell mit
"WLAN-Einstellungen" vor. (= 92)

 Sollte Inhr Wireless-Netz verschlisselt sein, wird
der Bildschirm zur Eingabe des
Entschlisselungscodes angezeigt.
Geben Sie den Entschlisselungscode lhres
Netzwerks ein.

WPS (Taste):

Wenn |hr Wireless Router WPS (Taste)
unterstitzt, kdnnen Sie muhelos die
Einstellungen durch Betatigen der darauf
befindlichen Taste WPS ausfiihren.

WPS (Wi-Fi Protected Setup™) ist ein Standard,

der die Einstellungen bezlglich des Anschlusses

und der Sicherheit von Wireless LAN-Geraten
erleichtert.

1 Dricken Sie die grune Taste auf der
Fernbedienung.

2 Dricken Sie die WPS-Taste oder die
entsprechende Taste des Wireless Routers,
bis die Lampe blinkt.

» Weitere Einzelheiten sind der
Bedienungsanleitung Ihres Wireless Routers
zu entnehmen.

3 Drucken Sie [OK].

z.B.

Wireless-
Router

Erneutes Ausfiihren von Netzwerk-Schnelleinstellungen

1 Dricken Sie [FUNCTION MENU]. (= 25)

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Netzwerk-Schnelleinstellungen”
in “Netzwerk” aus und dricken Sie dann [OK].

So fiihren Sie die Einstellungen erneut einzeln aus

Wenn “Netzwerk-Schnelleinstellungen” nicht

richtig funktioniert hat, oder wenn Sie die

Einstellungen manuell andern, fihren Sie die

folgenden Schritte durch:

1 Dricken Sie [FUNCTION MENU]. (= 25)

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Netzwerkeinstellungen” in
“Netzwerk” aus, driicken Sie dann [OK].

4 Beziehen Sie sich auf “Netzwerkeinstellungen”. (= 92)

Uberpriifen Sie die Sicherheit, bevor Sie
Heimnetzwerkfunktion verwenden

Bei Einstellung von “Heimnetzwerkfunktion” auf
“Ein” kdnnen alle am selben Netz angeschlossenen
Gerate auf dieses Gerat zugreifen. Vergewissern
Sie sich, dass der Router flir Inr Netzwerk Gber ein
entsprechendes Sicherheitssystem verfugt, um
unbefugte Zugriffe zu unterbinden.

(W)

» Siehe Betriebsanleitungen des Hubs oder Routers.

* Wenn Sie “Heimnetzwerkfunktion” oder “TV Anywhere” auf
“Ein” einrichten, ist die Einstellung fur “Schnellstart” fest auf
“Ein” eingestellt.

+ Verwenden Sie dieses Gerat nicht, um ein Wireless-Netzwerk

anzuschlielen, flr das Sie keine Benutzungsrechte haben.
Bei der automatischen Suche in einer Wireless-Netzwerkumgebung,
werden u.U. Wireless-Netzwerke (SSID) angezeigt, fur die Sie keine
Benutzungsrechte haben. Der Gebrauch dieser Netzwerke wird u.U.
als illegaler Zugriff angesehen.

» Nach dem Ausfuhren von Netzwerkeinstellungen an

diesem Gerat andern sich u.U. die Einstellungen

(Verschlusselungsstufe, usw.) des Wireless Router. Sollte

es zu Netzwerkproblemen mit ihrem PC kommen, andern

Sie die Netzwerkeinstellungen Ihres PCs entsprechend den

Einstellungen des Wireless Routers.

Achten Sie darauf, dass bei Verbindung zu einem Netzwerk ohne

Verschliisselung der Inhalt der Kommunikation widerrechtlich

durch einen Dritten eingesehen oder Daten, wie persénliche oder

vertrauliche Informationen genutzt werden kdnnen.

*1 SSID:
Eine SSID (Service Set IDentification) ist eine von
Wireless LAN verwendete Bezeichnung fur die
Identifizierung eines speziellen Netzes. Eine Ubertragung
ist moglich, wenn SSID beider Gerate ubereinstimmt.

*2Je nach Einstellungen des Wireless-Routers kann seine
SSID mdglicherweise nicht gefunden werden. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie der Bedienungsanleitung
lhres Wireless-Routers.

*3 Der mit Wi-Fi Protected Setup™ kompatible
Wireless-Router kann dieses Zeichen aufweisen.

TQBS0025 19

I Fiir den Start




I Fiir den Start

Informationen zu Festplatte und Speichermedien

Weitere Details finden Sie auch in den Technischen Daten. (= 104)

Aufnehmbare/wiedergabefahige Inhalte

(—: Nicht moglich)

Medientyp Standardsymbol | Aufnehmbares Material Wiedergabefahiges Material
* Video * JPEG *« AAC
* AVCHD/AVCHD 3D « MPO * ALAC
« MKV (3D-Foto) ~ + DSD
Interne Festplatte (HDD) 9 « MP4 « FLAC
HDD * MPEG2 * MP3
« WAV
« WMA
* Video*!
* AVCHD/AVCHD 3D*23
* MKV « AAC
Externe Festplatte - MP4 « ALAC
(USB HDD) mﬁ - MPEG2 - DSD
(= 23) USB-HDD « JPEG * FLAC
« MPO * MP3
(3D-Foto) * WAV
« WMA
BD-Video*4 * Video
& -
. BD-Video
Blu-rayOisc
BD-RE * Video
BD-RE DL * AVCHD/AVCHD 3D
. MPO
& (3D-Foto)
Blu-ra_yﬂisT;:
BD-R © * Video
BD-R DL BD + AVCHD/AVCHD 3D
* JPEG
BDR| . mpo
b) (3D-Foto)
Blu-ra_l/DisTM = * MKV
DVD-Video*5 * Video
DyD (B -
- DVD-Video
VIDEO
DVD-RAM * Video
* JPEG
DyD RAM] * MPO
- (3D-Foto)
RAMA7 - - AVCHD*2
* Video
- . %2
DVD-R (@\) AVCHD . .
DVD-R DL DVD MKV AAC
« JPEG * ALAC
% % - MPO - DSD
> > — (3D-Foto) * FLAC
RA4.7 : - MP3
RDL « WAV
« WMA
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(—: Nicht moglich)

Medientyp Standardsymbol | Aufnehmbares Material Wiedergabefahiges Material
DVD-RW * Video
« AVCHD*2
24 L4 -
RW
* Video
* AVCHD*? « AAC
* MKV * ALAC
© + JPEG « DSD
+R/+ D
R/+R DL DVD _ « MPO « FLAC
(3D-Foto) = MP3
« WAV
- WMA
 Video
+
RW +RW - - AVCHD*?
Audio-CD (CD-DA) * Musik
8
COMPACT - E;)'
-y
DIGITAL AUDIO %
* MKV *« AAC L
~ cD *
cD el + JPEG * ALAC -
. - + MPO « FLAC
(einschlieRlich - (3D-Foto) « MP3
CD-R/RW) + WAV
- WMA
* AVCHD/AVCHD 3D*2 3
* MKV « AAC
* MP4 *« ALAC
. * MPEG2 « DSD
USB-Speicher U@ = . JPEG . FLAC
* MPO * MP3
(3D-Foto) « WAV
+ WMA

*1Kann nicht direkt aufgezeichnet werden. (Nur kompatibel bei dem Kopieren von der internen Festplatte)

*2.Mit AVCHD Format kompatiblen Geraten aufgezeichnet (Panasonic-Videokamera, usw.). Je nach
Gerat ist die Wiedergabe, das Hinzufligen oder Bearbeiten unter Umstanden nicht moglich.

*3 Kann nicht direkt von der USB HDD oder dem USB-Speicher wiedergegeben werden. Die
Wiedergabe ist durch das Kopieren auf die interne Festplatte mdglich. (= 78)

*4 Ultra HD Blu-ray-Discs kénnen nicht wiedergegeben werden.

*5 EinschlieBlich finalisierter DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R und +R DL.
(A

. Dieses Gerat kann nicht auf +RW-Discs mit 8X Geschwindigkeit aufzeichnen.

* Mit bestimmten Aufnahmezustanden und Ordnerstrukturen kénnte die Wiedergabenfolge abweichen bzw die Wiedergabe
konnte nicht mdglich sein.

» Es konnte mdglich sein, dass in einigen Fallen die obigen Medien aufgrund des Medientyps, des Aufnahmezustands, der
Aufnahmemethode und der Dateierstellung nicht wiedergegeben werden kdnnen.
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Informationen zu Inhalten

Uber Dateierweiterungen

I Fiir den Start

B Aufnahmen von Sendungen Inhalte Beispiel der
Anzahl der aufnehmbaren Programme: Dateierweiterung
Maximale MKV ".mkv"
i - ".srt"
e ety My sut
(Untertiteltextdateien)
Festplatte 3000 " ixt"
BD-RE, BD-R 200 MP4 ".mp4"
DVD-RAM, DVD-R, DVD-RW 99 ".mov"
+R, +RW 49 ".mpg"
+ Die maximale Titelanzahl beinhaltet Aufnahmen des ".mpeg"
HD CAMCORDER. MPEG2 " m2ts"
B HD CAMCORDER-Aufnahmen ".mts"
MPEG-4 AVC/H.264 (basierend auf AVCHD) " gt
Anzahl der aufnehmbaren Programme: _'tS
JPEG ".jpg"
. Maximale MPO " mpo"
Medium Programm- AAC " maa"
anzahl - -
Festplatte 3000 ALAC ,‘,m4?,
BD-RE, BD-R 200 DSD (:;f
» Die maximale Titelanzahl beinhaltet Aufnahmen von
Sendungen. FLAC " flac"
MP3 ".mp3"
o wischen 34x 34 und 8192%8192 Pixel WMA ".wma"

Sub-Abtastung: 4:2:2,4:2:0

(Motion JPEG wird nicht unterstitzt.) g

Maximale Anzahl an Inhalten: - Videodatei und Untertiteltextdateien befinden sich im

Medium Ordner Dateien gleichen Q{dner. Diedl;)attlair?ahmen sind mit Ausnahme der
Festplatte - 20000 atelerwerierungen die gleichen.
» Einige Dateien kdnnen moglicherweise nicht

BD-RE, BD-R, wiedergegeben werden, obwohl sie eine dieser

DVD-RAM, Erweiterungen aufweisen.

DVD-R, +R, 500 10000
CD-R, CD-RW,

USB-Gerat

B Video-Dateien/Audio-Dateien
Anzahl der Inhalte, die auf die interne
Festplatte kopiert werden kénnen:

Inhalte Maximale Anzahl an
Ordnern und Dateien
Video 20000
Audio 20000
USB-Gerat:
 Jeder Ordner kann bis zu 1000 Dateien
speichern.

» Wir empfehlen lhnen, die Tiefe der Ordnerstruktur
auf ca. finf Ebenen zu beschranken.

* Bitrate bis zu 100 Mbps/Auflésung bis zu
38402160 25p/30p, 4096x 2160 24p. (nur MP4)
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Aufnahmemodus (Bildqualitat)

Bildqualitat DR

HG/HX/HE/HL/HM

XP/SP/LP/FR*1

Funktion Die Aufnahme erfolgt

BD

Untertitel / Kann aufgenommen
Teletext werden
Surroundton

Die Aufnahme kann mit
ohne Qualitatsverluste bei | reduziertem Speicherbedarf ' reduziertem Speicherbedarfin

maximalem in High-Definition-Qualitédt | Standard-Definition-Qualitat
Speicherbedarf. (HD) erfolgen*2. (SD) erfolgen.
Bespielbares
Medium g;g g
HDD US@JI-ID% HDD US@JHD%

Mehrfach-Audio |Sie nehmen alle Audiokanale auf | Sie nehmen nur ein Audio auf

Kann aufgenommen werden (nur ein Untertitel oder
Teletext)*3

Surroundton wie Sendung | Stereoton

Die Aufnahme kann mit

©
DVD

*1 FR (Flexibler Aufnahmemodus):

Das Gerat wahlt automatisch die bestmogliche Aufnahmerate zwischen dem XP-Modus und dem

LP-Modus aus.

*2 Die SD-Qualitat des Programms kann nicht in HD-Qualitat umgewandelt werden.

I Fiir den Start

*3 Sie kdnnen die Anzeige der Untertitel wahrend der Wiedergabe nicht aktivieren oder deaktivieren.

Ungefahre Aufnahmezeiten

Beziehen Sie sich auf “Aufnahmemodi (Bildqualitat) und ungefahre Aufnahmezeiten”. (= 105)

Hinweise

Hinweise fiir USB-Gerate

Sie kénnen eine externe Festplatte
(USB-Festplatte) auf die folgenden zwei Arten
verwenden (eine einzelne Festplatte kann diese
beiden Arten nicht gleichzeitig handhaben), und
einen USB-Speicher fir Datendateien.

* Fur aufgenommene Programme
Verschieben von Programmen von der internen
Festplatte auf eine USB HDD, um Speicherplatz
auf der internen Festplatte zu sparen.

* Die USB HDD muss zunachst auf diesem
Gerat registriert werden. (= 41)

* USB HDDs mit einer Kapazitat unter 160 GB
oder Uber 3 TB kdnnen nicht verwendet
werden.

» SchlieRen Sie keine zusatzlichen Festplatten
Uber einen USB-Hub an.

 Details zur Anschlussmethode finden Sie in

der mit der USB HDD mitgelieferten Anleitung.

e Flir Datendateien
Wiedergabe von MP4, JPEG, MP3 usw. auf
einem USB-Gerat mit diesem Gerat.
* Das USB-Gerat muss mit den Dateisystemen

FAT12, FAT16, FAT32 oder NTFS formatiert
werden.

* Ein USB-Gerat mit mehr als 2 TB kann nicht
verwendet werden.

L

 Dieses Gerat unterstiitzt USB 2.0 High Speed.

» Mit diesem Gerat konnen USB 3.0-Gerate als
USB 2.0-Gerate verwendet werden.

» Dieses Gerat erkennt nur USB- Festplatten, bei denen die
GroRe eines Sektors 512 Byte oder 4096 Byte betragt.
(Kontaktieren Sie fiir Details den Handler Ihrer USB HDD.)

» Dieses Gerat unterstitzt die

USB-Massenspeichergerat-Klasse.

» Dieses Gerat gewahrleistet keinen Anschluss an alle

USB-Gerate.
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I Fiir den Start

Hinweise fiir die Disc

* Auf einem anderen Gerat aufgenommene Disc

Das Gerat kann BD-Video/DVD-Video Discs der
folgenden Regionalcodes, einschliellich “ALL”
wiedergeben:

z.B. BD-Video DVD-Video

2

* Auf einem anderen Gerat aufgenommene Disc
* Es kann notwendig sein, die Disc zu

finalisieren, ein Top Menu zu erstellen oder

den Vorgang auf dem Gerat zu beenden, das
zum Aufnehmen verwendet wurde, damit die

Wiedergabe mit diesem Gerat erfolgen kann.

Im DVD Video-Aufnahmeformat

(DVD-VR) aufgenommen

- Dieses Gerat kann wiedergeben und auf
Festplatte kopieren.

- Dieses Gerat unterstutzt das Bearbeiten
oder Aufnehmen nicht.

- Ein Aufnehmen und Bearbeiten im
DVD-Videoformat (DVD-V) durch das Formatieren
von Discs mit diesem Gerat ist nicht mdglich.

Die Aufzeichnung auf Discs, die auf einem

anderen Gerat zur Aufzeichnung verwendet

wurden, ist unter Umstanden nicht moglich.

* Wiedergabe auf anderen Abspielgeraten

. Wenn diese Discs auf anderen
Blu-ray Disc-Playern usw. nicht
wiedergegeben werden kénnen (z. B.
Programme, die im HE-AAC-Audioformat
aufgenommen wurden), andern Sie die
Bildqualitat, um sie wiederzugeben.

(= 56, Bildqualitatsanderung)

* [DVD-R| [DVD-RW| Finalisierung notwendig.
(= 82)

. Konnte die Disc nicht auf anderen Geraten
wiedergegeben werden, wird die Erstellung eines
Top Menu (= 83) empfohlen.

. Die im AVCHD Format erstellte Disc
kann nur auf einem zu AVCHD kompatiblen
Gerat wiedergegeben werden.

* Beziiglich einer 8 cm groen Disc
Dieses Gerat kann keine Disc von 8 cm
bespielen oder editieren. Nur die Wiedergabe
oder das Kopieren auf die Festplatte ist mdglich.

* Nicht wiedergabefiahige Discs

- Ultra HD Blu-ray-Disc

- DVD-RAM in einer Kassette

2,6 und 5,2 GB DVD-RAM, 12 cm
DVD-Audio

Super-Video CD, Super-Audio CD, Video CD
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L

« Die Funktionsfahigkeit und Klangqualitat von CDs, die nicht
dem CD-DA-Standard (CDs mit Kopierkontrolle usw.)
entsprechen, kann nicht gewahrleistet werden.

Umgang mit dem Speichermedium

* Beriihren Sie Discs nicht an der Aufnahmeseite.

* Wischen Sie die Disc mit einem feuchten Tuch
ab, und wischen Sie sie dann trocknen.

JA NEIN

G G

» Kleben Sie keine Etiketten oder Klebestreifen
auf die Discs.

+ Verwenden Sie keine Disc-Reinigungssprays, kein
Benzin, keinen Verdiinner, keine Antistatikflissigkeiten
und keine anderen Lésungsmittel.

* Die folgenden Discs sollten nicht verwendet werden:
- Discs mit Kleberesten von entfernten
Aufklebern oder Etiketten (Leih-Discs usw.).
- Stark verzogene oder gerissene Discs.

- Discs mit ungewdhnlicher Form, z. B. in
Herzform.



FUNCTION MENU
Bildschirm

Sie kénnen einfach tber das FUNCTION MENU
auf die gewunschten Funktionen, wie

Wiedergabe, Timer-Aufnahme, ¢ Timer-Aufnahme (= 35)
Gerateeinstellungen, etc. zugreifen.

FUNCTION MENU-Liste
* Keyword Recording (= 38)

« TV Guide (= 28)

* Netzwerkdienst (= 72)

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]. e Inhalte auf HDD

FUNCTION MENU - AUfgeZeiChnete Programme (':> 42)

Keyword Recording TV Guide Timer-Aufnahme
—

e w - Video ( AVCHD ) (= 42)
0| =0||= - Video ( MP4 / MKV ) (= 45)

7 = i - Bild (2 67)

LS i - Musik (> 71)
=y @ E"; * Heimnetzwerk

OK - Miracast (= 77)
Sl - DLNA-Client (= 75)

- Media Renderer (= 76)
2 Wahlen Sie das Element aus und driicken - Wi-Fi Direct (= 76)

Sie dann [OK].

I Fiir den Start

* Einstellungen
- Grundeinstellungen (= 84)

+ Sie kdnnen die Gerateeinstellungen fur
DVB-Sendertabelle, Audio, Anzeige,
Anschluss, Netzwerk, etc. andern.

- TV Anywhere (= 72)
- Hintergrund

Personalisieren Sie einen Hintergrund flr das
FUNCTION MENU.

 Vorherige Auswahl eines aufgenommenen
Fotos unter “Bild”. (= 67)

- BD-Videodaten verwalten (= 47)

* Medien
- Disc
- USB-Gerat
- USB HDD

* Video kopieren
- Kopiermenu (= 61)
- Video ( AVCHD ) auf DVD-R kopieren (= 66)
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I Fernsehen

Fernsehen

1 Betitigen Sie [INPUT SELECT] und
wdhlen Sie “TV”, driicken Sie dann [OK].

2 Driicken Sie [CH A v], um den Kanal zu
wahlen.
» Sie kdnnen den Kanal auch Uber die
folgenden Bedienvorgange wahlen.
- Verwenden der Zifferntasten
- Verwenden der Senderliste (= 28)
- Verwenden von TV Guide (= 28)
- Verwenden von Kanalinformationen
(= rechts)

Zum zuvor angesehenen Kanal wechseln

Druicken Sie [LAST VIEW (1.

e Diese Funktion funktioniert nur fir Kanale, die
Sie langer als 10 Sekunden angesehen haben.

Zu den Radiokanalen oder allen Kanédlen
wechseln

Dricken Sie [RADIO/TV].

M
« Die Kanalwahl ist einfach, wenn Sie eine Favoritenliste der
Kanale erstellen. (= 84, 86, Favoriten bearbeiten)

Aktualisieren der Kanalliste
Siehe “Senderliste aktualisieren”. (= 86, 87)
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Verwenden von Kanalinformationen

Wahrend Sie eine Sendung sehen
Dricken Sie [STATUS ®].
Es erscheinen die Kanalinformationen.

z.B. o
1 5| NEWS I 10:30
9:00 - 11:00 [_Alle DVB-Sender ]
0000 <Jetzt» (i) [ JTimereinstellen [ ] Kategorie andern
EEEe)
| | | |

© Aktuelle Kategorie

@ Verschlusselte Sendung

@ Timer einstellen (= 36, Timer-Aufnahme von
Kanalinformation)

@O Untertitel

@ Teletext

® Mehrfach-Audio/Unter-Kanal

@ Datendienst (Catch Up TV) (= 27)

So zeigen Sie detaillierte Informationen an
Dricken Sie erneut [STATUS @].

So blenden Sie den Informationsbildschirm
aus

Dricken Sie [EXIT ®].

So dndern Sie die Kategorie
Dricken Sie die blaue Taste.

Speichern lhrer bevorzugten Kanale

1 Drucken Sie [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Digital-TV-Men(” aus und
dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Favoriten bearbeiten” aus und
driicken Sie dann [OK].

4 Siehe “Favoriten bearbeiten”. (= 84, 86)

So wechseln Sie zwischen den Informationen
zu dem aktuellen und dem nachsten
Programm

Driicken Sie [«, P ].

So wechseln Sie zu einem anderen Kanal
Driicken Sie [A, ¥] und dann [OK].



So zeigen Sie den Untertitel an

Wenn " 69" in den Kanalinformation erscheint

Driicken Sie [STTL E)].
» Driicken Sie die Taste erneut, um die Untertitel
zu verbergen.

Andern der Untertitelsprache
1 Drucken Sie [OPTION].
2 Wabhlen Sie “Sprache Untertitel” in

“Digital-TV-Men(” aus, driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie die gewunschte Sprache.

* Driicken Sie zum Verlassen des Bildschirms
[EXIT ®].

Ly

¢ Manche Untertitelinhalte konnen mittels Videotext
angezeigt werden. (= unten)

Anzeige des Videotexts

Wenn "(&)" in den Kanalinformation erscheint

1 Dricken Sie [TEXT @)].
» Wenn der Teletext des Datendienstes

angezeigt wird, driicken Sie erneut [TEXT &)].

2 \Verwenden Sie [A, ¥V, «, »], Ziffern- oder
Farbtasten, etc. gemal den Anweisungen auf
dem Bildschirm.

Ly

« Sie kdnnen den Anzeigemodus andern. (= 91, Teletext)

Tonwechsel

Dricken Sie [AUDIQ].
* Bei jedem Druck wechselt der Ton gemalf} den
Programmmaterialien.

Auswahl der Inhalte in der Sendung

Wenn ein Programm Audiosignale, etc. enthalt,
kénnen Sie Signale auswahlen.

1 Driicken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “Digital-TV-Men(” aus und
dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Multi-Audio” oder “Unter-Kanal”
aus, dricken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie das Element aus.

Wenn dieses Gerit einen PIN-Code abfragt

Geben Sie den PIN-Code mit den Zifferntasten
unter Beachtung der Anweisungen auf dem
Bildschirm ein.

* Wenn Sie sich fiir einen PIN-Code
entscheiden, sollten Sie sich diesen
notieren, um ihn nicht zu vergessen.

* Der PIN-Code (auler fir CAM) kann mittels
“PIN-Eingabe” geandert werden. (= 96)

* Zum PIN-Code fir CAM siehe
Bedienungsanleitung.

Wenn verschliisselte Kanale nicht angezeigt
werden

Um eine verschlusselte Sendung zu sehen, stecken
Sie das ClI-Modul in den Cl-Steckplatz ein. (= 9)
+ Stellen Sie “Common Interface” ein. (= 92)

Verwenden von Datendiensten (Catch Up TV)

Fernsehen

Zum Verwenden der Datendienst-Funktion (Catch
Up Service) muss eine Netzwerkverbindung
hergestellt und eingerichtet werden. (= 15, 18)

« Stellen Sie “HbbTV-Einstellung” auf “Ein”.
(= 86)

Zur Auswahl des Datendienstes folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm. (z. B.
"Farbtaste dricken" usw.).

(W)

» Die Bedienvorgange kénnen je nach Fernsehsender variieren.
* Informationen zu anderen Haftungsausschlissen (= 107,
Informationen zum Netzwerkdienst im "Haftungsausschluss")
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I Fernsehen

Verwenden der Senderliste Verwenden von TV Guide

Sie kdnnen aus einer Liste der Kanalnamen
wahlen.

1 Driicken Sie [OK].

Alle DVB-Sender
ff—

1 {OO0O
210000
310000
410000

5

6

7

Sortierung 123...

0000
[o]e]e]le)
\OO0O0

—

o)

Seite + | |
Seite - [ |

[ Kategorie |

Wahlen

Anzeigen
O D
O Zurifck

] Uberspringen ]

| [1123/ABC

Kanalnamen Verschlusselter

Kanal
* Rot: Kanale sortieren
* Blau: Kategorie wechseln
» Grun: Nicht gewlinschte Kanale
Uberspringen (= unten)

2 Wahlen Sie den Kanal aus und driicken Sie
dann [OK].

So uiberspringen Sie unerwiinschte Kanile
Der Kanal wird nachstes Mal ubersprungen, wenn
Sie den Kanal auswahlen.

1 Wahrend die Kanalliste angezeigt wird,

wahlen Sie den nicht gewunschten Kanal aus.

2 Drucken Sie die grine Taste.
3 Dricken Sie [OK].

|BCT765| | BCT760|
* |[DVB-T| Sie kdnnen keine Kanale Uberspringen.

Lo
« Sie kénnen den ubersprungenen Kanal mit der Zifferntaste
auswahlen, die dem Kanal entspricht.

* Wenn Sie den ubersprungenen Kanal wiederherstellen
mdchten, editieren Sie die Kanalliste. (= 85, 86)

So editieren Sie die Senderliste
Siehe “Senderliste”. (= 85, 86)

28

TQBS0025

1 Driicken Sie [GUIDE].

z.B. Horizontal-Ansicht

TV Guide Horizontal
DI 03.01.2017 8:05 Kategorie: Alle DVB-Sender

8:00 - 9:45 Skillful workman @®

DI 03.01 8:00 [8:30 [9:00 [9:30 [10:00 [10:30 [>

1 OOOOQ |skillful workman |Penguin

2 O0O0O0 |Kitten ‘House dog ‘Will

3 OOOO0 |Vacation ‘Hunting

4 O0O0O |Pampas grass [News [Top run

5 0000 |News [Com[Shopping [Area 91

6 OOOO0 |Venus ‘ Moon

7 OOOO |Construction ‘Hippopotamus

8 O0O0Q |Great river [Mr. Otter [ Dodge

OK

4 Seite +
OPTION O~¥“ORETURN Hochformat/Horizontal Seite - Ia
[ Timer-Aufnahme — [ +24 Stunden [] Keyword Recording

@ Information

2 \Wahlen Sie das Programm aus und dricken
Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Anzeigen” aus und drucken Sie
dann [OK].

Andern der TV Guide-Ansicht

Dricken Sie [GUIDE], um zwischen der
“Horizontal”’- und “Hochformat’-Ansicht zu
wechseln.

Seite nach oben/unten
Dricken Sie [CH A Vv].

So zeigen Sie eine Programmliste fur einen
anderen Tag an

Dricken Sie die griine Taste (Vorherige) oder die
gelbe Taste (Nachste).

So zeigen Sie Programminformationen an
Dricken Sie [STATUS ®].

Empfang von Programminformationen in
einem leeren Bereich

Wahlen Sie den Bereich aus und driicken Sie
dann [STATUS @].

Einstellen einer Timer-Aufnahme mit dem TV
Guide-System (= 34)

Suchen von Programmen (= 35)



REWIND LIVE TV/PAUSE LIVE TV 0

Dieses Gerat speichert ein Live-TV-Programm,
das Sie gerade mit dem Tuner dieses Gerats
ansehen, voribergehend auf die Festplatte.

REWIND LIVE TV

Sie kénnen in Live-TV-Programmen bis zu dem
Punkt zurtickspulen, an dem der temporare

Speichervorgang begonnen hat (bis zu 1,5 Stunden).

« REWIND LIVE TV funktioniert nicht, wenn Sie
ein Programm Uber einen externen Eingang
ansehen.

Wahrend Sie fernsehen
Driicken Sie [ 4] zum Zuriickspulen.

PAUSE LIVE TV

Sie kdénnen Live-TV Programme unterbrechen
und an der Stelle, an der sie unterbrochen
wurden, wieder fortsetzen.

Wahrend Sie fernsehen

Dricken Sie [I1] zum Unterbrechen.

+ Die maximale Zeitdauer einer vorubergehenden
Speicherung betragt 1,5 Stunden.

Fernsehen fortsetzen

Dricken Sie [ x1.3].

* Sie kdnnen den Suchlauf oder Quick View usw.
vornehmen.

» Beim Stopp der voribergehenden Speicherung
(= rechts) wird die Wiedergabe ab der Stelle
vorgenommen.

So stoppen Sie REWIND LIVE TV oder PAUSE LIVE
vV
1 Dricken Sie [H].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Verbergen der Anzeigeinformationen
Driicken Sie [EXIT &®].

+ Die voriibergehende Speicherung halt in den folgenden

Fallen an:

- Beim Umschalten auf andere Kanale oder einen anderen
Bildschirm

- Wenn das Gerat die Aufnahme mit allen Tunern
begonnen hat

- Bei Funktion von PAUSE LIVE TV oder REWIND LIVE
TV fur mehr als 8 Stunden (Dies konnte sich je nach
Speicherplatz auf der Festplatte andern.)

 Diese Funktionen funktionieren nicht in den folgenden

Fallen:

- Wenn die Uhr nicht eingestellt ist

- Wenn die Uhr manuell eingestellt wird (nur Programme
mit Inhaltsschutz (Wiedergabebeschrankungen)) (= 10)

- Wenn alle Tuner zur Aufnahme von Programmen
verwendet werden.

- Wahrend des Kopiervorgangs

- Beim Sehen eines Programms, das aufgezeichnet wird

- Bei Auswahl eines Radioprogramms

- Beim Ansehen eines verschlisselten Programms

- PAUSE LIVE TV:
Bei Start einer Timer-Aufnahme Uber einen externen
Eingang wahrend Sie ein Programm Uber einen externen
Eingang sehen.

I Fernsehen

Anzeigeinformationen

Beim Anhalten oder Rickspulen einer Sendung:
Driicken Sie [STATUS @].

‘ Pause ‘ 8:05 | [ ] 9:35 ‘
| =

[ es0 ]

(2
* Dricken Sie erneut [STATUS @].

8:50:55 03.01.2017
, Wiedergabe 8:50.50

0——1

Beim Anhalten eines Programmes Uber einen
externen Eingang:

Dricken Sie [STATUS ®] zweimal.

8:50:55 03.01.2017
o—

"Wiedergabe 8:50.50 '

(22 \ |

@ Die Zeit, um die Sie das Live-Programm
zurickspulen kénnen.

@ Die vorlibergehend auf der Festplatte
gespeicherte Zeitdauer.

@ Die Zeit der aktuellen Wiedergabeposition.
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I Aufnahme

Aufnehmen von
Fernsehprogrammen

* Dieses Gerat kann zwei gesendete
Programme gleichzeitig aufzeichnen.*

+ Uber die Cl Plus-Beschrankung (= 10)

* Hinweise zum Aufnehmen einer
verschlisselten Sendung (= 32)

Vorbereitung

Sie kdnnen den Aufnahmemodus (Bildqualitat)

andern (= 31)

2 Driicken Sie [REC @].
Die Aufnahme beginnt.

3 Waihlen Sie “Automatisch anhalten” aus
und driicken Sie dann [OK].
* One Touch-Aufnahme (OTR)

Die Aufnahme endet automatisch mit dem
Ende des Programms.

REC1/0TR
OOOO 8:00-8:45

Vacation

|Automatisch anhalten um 8:45

|
}

’ Aufnahmezeit

’ Fortlaufende Aufnahme

L

1 Wahlen Sie den aufzuzeichnenden Kanal aus.

* |BST765|[BST760]

Die Anzahl der gleichzeitig aufnehmbaren
Programme variiert je nach
Setup-Umgebung. (= 12)
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* Wenn eine Timer-Aufnahme ihre Startzeit erreicht, wenn
bereits alle Tuner zur Aufnahme verwendet werden, wird
die Aufnahme (OTR) eines der Programme beendet.

» Der Datendienst wird nicht aufgenommen.

Die folgenden Inhalte oder Medien kénnen wahrend der

Aufnahme nicht wiedergegeben werden.

- Videodatei

- Foto

- USB HDD (Fir Datendateien, = 23) und USB-Speicher

» Der Kopiervorgang kann wahrend der Aufnahme nicht

ausgefuhrt werden.

Bei Einstellung von “Standby n. Aufn. auf Tastendr.” auf

“Ein” (= 95) wird dieses Gerat in den Standby-Modus

geschaltet, wenn es ungefahr 5 Minuten lang nach dem

Ende von “Automatisch anhalten” oder “Aufnahmezeit”

nicht bedient wird.

Die Bildqualitat verschliisselter Programme wird erst nach

dem Entschlisseln geandert. (= 32)

So stellen Sie die Aufnahmezeit ein

1 Wahlen Sie “Aufnahmezeit” oder
“Fortlaufende Aufnahme” in Schritt 3 (= links).
Aufnahmezeit:

Sie kdnnen eine Aufnahmezeitdauer von
30 Minuten bis 4 Stunden einstellen.

* Sie kdnnen die Aufnahmezeit mit [, »]
wahlen.

2 Dricken Sie [OK].



Andern des Aufnahmemodus (Bildqualitit)

Mit diesem Gerat kdnnen Programme im

DR-Modus aufgenommen werden, und ihr

Aufnahmemodus (Bildqualitat) kann dann im

Standby-Modus automatisch zu einer anderen

Einstellung geéndert werden.

1 Drucken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie "Aufnahmemodus" aus.

3 Wahlen Sie den Aufnahmemodus
(Bildqualitat) aus und dricken Sie dann [OK].
» Aufnahmemodus (Bildqualitat) (= 23)

Aufnahmemodus (Bildqualitét)
HDD Restzeit OS OM (DR)

DR(Original)
HG
HX
HE

|
l
l
l
[ H
l
l
l
l

Hohe
Qualitat

HM

XP
SP
LP

&
C
e d vb ORETURN

* Der hier eingestellte Aufnahmemodus
(Bildqualitat) wird bei der nachsten
Aufnahme als Ausgangswert verwendet.

Normale
Qualitat

Andern des Aufnahmemodus (Bildqualitit)
nach dem Aufnehmen im DR-Modus (= 56,
"Bildqualitatsanderung")

Uberpriifen, ob die Anderung des Aufnahmemodus
(Bildqualitat) abgeschlossen ist (= 57)

Abbrechen der Anderung des
Aufnahmemodus (Bildqualitat) (= 56)

Ly

* Programme in der urspriinglichen Bildqualitat (DR-Modus)
werden nach dem Andern ihres Aufnahmemodus
(Bildqualitat) geldscht.

+ Das Andern des Aufnahmemodus (Bildqualitat) dauert
ungefahr so lange wie die Aufnahme.

* Wenn nicht genugend freier Festplattenspeicher verfligbar

ist, so ist die Funktion zum Andern des Aufnahmemodus

(Bildqualitat) nicht verfigbar.

Anderungen des Aufnahmemodus (Bildqualitét) werden

abgebrochen, wenn das Gerat eingeschaltet wird. Die

Umwandlung beginnt von vorne, wenn das Gerat wieder in

den Standby-Modus geschaltet wird.

* Wenn der Aufnahmemodus (Bildqualitat) eines Programms
geandert wird, bleiben die Einstellungen von Audio,
Untertiteln und Audiobeschreibung unverandert.

* Wenn der Aufnahmemodus (Bildqualitat) eines
Programms, das im DR-Modus aufgenommen wurde,
geandert wird, geht mit dem Programm aufgenommener
Teletext verloren.

Bedienung wahrend der Aufnahme

So kontrollieren Sie das Programm, das Sie
aufnehmen

Driicken Sie [STATUS ®].

z.B. Bei gleichzeitiger Aufnahme von zwei Programmen

HDD
REC1/0TR AUTO |— Das im Fernseher angezeigte

1 Programm, das Sie aufnehmen
0000

B OOOIO REC2 |

Das nicht im Fernseher angezeigte Programm,
das Sie aufnehmen

So stoppen Sie die Aufnahme
Driicken Sie [H].

Bei Aufnahme von einem Programm:
Wenn der folgende Bildschirm angezeigt wird

Aufnahme stoppen

[1 0000 Vacation |

Dieses Programm wird aktuell aufgenommen.
Diese Aufnahme beenden ?

I Aufnahme

| Ja | [ Nein

3
qub (O RETURN

Wahlen Sie “Ja” aus und dricken Sie dann [OK].

Bei Aufnahme von zwei Programmen
Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

Aufnahme stoppen

Es gibt aktuell zwei tiberlappende Aufnahmen.
Welche Aufnahme soll beendet werden ?

Vacation |

[1 0000
[2 0000

Buckwheat ]

&5
quD (O RETURN

1 Wahlen Sie das Programm aus und dricken
Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].
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0@@3
¢

So unterbrechen Sie die Aufnahme

Dricken Sie nach der Anzeige des

Aufnahmeprogramms [11].

e Erneut driicken, um die Aufnahme zu starten.
(Das Programm wird nicht in separate
Programme unterteilt.)

Ly

» Das Timer-Aufnahme-Programm kann nicht pausiert
werden.

Gleichzeitige Aufnahme von zwei
Programmen

FUhren Sie wahrend der Aufnahme die
Schritte 1-3 auf Seite 30 aus.

Gleichzeitiges Aufnehmen und Wiedergeben

Sie kdnnen das Programm, das aufgenommen
wird, vom Anfang oder die zuvor auf der
Festplatte aufgenommenen Programme
wiedergeben.

1 Dricken Sie [VIDEO MENU].

Sender Datum _Programmbezeichnung

0000 04.10  Birds
O000 04.10  World news
OOOO 2910 Football
O000O Dogs and Cats

P 29.10 9:00 Dauer  0:10(1
Film

"@ (rot)" wird auf dem Programm angezeigt,
das Sie aufnehmen.

2 Wabhlen Sie ein Programm aus und dricken
Sie dann [OK].

32

TQBS0025

Hinweise zum Aufnehmen einer
verschlusselten Sendung

Dieses Gerat ermdglicht das
Aufnehmen/Ansehen/Wiedergeben eines
verschlisselten Programms durch Entschlisseln mit
einem unterstitzenden CIl-Modul.

Aufnehmen einer verschliisselten Sendung

Die Aufnahme verschlisselter Sendungen variiert
je nach den Einstellungen bei “Aufnahme fir
verschlusselten Sender” (= 88) wie folgt.

Das Das
unterstiitzende | unterstiitzende
Cl-Modul wurde | ClI-Modul wurde
eingefiigt nicht eingefiigt
Automatisch Aufnahme Aufnahme
(entschlisselt)** (verschlisselt)
Aufnahme Aufnahme Aufnahme nicht
entschliisseln |  (entschlsselt) moglich

*1Je nach den Eigenschaften des CI-Modul wird
die Sendung u.U. in verschlUsselter Form
aufgenommen.



Gleichzeitiges

Aufnehmen/Ansehen/Wiedergeben von 2
verschlisselten Programmen

Zwei Programme (z. B. "A" und "B"), die das
gleiche CI-Modul zur Entschlisselung bendtigen,

werden wie folgt

aufgenommen/angezeigt/wiedergegeben:

Wenn “Automatisch” ausgewabhlt ist

die Aufnahme von
Programm “B” gestartet.

(entschllsselt)

Programm “A” “B”
Wahrend der Aufnahme
von Programm “A” wird Aufnahme Aufnahme

(verschllsselt)

Beim
Ansehen/Wiedergeben

angesehen/wiedergegeben.

des Programms “A” wird V\?ngreantge Aufnahme
die Timer-Aufnahme des . g (verschlusselt)
i moglich

Programms “B
gestartet.
Beim Aufnehmen von

oy Ansehen/
Programm “A” wird Aufnahme .

aryn . . [Wiedergabe
Programm “B (verschluisselt*?) .

maoglich

*2 \Wenn Sie die Ansicht/Wiedergabe von
Programm “B” starten, wechselt die
entschlusselte Aufnahme von Programm “A”
zur verschlisselten Aufnahme. Sie missen
Programm “A” zur Wiedergabe entschliusseln.

Wenn “Aufnahme entschliisseln” ausgewahlt ist

Programm “A” “B”
Wahrend der Aufnahme
Cnm et Aufnahme
von Programm “A” wird die | Aufnahme .
. nicht
Aufnahme von Programm |(entschlisselt) .
. moglich
B” gestartet.
Beim
Ansehen/Wiedergeben Ansehen/

GAD s , Aufnahme
des Programms “A” wird | Wiedergabe (entschliissett)
die Timer-Aufnahme des |nicht mdglich
Programms “B” gestartet.

Beim Aufnehmen von
GAN Ansehen/
Programm “A” wird Aufnahme .
P . Wiedergabe
Programm “B” angesehen/ | (entschlisselt)| . .
. nicht moglich
wiedergegeben.

Verschliisselte Programme

In verschlUsselter Form (#&g)) aufgenommene
Programme weisen folgende Einschrankungen
auf:

- Das verschlUsselte Programm kann
wiedergegeben werden, jedoch bedeutet das
nicht, dass es entschliisselt und in
entschlusselter Form gespeichert wird.

- Je nach dem Programm ist es unter Umstanden
nicht mehr méglich, nach der Aufnahme die
Wiedergabe/das Entschlisseln auszufuhren.

- Es liegen Beschrankungen fir die Wiedergabe
und das Bearbeiten verschlisselter Programme
VOr.

- Zum Kopieren eines verschlisselten
Programms muss eine Entschlusselung
vorgenommen werden.

Entschliisselung

Das Entschlusseln erfolgt, wenn das Geréat
ausgeschaltet ist. Dazu ist die gleiche Zeit
notwendig, wie die Aufnahme gedauert hat.
"COPY" leuchtet wahrend der Entschlisselung
auf dem vorderen Display.

Auch ein manuelles Entschliisseln ist moglich -
Beziehen Sie sich auf “Entschlisselung”. (= 57)

Aufnahme

(RS

» Stecken Sie das CI-Modul zum Entschliisseln in den Steckplatz Cl
(= 9). Entfernen Sie das CIl-Modul wahrend des Entschliisselns
nicht aus diesem Gerat.

» Das Programm vor der Entschlisselung wird nach dem

EntschlUsseln geléscht.

Ist auf der Festplatte kein ausreichender Platz frei, beginnt

das Entschlisseln nicht.

 Diese Funktion wird angehalten, wenn dieses Gerat
eingeschaltet wird. Das Entschlisseln beginnt erneut von
Anfang an, nachdem das Gerat ausgeschaltet wird.

* Wenn beim Entschliisseln ein Fehler auftritt,
- entschlisseln Sie das Programm manuell. (= 57)

- Wenn das Bildschirm-Symbol von "i&g)" zu "IBfH"

geandert wird, ist das Programm durch Cl Plus CAM
kopiergeschutzt. Ein Bearbeiten des Programms ist nicht
mdglich, es kann jedoch geléscht werden. Wenn dieses
Problem auftritt, I6schen Sie das Programm.
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Timer-Aufnahme

&=

HDD

+ Sie kdnnen bis zu 32 Programme innerhalb
eines Monats im Voraus einrichten. (Jedes
tagliche oder wochentliche Programm wird als
ein Programm gezahlt.)

* Dieses Gerat kann zwei gesendete
Programme gleichzeitig aufzeichnen.*

« Uber die Cl Plus-Beschrankung (= 10)

e Hinweise zum Aufnehmen einer
verschlusselten Sendung (= 32)

Vorbereitung
Wenn Sie den Aufnahmemodus (Bildqualitat)
wechseln méchten (= 31)

1 Driicken Sie [GUIDE].
Der TV Guide-Bildschirm erscheint.

2 Wibhlen Sie das Programm aus und
dricken Sie dann die rote Taste.
Das Timer-Symbol “®@” (rot) wird angezeigt.
* Wenn Anweisungen auf dem Bildschirm
angezeigt werden, befolgen Sie diese.

* |BST765|[BST760]

Die Anzahl der gleichzeitig aufnehmbaren
Programme variiert je nach
Setup-Umgebung. (= 12)

L

» Einige digitale Sender Ubertragen mdoglicherweise keine
Programminformationen. Wenn Programminformationen
nicht richtig angezeigt werden, verwenden Sie die manuelle
Timer-Aufnahme. (= 35)

» Der Empfang von Fernsehprogrammdaten tber die Set Top
Box ist nicht mdglich.

* Verwenden Sie fir die Timer-Aufnahme Uber externe

Gerate die manuelle Timer-Aufnahme. (= 35)

Sie kénnen die Start- und Endzeit fiir eine erfolgreiche

Timer-Aufnahme einstellen. (= 88, Anfangsaufnahmezeit,

Endaufnahmezeit)

Verwenden von TV Guide (= 28)

Bedienung wahrend der Aufnahme (= 31)
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Bearbeiten der Timer-Aufnahme auf dem
Bildschirm TV Guide

1 Wahlen Sie das zu bearbeitende Programm
aus und dricken Sie dann die rote Taste.

2 Wahlen Sie “Timer-Aufnahme bearbeiten” aus

und dricken Sie dann [OK].

3 Fahren Sie mit Schritt 3 auf Seite 35,

“‘Manuelles Programmieren der
Timer-Aufnahme” fort.

Zum Loschen einer Timer-Aufnahme auf dem
Bildschirm TV Guide

1 Wabhlen Sie das abzubrechende Programm
aus und driicken Sie dann die rote Taste.

2 Wabhlen Sie “Timer-Aufnahme abbrechen” aus
und driicken Sie dann [OK].
(“®©” wird ausgeblendet)

Wenn der Bildschirm “Uberlappende
Timer-Aufnahme” erscheint

Uberlappende Timer-Aufnahme

Zeitgesteuerte Aufnahme tiberschneidet sich
mit anderen Aufnahmen.

Daher kann es zum Verlust von Aufnahmen
bzw. Teilen davon kommen.

[ Behalten | [ Andern |

Beheben einer Uberlappende Timer-Aufnahme

1 Wahlen Sie “Andern” und driicken Sie
anschlieftend [OK].

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Uberlappende Timer-Aufnahme
l Bitte das nicht bendtigte Programm I6schen, um den Programmkonflikt zu beheben. ]
Neues Programm
[EIOOO [ mi11.10 [ 9:00-945 [ TwO wales |
Vorhandene Programme
©] OO0 MI11.10 | 9:20-9:55 | Holiday
©] 00O MI11.10 | 9:00-9:30 | Animals
OK
&
‘ORETURN
[ Jléschen [] [IBestitigen [
Rot: Programm |6schen
Gelb: Beenden (die Uberlappung wird

nicht behoben)



Zur Verwendung von Signalunterstiitzte Aufnahme Manuelles Programmieren der

Die Start- und Stoppzeiten der Aufnahme kdnnen vom Timer-Aufnahme

Sender gesteuert werden, z.B. ein verzdgerter Start.

» Um diese Funktion zu verwenden, stellen Sie
“Signalunterstiitzte Aufnahme” auf “EIN”. (= 36) ! Drtcken Sie [FUNCTION MENU].

* Die Signalunterstitzte Aufnahme-Funktion kann 2 W?hlen S',e Timer-Aufnahme” aus und
nicht funktionieren, wenn Sie die Startzeit oder dricken Sie dann [OK].
Stoppzeit Uber 10 Minuten manuell andern.

1 Offnen Sie die Timer-Aufnahmeliste.

Timer-Aufnahme HDD  30:30 DR DI03.01.2017 8:05

Sendername Zeitplan Modus Platz
Weitere zeitgesteuerte Aufnahme

(R
* Wenn das Signal nicht richtig gesendet wird, kann bei der
Aufnahme der Anfangs- oder Schlussteil der Programme fehlen.

Suchen von Programmen 2 \Wihlen Sie “Weitere zeitgesteuerte
1 Auf dem Bildschirm TV Guide: Aufnahme” aus und driicken Sie dann [OK].
Driick i PTION].
rucken Sie [OPTION] 3 Wahlen Sie die Optionen und andern Sie sie.

2 Wahlen Sie eines der nachfolgenden

Elemente aus und dricken Sie dann [OK]. (= 36, Optionen bei der Timer-Aufnahme)

Suche nach Keyword 4 Driicken Sie [OK].

Zeigt Programme einschlieRlich des Das Timer-Programm wird gespeichert.
eingegebenen Schllsselworts an. g

* Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83) Timer-Aufnahme HDD 3030 DR DI03.01.2017 805 E
Suche nach Programm-Typ o] %;f?qf:iﬂe 2?687.2'?5;:@ | ods | o <
Zeigt Programme des gewahlten Typs an. Weitere zeitgesteuerte Aufnahme -
Wenn Sie beispielsweise "Kunst/Kultur" L] | | ﬂ\

auswahlen, werden nur Programme angezeigt,
die Kunst und Kultur zum Thema haben.

Verwenden Sie diese Suchfunktion, um die B-estétigen und Bearbeiten des

gewiinschten Programme schneller zu finden. ~ Timer-Programms (= 37)

* Wahlen Sie den Programmtyp aus und Bedienung wihrend der Aufnahme (= 31)
dricken Sie anschlieRend [OK].

Suche nach Kategorie O

Es werden Programme der ausgewahlten « Beim Aufnehmen von einem externen Gerat lautet "Modus"

Kategorie angezeigt. (Radio usw.) Sie kdnnen (Aufnahmemodus) XP, SP, LP oder FR.

das gewiinschte Programm schneller finden, * Signalunterstitzte Aufnahme ist deaktiviert, wenn eine

. . . . manuell programmierte Timer-Aufnahme eingestellt ist.
indem Sie die Auswahl der anzuzeigenden prog g

Kanale verfeinern.
* So kehren Sie zur vorherigen TV Guide Liste zuriick.
Wahlen Sie “Alle DVB-Sender” aus.

3 Wahlen Sie das Programm aus und drticken Sie
anschlief3end die rote Taste zur Timer-Aufnahme.

Ly

» Die Kategorie kann unter Umsténden je nach
Programminformationen nicht richtig zugeordnet werden.

* Mit “Suche nach Keyword”, “Suche nach Programm-Typ”
und “Suche nach Kategorie” werden die ersten 250 Kanale
in “Alle DVB-Sender” gesucht.
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Optionen bei der Timer-Aufnahme

Wahlen Sie Elemente aus und andern Sie die
Einstellungen.

z.B.
Timer-Aufnahme HDD 30:24DR DI 03.01.2017 8:05
Sender  Tag/Datum Start Stopp Modus Untertitel
[+ morot [ 800 | 900 DR=XP OFF  »]
[Posemmbessinng ] [ Vacati >]
0000
Sender

Sie kénnen Kategorie/AV mit der roten Taste
auswahlen.

Tag/Datum
Sie kdnnen "Datum" oder "Wd6chentlich" mit der
grinen Taste auswahlen.

Automatische Erneuerungsaufnahme
(Nur tagliche/wochentliche Timer-Aufnahme)

Die alte Aufnahme wird durch die neue
uberschrieben.

Driicken Sie die gelbe Taste.
“Erneuern : EIN” wird angezeigt.

Start/Stopp
Halten Sie [A, V] gedriickt, um Anderungen in
15-Minuten-Schritten vorzunehmen.

Modus

Siehe "Andern des Aufnahmemodus
(Bildqualitat)" (= 31).

Untertitel

Sie kdnnen auswahlen, ob Untertitel
aufgenommen werden sollen, wenn die
Bildqualitat geéndert wird.

(Nur bei Auswabhl einer anderen Option aul3er
“‘DR” in “Modus”)

Programmbezeichnung

1 Wahlen Sie “Programmbezeichnung” aus und

dricken Sie dann [OK].

2 Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83)

Zur Verwendung von Signalunterstutzte
Aufnahme

Sie kbnnen auswahlen, ob die Signalunterstiitzte

Aufnahme-Funktion verwendet werden soll,
indem Sie die blaue Taste drucken.
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Timer-Aufnahme von
Kanalinformation

Sie kdnnen eine Timer-Aufnahme des laufenden
oder nachsten Programms vornehmen.

1 Wahrend Sie ein Programm ansehen
Driicken Sie [STATUS @].

z.B.
1 (5] NEWS 10:30
9:00 - 11:00 Alle DVB-Sender
0000 < Jetzt» [ T Timer einstellen [_] Kategorie &ndern

2 Zeigen Sie die Kanalinformation eines
aufzunehmenden Programms an.
» Wechseln Sie das Programm mit [, »>].
» Wechseln Sie den Kanal mit [A, V1.

Dricken Sie die gelbe Taste.

H W

Fahren Sie mit Schritt 3 auf Seite 35,
“Manuelles Programmieren der
Timer-Aufnahme” fort.



Hinweise zur Timer-Aufnahme

* Wenn der Aufnahmemodus (Bildqualitat) eines
Programms, das im DR-Modus aufgenommen
wurde, geandert wird, geht mit dem Programm
aufgenommener Teletext verloren.

* Der Datendienst wird nicht aufgenommen.

* (AuBer beim Aufnehmen von Ubertragungen im
DR-Modus)

Mit diesem Gerat kbnnen Programme im

DR-Modus aufgenommen werden, und ihr

Aufnahmemodus (Bildqualitat) kann dann im

Standby-Modus automatisch zu einer anderen

Einstellung geandert werden. Der

Aufnahmemodus (Bildqualitat) des

verschliusselten Programms wird nach dem

EntschlUsseln geandert.

* Wenn Sie aufeinander folgende
Timer-Aufnahmestarts programmieren, wird in
etwa die letzte Minute des vorherigen
Programms nicht aufgenommen.

* Die Timer-Aufnahme startet nicht wahrend
folgender Vorgange:

- Kopieren eines Programms mit Kopieren
(Bildqualitat beibehalten) [zu einer finalisierten
Disc oder einer Disc mit einem Top Menu
(+RW])]

- Kopieren eines Programms im Modus
Kopieren (Bildqualitat andern)

- Andern des Aufnahmemodus (Bildqualitat)
eines Programms in "Bildqualitatsanderung"
(nur, wenn "Jetzt" ausgewahlt ist)

- Kopieren eines HD-Videos (AVCHD) von
einem USB-Gerat

- Kopieren von Videos/Fotos/Musikdateien

- Formatieren

- Finalisieren/Erstellen eines Top Menu

» Wenn “Klangoptimierungsmodus” aktiviert ist,
beginnt die Timer-Aufnahme nicht wahrend der
Wiedergabe von BD-Videos, DVD-Videos oder
Musik-CDs. (= 88)

* Wenn der Aufnahmemodus (Bildqualitat) eines
Programms, das im DR-Modus aufgenommen
wurde, geandert wird, werden die neuen Audio-
und Untertitel-Spracheinstellungen anhand der
folgenden Einstellungen bestimmt:

- "Multi-Audio”, "Untertitel" von "Bevorzugte
Sprache" (= 86, 87)

So bestatigen und editieren Sie ein
Timer-Programm

1 Offnen Sie die Timer-Aufnahmeliste.

1 Dricken Sie [FUNCTION MENUI.

2 Wabhlen Sie "Timer-Aufnahme" aus und
dricken Sie dann [OK].

z.B.
Timer-Aufnahme HDD 30:30 DR DI03.01.2017 8:05
Sendername Zeitplan Modus Platz
O |Rednaws 1100 1145 oR x
> 0881% Q"&’o& 310 11:50 =>He o
O 9%° a0 1o DR !
oDoo?s?nd Cats glog 7? (;:45 DR X
Weitere zeitgesteuerte Aufnahme
[ | [
@)SETURN Gesa,mt = @ro Seite +
[ sschen [ :::er:icg:f\dung :]Imzr\ [ Keyword-Liste Seite - [V

2 \Wihlen Sie das Programm aus und nehmen
Sie dann die Bedienvorgange vor.

* Rot: Léschen eines Timer-Programms
» Grin:
Beheben Uberlappender Timer-Programme
- Es wird eine Liste der Uberlappenden
Timer-Aufnahmen angezeigt. (= 34)
* Gelb:
Deaktivieren von Timer-Programmen
- Die Farbe des Timer-Symbols "®" andert
sich von Rot zu Grau.

- Drucken Sie erneut die gelbe Taste, um
die Timer-Aufnahmebereitschaft zu
aktivieren. (Die Farbe des Timer-Symbols
"@" andert sich zu Rot.)

* [STATUS ®]: Anzeige von
Programminformationen

I Aufnahme

Bearbeiten eines Timer-Programms

1 Dricken Sie [OK].

2 Andern der Optionen fir die
Timer-Aufnahme.

» Beziehen Sie sich auf “Optionen bei der
Timer-Aufnahme”. (= 36)

3 Drucken Sie [OK].

So schlieRen Sie die Timer-Aufnahmeliste
Dricken Sie [EXIT &®].
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Bildschirmsymbole

Rot: Timer-Aufnahmebereitschaft ist

Keyword Recording

aktiviert.
@ Grau: Timer-Aufnahmebereitschaft ist
deaktiviert.
® Die Aufnahme lauft
(Rot)

Ein Teil oder das gesamte Programm
werden nicht aufgenommen, da sich
die Programme Uberschneiden.

Die Festplatte ist voll.

Durch Copyright geschitztes Programm
Es wurde nicht aufgenommen.

Die Aufnahme des Programms
konnte nicht abgeschlossen werden.

Die automatische Erneuerungsaufnahme
ist eingestellt (= 36).

Signalunterstutzte Aufnahme (= 36)

Wird angezeigt wenn sich die Timer
Aufnahmen von zwei verschlisselten
Programmen uberschneiden.

(Nur wenn “Aufnahme fir
verschlisselten Sender” auf “Aufnahme
entschlisseln” gestellt ist) (= 88)

Ein Teil oder das gesamte Programm
werden nicht aufgenommen, da sich
die verschlUsselten Programme
Uberschneiden.

Wird angezeigt, wenn die Aufnahme
in den verbleibenden Platz auf der
Disc passt

OK

Das tagliche oder wochentliche

- Timer-Programm ist eingestellt.
(Datum) * Der Timer bleibt bis zum unten

angezeigten Datum aktiv -->.

Das Gerat kann taglich nach Programmen
suchen, welche lhren Aufnahmeeinstellungen
entsprechen und diese automatisch aufnehmen.

» Dieses Gerat kann zwei gesendete
Programme gleichzeitig aufzeichnen.*

* Fur die Programmaufnahme geltende
Beschrankungen zu CI Plus und

verschlusselten Programmen gelten auch far
diese Funktion. (= 10, 32)

* Hinweise zur Timer-Aufnahme (= 37)

1 Auf dem TV Guide-Bildschirm:
Wahlen Sie das Programm zur
Schlisselwortaufnahme und driicken Sie
die blaue Taste.

2 \Wihlen Sie die Optionen und andern Sie
diese gegebenenfalls.
» Siehe “Keyword Recording-Bedingungen”.

z.B.
Keyword Recording Fr06.01.2017 20:01
Bitte Suchkriterien und At i pezifizieren. Zur Aktivi "Einstellen” auswahlen.
Suchkriterien

Keyword 1 Olympic
Ziel suchen [Nur Name der Sendung
Extra-Wort Einstellungen
Kanéle durchsuchen Erste 250 Kanale
Detaillierte Suchbedingung

l Aufnahmeeinstellungen

@_OK Einstellen Abbrechen
ORETURN

- - [ Suchlauf —

Wahlen Sie “Einstellen” aus und driicken
Sie dann [OK].

4 Driicken Sie [OK].
Das Keyword Recording-Symbol “®” (blau)
wird auf dem TV Guide-Bildschirm

angezeigt.

In folgenden Situationen sind keine
Aufnahmen mdglich:
- Der restliche Platz reicht nicht.
| - Die maximal mdgliche
. Programmanzahl wurde erreicht.
(= 22)
- Die Programme sind deaktiviert, usw.

L
» Mit der Schlisselwortaufnahme (= rechts) aufgenommene
Programme werden nicht angezeigt.
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* |BST765||BST760]
Die Anzahl der gleichzeitig aufnehmbaren
Programme variiert je nach
Setup-Umgebung. (= 12)

L

* Programme, die zur automatischen Aufnahme mit der
Schlusselwort-Aufnahme eingerichtet wurden, werden auf
dem Bestatigungsbildschirm der Timer-Aufnahme nicht
angezeigt. (= 37). (= 39, “Zur Anzeige der Liste der
Programme, die mit dem eingestellten Schllisselwort
gefunden wurden”)

* Wenn eine Suche zu viele Programme ausgibt, empfehlen
wir Ihnen, die Sucheinstellungen zu andern.

» Auf dem TV Guide-Bildschirm werden bis zu 128
Programme mit dem Keyword Recording-Symbol “@”
(blau) angezeigt.



Keyword Recording-Bedingungen

Suchkriterien:

Keyword 1-16

Geben Sie das zu registrierende Schllsselwort ein.

» Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83)

» Das Standard-Schlisselwort ist der auf dem
TV Guide-Bildschirm gewahlte Programmtitel.
Wenn der Programmtitel die Episodennummer
etc. enthalt, I6schen Sie die Nummer, bevor Sie
den Titel registrieren.

Ziel suchen

Wabhlen Sie das Suchziel aus.

Extra-Wort Einstellungen

1 Fugen Sie bis zu zwei Schlusselworter und

zwei ausgeschlossene Worter hinzu, um die
Suchbedingungen zu verfeinern.

2 Wabhlen Sie “Einstellen” aus und drlicken Sie

anschliefdend [OK].

Kanéle durchsuchen

Die Keyword Recording-Funktion kann die

ersten 250 Kanéle, die in “Alle DVB-Sender”

aufgelistet sind, oder die ersten 50 fur “Favorit

1” registrierten Kanale, suchen.

» Wenn Sie “Erste 50 "Favorit 1" als Suchziel
einstellen, registrieren Sie im Voraus die Kanale,
die Sie mit Keyword Recording suchen mdchten,
auf die ersten 50-Kanale in “Favorit 1”. (= 84, 86)

Detaillierte Suchbedingung

Stellen Sie die detaillierte Suchbedingung ein.

Filtern Sie Programme nach angegebenen

Kriterien, um das aufzuzeichnende Programm

schneller zu finden.

Programm-Typ

Wahlen Sie den Programmtyp aus. Wenn Sie
beispielsweise "Kunst/Kultur" auswahlen, wird
nur nach Programmen gesucht, die Kunst und
Kultur zum Thema haben.

Nur Aufnahme kostenloser Dienste

Wahlen Sie, ob die Suche auf kostenlose Programme
beschrankt wird, oder ob Pay-per-View-Programme in
der Suche mit einbezogen werden.

Videoformat

Wahlen Sie, ob HD- und/oder SD-Programme
in der Suche mit einbezogen werden.
Duplikate entfernen

Wenn mehrere Programme mit demselben Titel,
derselben Startzeit und Lange vorhanden sind,
wird nur das Programm, das auf der Kanalliste
am weitesten oben steht, aufgenommen.

Aufnahmeeinstellungen:
Aufnahmemodus (Bildqualitat)
Siehe Schritt auf Seite 30, “Aufnehmen von
Fernsehprogrammen”.
Untertitel
Sie konnen auswéahlen, ob der Untertitel bei der
Konvertierung aufgenommen werden soll.
[AuBer, wenn "DR(Original)" in
"Aufnahmemodus (Bildqualitat)" ausgewahlt ist]
Signalunterstiitzte Aufnahme
Sie kénnen wahlen, ob die Signalunterstitzte
Aufnahme-Funktion verwendet wird. (= 35)

Zur Anzeige der Liste der Programme, die mit dem
eingestellten Schliisselwort gefunden wurden

Um die Liste der gefundenen Programme
anzuzeigen. Dricken Sie die gelbe Taste im
“‘Keyword Recording” Bildschirm.

Sa 18.10 \ Zeit \ Programmname
2 ABC1 7:00- 7:30

23 ABC2 7:00- 8:00

22 ABC1 9:00- 11:30
2 ABC2/4 7:00- 7:30

22 ABC1 9:00- 10:30

Olympic opening ceremony

Olympic opening ceremony
O] Olympic Soccer
Olympic Judo

Olympic Boxing

@ Blau: Die Aufnahme wurde bereits mit einem
anderen SchlUsselwort eingerichtet.

@ Rot:  Timer-Aufnahmebereitschaft ist aktiviert.

Prioritatsreihenfolge von Keyword Recording

Die Aufnahme erfolgt in der folgenden
Prioritatsreihenfolge:

1 Ein Programm, das bereits aufgenommen wird
2 Timer-Aufnahme
3 Keyword Recording (Programme werden in
aufsteigender Reihenfolge von
Schlisselwort 1 bis 16 aufgenommen)
4 Ein Programm, das zuerst startet
Die SchlUsselwortaufnahme funktioniert in einigen
Fallen maglicherweise nicht. Um einen Aufnahmefehler
zu vermeiden, empfehlen wir, die Timer-Aufnahme
anstatt der Schlusselwortaufnahme zu verwenden.

Andern der Aufnahmemethode

Wihlen Sie das mit “@” (blau) gekennzeichnete
Programm und drlicken Sie anschlief’end die rote
Taste auf dem Keyword Recording-Statusbildschirm
oder auf dem Fernsehprogrammbildschirm. (= links)

(W)

» Programme, die zur Timer-Aufnahme eingestellt wurden,
werden nicht als Keyword Recording-Programme behandelt.
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Automatisches Léoschen von Keyword
Recording

Wenn die Festplattenkapazitat niedrig ist, werden mit der
Schlisselwortaufnahme aufgenommene Programme
standardmallig automatisch geléscht. Begonnen wird
beim Programm mit dem &ltesten Aufnahmedatum.
Fuhren Sie ggf. folgende Aktionen aus, um diese
nicht zu lI6schen. (= 45)

- Schitzen Sie Programme.

- Andern Sie die automatischen

Ldscheinstellungen.
- Entfernen Sie Programme aus "Keyword Aufn.".

- Kopieren Sie Programme, bevor Sie sie
I6schen.

Keyword-Liste-Betrieb

Anzeige des Keyword-Liste

Sie konnen auch Schllsselworter tUber
FUNCTION MENU einrichten.
1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Keyword Recording” aus und
dricken Sie anschlieRend [OK].

Keyword Recording Fr06.01.2017 20:01

Die Sendung, die zum enthaltenden Keyword passt, wird an jedem Tag gesucht, und die Timer-Registrierung
wird automatisch ausgefihrt.
@ Keyword 1
@ Keyword 2
@ Keyword 3
@ Keyword 4

World cup o

Soccer
Premier League
Olympic

---(Kein Keyword)
---(Kein Keyword)
---(Kein Keyword)
---(Kein Keyword) v

Keyword 5
Keyword 6
Keyword 7
Keyword 8

@
OPTIONO™*"ORETURN

[ Léschen

[ Suche nach
allen Keywords

[ Video-Menii [ Timer-Aufnahme

Hinzufligen/Bearbeiten des Keyword

Wabhlen Sie das Keyword, driicken Sie [OK] und
nehmen Sie anschlielRend die erforderlichen
Einstellungen vor.
+ Siehe “Keyword Recording-Bedingungen”

(= 39)

Keyword Recording deaktivieren

1 Wabhlen Sie Keyword aus und driicken Sie die
[OPTION]-Taste.
2 Wahlen Sie "Keyword ausschalten" aus und
dricken Sie dann [OK].
* Durch erneutes Driicken gelangen Sie zurilck in
den Keyword Recording-Standby.
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Programme mit den registrierten
Schliisselwortern suchen

Dricken Sie die gelbe Taste.

Mit Keyword Recording aufgenommene
Programme wiedergeben

Dricken Sie die griine Taste.
* Siehe “Wiedergeben von Keyword
Recording-Programmen” (= 45)

Registriertes Keyword Ioschen

1 Wabhlen Sie das Keyword aus und driicken Sie
dann die rote Taste.

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Andern der Aufnahmeprioritit von
Schliisselwortern

+ Siehe “Prioritatsreihenfolge von Keyword
Recording” (= 39)

1 Drucken Sie [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Prioritat andern” aus und drticken
Sie dann [OK].

3 Driicken Sie [A, ¥], um die Position zu
verschieben und driicken Sie anschlielend
[OK].



Verwenden der

externen Festplatte
(USB HDD)

USB-HDD
¥ nur “Fur aufgenommene Programme (= 23)”

Wenn Sie aufgenommene Programme auf eine
USB HDD verschieben mochten, muss die USB
HDD zunachst auf diesem Gerat registriert werden.

Einschrankungsinformationen

* Die Registrierung einer USB HDD formatiert die
USB HDD, und alle darauf enthaltenen Inhalte
werden geldscht.

 Auf diesem Gerat kdnnen bis zu acht
USB-Festplatten registriert werden. Wenn Sie
bereits acht USB-Festplatten registriert haben,

muss mindestens eine geldscht werden, bevor
eine neue USB-Festplatte registriert werden kann.

* Registrierte USB-Festplatten kbnnen nur mit
diesem Gerat verwendet werden.

Externe Festplatte (USB HDD)

» Bestimmte nicht kompatible USB-Festplatten
konnen mit diesem Gerat nicht verwendet werden.

* Wenn ein Problem mit der USB HDD auftritt,
kontaktieren Sie bitte den Geratehersteller.

AnschliefRen der USB HDD

Verbinden Sie dieses Gerat mit einer
optionalen USB HDD.

z.B. Ruckseite des Gerats

HDOmi

@)

0.

USB HDD

* Es kann nur eine USB HDD (Fur aufgenommene
Programme, = 23) angeschlossen werden.

» Die USB HDD kann an den USB-Port an der Riickseite
dieses Gerats angeschlossen werden.

Registrierung der USB HDD

* Wenn der Registrierungsbildschirm beim
AnschlieRen der USB HDD erscheint, fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

1 Dricken Sie [FUNCTION MENUI.

2 \Wiahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “USB HDD-Einstellungen” in
“‘HDD / Disc / USB HDD” aus und drucken
Sie dann [OK].

4 \Wihlen Sie “USB HDD-Registrierung” aus
und dricken Sie dann [OK].

5 wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

6 Wwenn die Registrierung abgeschlossen ist,
erscheint der Meldungsbildschirm.
Dricken Sie [OK].

7 Der Bestatigungsbildschirm erscheint.
Dricken Sie [OK].

I Aufnahme

Aufheben aller USB HDD-Registrierungen (= 89)

(R
» Eine Wiedergabe der Inhalte auf der USB HDD, deren
Registrierung aufgehoben wurde, ist nicht moglich.

 Sie kénnen die Anzahl der registrierten USB HDD im Video
Menu Uberprifen. (= 42)

Entfernen der USB HDD

Ein Entfernen ohne die Einhaltung dieses Verfahrens
kann zum Verlust von aufgezeichneten Daten aus der
USB HDD oder der internen Festplatte flhren.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUI.

2 Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “USB HDD-Einstellungen” in
“HDD / Disc / USB HDD” aus und driicken
Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie “USB HDD trennen” aus und
dricken Sie dann [OK].

a

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

o

Entfernen Sie die USB HDD von diesem Gerét.
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Wiedergeben von
Programmen, die auf
der Festplatte
gespeichert sind

HDD” USB-HDD

* nur “FUr aufgenommene Programme (= 23)”
1 Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Inhalte auf HDD” aus und
driicken Sie dann [OK].

z.B.

Inhalte auf HDD

Aufgezeichnete Programme kénnen wiedergegeben
werden.

| Aufgezeichnete Programme |
[Video (AVCHD ) |
[Video ( MP4 / MKV ) |
[Bild |
|

| Musik
@,
b
@) ORETURN

3 um aufgenommene Programme abzuspielen,
wahlen Sie "Aufgezeichnete Programme" aus
und driicken dann [OK].

Der Video-Menu-Bildschirm erscheint
(= rechts).

Wiedergabe von HD Videos (AVCHD):
Wahlen Sie “Video ( AVCHD )” und
driicken Sie anschlieBend [OK].

Das AVCHD-Register erscheint auf dem
Video-Menu-Bildschirm (= rechts).

Wiedergabe von Videodateien:
Wahlen Sie "Video ( MP4 / MKV )" aus
und driicken Sie dann [OK].

Der Videolisten-Bildschirm erscheint

(= 45).

4 Wihlen Sie ein Programm aus und
driicken Sie dann [OK].
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Bildschirm Video-Menu

z.B.

©

Video-Mnii

© unn

éKeWOrdAufn : Ale

Birds

1
04.10 | World news 3
29.10 |Football 1
Dogs and Cats 1
2910 9:00 Dauer  0:01(DR)
Film (O] H
v
Z>— Wiedg. Seite 003/003 Seite +
O@DRETURN Seite- [V
[ Léschen — [ Auswahlen [ Kopieren

© Register (= 44)
@® Programm-Typ
©® Keyword Recording
Siehe "Wiedergeben von Keyword
Recording-Programmen" (= 45)
O AVCHD-Registerkarte
. Wenn Sie eine registrierte
USB HDD anschlieRen, werden die
Registerkarte "USB HDD" und die
Registrierungsnummer angezeigt.
Wabhlen Sie die Registerkarte "USB HDD"
aus.

z.B.

Video-Menii

Gruppierte Programme
Verbleibende Zeit 45:54(DR) Registriernummer 1
( S USBHDD |[ K )iogmun. | Al [@Unbetracht | Film ooy AVCHD




Bildschirmsymbole

o
(Rot)

Die Aufnahme lauft

Geschutztes Programm

* VerschlUsseltes Programm
* Das Programm konnte nicht
entschlusselt werden.

- Driicken Sie [STATUS @], um die
Ursache des Fehlers anzuzeigen.

» Das Programm wurde aufgrund
eines Kopierschutzes nicht
aufgenommen.

* Die Aufnahme wurde nicht
abgeschlossen, da die
Timer-Aufnahme begonnen hat.

Das Programm kann nicht
wiedergegeben, bearbeitet (auller
geldscht) oder kopiert werden.

Das Programm kann nicht
wiedergegeben werden.

(Wenn Daten beschadigt sind, etc.)

Das Programm ist kopiergeschutzt.
(Es ist ein einmaliges Kopieren
zugelassen)

Flr das Programm ist ein

CAM-Modul mit Wiedergabelizenz

erforderlich.

* Die Anzahl der Wiedergaben des
Programms ist moglicherweise
ebenfalls eingeschrankt.

(grau) .
Léschen Sie das Programm. (= 54)
@ Gruppierte Programme
o Das Programm wurde noch nicht
(Blau)  wiedergegeben.
Das Programm wurde mit einem
Codiersystem aufgenommen, das
NTSC nicht mit dem Codiersystem des
Gerats ubereinstimmt.

Andern Sie das “TV-System” (=> 91).

Radioprogramm

3D-Inhalte

Mit 1080/50p aufgenommenes

Ein Programm kann nicht
wiedergegeben werden, wenn seit
der Aufnahme eine bestimmte Dauer
verstrichen ist.

Das Symbol wird nach Ablauf des

Wiedergabezeitraums grau.

* Der Wiedergabezeitraum kann in
der Information zum Programm
Uberprift werden.

(= 44, Informationen anzeigen)

1080

20p Material

T Mit 1080/60p aufgenommenes
50p Material

* Das Programm weist eine vom
CAM-Modul festgelegte
Jugendschutzfunktion auf.

* [BCT765| | BCT760| Das Programm ist
durch Liste gesperrter Programme
oder Altersbegrenzung geschutzt
(= 86).

I Videowiedergabe

Das Programm ist eingeschrankt
kopiergeschutzt.

Keyword-Aufnahmeprogramm, das
noch nicht wiedergegeben wurde

Flr das Programm ist ein
CAM-Modul mit Wiedergabelizenz
erforderlich. Das Programm kann
nicht wiedergegeben werden, wenn
seit der Aufnahme eine bestimmte
Dauer verstrichen ist.
* Die Anzahl der Wiedergaben des
Programms ist moglicherweise
ebenfalls eingeschrankt.

Gruppierte
Keyword-Aufnahmeprogramme

Keyword-Aufnahmeprogramm, das
bereits wiedergegeben wurde

S

Benachrichtigungssymbol fiir eine
neue Schlisselwortaufnahme

Die Aufnahme kann nicht editiert oder kopiert
werden (nur entfernen maoglich).
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Re
Sie

gister

kénnen die aufgenommenen Programme

rasch finden, indem Sie die entsprechende
Registerkarte auswahlen.

Auswahl des Registers
Driicken Sie [«, »].

We

chseln des angezeigten

Programmtyp-Registers
1 Wahlen Sie den Programmtyp aus und

dricken Sie dann die grune Taste.

2 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie

dann [OK].

Informationen anzeigen

Wabhlen Sie ein Programm aus und drticken Sie
dann [STATUS ®@].

Anzeigen gruppierter Programme

1
2

Wi
1

44

Dricken Sie [OPTION].

Wahlen Sie "Gruppierte Programme" oder "Alle
Programme" aus und dricken Sie dann [OK].

Gruppierte Programme:

« Zwei oder mehr im taglichen/wdchentlichen
Timer-Aufnahmemodus aufgenommene
Programme werden zusammengefasst und
als ein Element angezeigt.

» Zwei oder mehr
Keyword-Aufnahmeprogramme vom selben
Keyword aufgenommen.

Alle Programme

edergabe von gruppierten Programmen

Auf dem Grouped Programmes-Bildschirm:

Wahlen Sie das mit &) oder
gekennzeichnete Element aus.

Bei Wiedergabe aller Programme:
Driicken Sie [»> x1.3].

L

» Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn verschlisselte
Programme zur Gruppe gehoéren (m).

Bei Wiedergabe eines einzelnen Programms:

Drucken Sie [OK], wahlen Sie ein Programm
aus und drucken Sie [OK].

TQBS0025

Bearbeiten der gruppierten Programme

1 Wahlen Sie ein Programm oder eine Gruppe
aus und dricken Sie dann die gelbe Taste.
» Ein Hakchen wird angezeigt. Wiederholen
Sie diesen Schritt.
* Drlcken Sie die gelbe Taste erneut, um die
Auswahl aufzuheben.
2 Drlcken Sie [OPTION].
3 Wahlen Sie das Element aus und driicken Sie
dann [OK].
Gruppe erstellen:
Die ausgewahlten Programme werden in einer
Gruppe zusammengefasst.
Gruppierung Aufheben:
Alle Programme werden aus der Gruppe entfernt.
Entfernen:
Die ausgewahlten Programme werden aus der
Gruppe entfernt.

Wiedergabe von Kapitelansicht

1 Wahlen Sie ein Programm aus und driicken
Sie dann [OPTION].

2 Wahlen Sie “Kapitelansicht” aus und drticken
Sie dann [OK].

z.B.

SOCCER [ Wiedg >

OK driicken, um Wiedergabe vom
ausgewahiten Kapitel zu starten.
Das Kapitel kann iber OPTION
bearbeitet werden.

RETURN driicken, um zum
vorigen Meni zuriickzukehren.

, 07229 )

a
001 — - - — —
2.7 il
4| 0:00.00 >
Wiederg. Seite 001/001
OORETURN
[JLoschen [_IKapitelmark. bearbeiten ~ [__] Auswahlen 1

3 Wahlen Sie das Kapitel aus und driicken Sie
dann [OK].

Bearbeiten des Kapitels in der Kapitelansicht
Beziehen Sie sich auf “Bearbeiten von Kapiteln”.
(= 58)

(R

* Wenn das Programm verschlisselt aufgenommen wurde,
wird das Kapitel erst nach Entschlisseln des Programms
erstellt.



Wiedergeben von Keyword

Recording-Programmen

1 Wahlen Sie das Register “Keyword Aufn.”.

Video-Meni
HDD Verbleibende Zeit 45:54 (DR)

[KeyworaAun | Ale | @Unvetracnt] _Fim_[[sozaesnsara]__ Avcr

l Programme werden bei zu geringem Speicherplatz gelgscht. Zum Andern OPTION driicken.
Q 1: World Cu

2: Soccer

3: Premier League

@ 4: Olympic
[w]

[ 5: --- (Kein Keyword)

w|=|ow| =
—>

Bildqualite| (DR — HX)

L ol |

S

Zu énderhder Aufnahmemodus
(Bildqualitat) (= 31)

2 \Wahlen Sie Keyword aus und driicken Sie
anschlief’end [OK].

3 Wahlen Sie den Titel aus und dricken Sie
anschlie3end [OK].

Schitzen von Keyword Recording-Programmen

1 Wahlen Sie ein Programm aus und dricken
Sie die griine Taste in Schritt 3. (=> oben)

2 Wahlen Sie “Aufnahme schiitzen” und driicken
Sie anschlieend [OK].

Loschen von Keyword Recording-Programmen

Sie kdnnen Schllusselworter und alle anhand der

Schlisselwortern gefundenen Programme l6schen.
1 Dricken Sie die rote Taste in Schritt 2. (= oben)

2 Wahlen Sie “Loschen” und driicken Sie
anschlielend [OK].

Entfernen von Keyword
Recording-Programmen aus "Keyword Aufn."

Keyword Recording Programme, die aus "Keyword Aufn."

entfernt wurden, werden wie normale Programme behandelt.

1 Wahlen Sie ein Programm aus und dricken
Sie dann [OPTION] in Schritt 3. (= oben)

2 Wahlen Sie “Von "Keyword Aufn." entf.” aus
und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Entfernen” aus und driicken Sie dann [OK].

Kopieren von Keyword Recording-Programmen

Wenn Sie vor dem Kopieren Schlisselworter

auswabhlen, kdénnen Sie alle Programme mit

diesen Schllsselwortern kopieren.

* Informationen zum Kopiervorgang finden Sie in
“Kopieren von Programmen (= 59)”.

Videolisten-Bildschirm

z.B.

Video-Meni € HDD

\Video \ B:E

Ubergeordneter Ordner
Folder 01

———p

Folder 02

video01.mpeg

00.00.0000 00:00 |
00.00.0000 00:00
00.00.0000 00:00

video02.mpeg
video03.mpeg

AnnOzo g

video04.mpeg

-~

00.00.0000 00:00
) . Seit
qAD Wiederg. (%) Wiederg. Seite 0001/0003 elve +
O\&Z/ORETURN Seite -

[JLéschen 1 [ Auswahlen —

Bildschirmsymbole

Ordner

Videodateien

Videodateien (4K)

In den Ubergeordneten Ordner
wechseln

2 IO

(W)

* Nach Ende der Videowiedergabe wird das nachste Video
wiedergegeben, sofern sich ein weiteres Video im Ordner
befindet.

* Wenn die folgenden Bedingungen erflllt sind, werden
Videos in 4K wiedergegeben, unabhangig von deren
Bildqualitat:

- Wenn dieses Gerat mit einem TV-Gerat verbunden ist,
das zu 4K und 24p/25p kompatibel ist

- Wenn "Videoformat" den Wert "Automatisch" aufweist
(= 91)

- Wenn “24p / 25p Umwandlung” auf “Auto” gestellt ist
(= 53)

Dieses Gerat kann wahrend der Wiedergabe in 3D kein

4K-Bild ausgeben.
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I Videowiedergabe

Wiedergabe von
Inhalten auf einem
Medium

USB-HDD BD-Video

i
cD USB

*nur “Far Datendateien (= 23)”

B,

1 Setzen Sie das Medium ein.

« AVCHD: Wenn der Menubildschirm nicht
angezeigt wird
Dricken Sie [ x1.3].

2 Wenn der Video-Menu-Bildschirm oder
Menubildschirm, etc. erscheint:
Wahlen Sie das Element oder den Inhalt
aus und driicken Sie dann [OK].
» Wiederholen Sie diesen Schritt wenn
notig.

So geben Sie die auf einem anderen Gerat
erstellte Wiedergabeliste wieder

1 Dricken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Disc” in “Medien” aus und
dricken Sie anschliefend [OK].

3 Wahlen Sie “Wiedergabelisten” aus und
dricken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie die Playliste aus und dricken Sie
dann [OK].

[

. Wahrend der Aufnahme von externen Geraten ist
keine Wiedergabe mdglich. Ebenso hélt die Wiedergabe
an, wenn die Timer-Aufnahme von einem externen Gerat
beginnt.

» Wenn die folgenden Bedingungen erflllt sind, werden
Videos in 4K wiedergegeben, unabhangig von deren
Bildqualitat:

- Wenn dieses Gerat mit einem TV-Gerat verbunden ist,
das zu 4K und 24p/25p kompatibel ist

- Wenn "Videoformat" den Wert "Automatisch" aufweist
(= 91)

- Wenn “24p / 25p Umwandlung” auf “Auto” gestellt ist
(= 53)

Dieses Gerat kann wahrend der Wiedergabe in 3D kein

4K-Bild ausgeben.

* Um BD-Videos mit einer Unterstiitzung fir Dolby Atmos®
oder DTS:X™ (= 91) anzusehen
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Meniibildschirm

Ein Auswahlbildschirm wird beim Einlegen eines
Mediums angezeigt, mit dem die Bedienung
vereinfacht wird.

2.B.

USB-Gerét
[ Video wiedergeben / kopieren |
[ Bilder anzeigen |
[ Spiele / Kopiere Musik |
|
|

[ Kopiere AVCHD-Video
[ Kopiere neue Bilder

USB-Gerét verbunden.

OK
ab
O ORETURN

+ Je nach den auf dem Medium befindlichen
Dateien andern sich die angezeigten Optionen.

Sollte der Menubildschirm nicht angezeigt
werden, kdnnen Sie ihn mit den folgenden
Schritten anzeigen.

1 Im Stoppmodus
Driicken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wabhlen Sie “Medien” aus und driicken Sie
dann [OK].

3 Wahlen Sie das Medium aus und drlicken Sie
dann [OK].

Videolisten-Bildschirm
z.B.

Video-Ment ¢ USB \ Video \

m Ubergeordneter Ordner =
£ Folder 01 H
£ Folder02
| B:ﬂ video01.mpeg 00.00.0000 00:00 |
HH  videoo2.mpeg 00.00.0000 00:00
B videoo3.mpeg 00.00.0000 00:00
B videooa.mpeg 00.00.000000:00
O@)g&?ﬁ:\‘ 5 Wiederg. Seite 0001/0003 Sseeiii;j'
1 1 [ Auswahlen [ Kopieren

Die Bildschirm-Symbole (= 45)



Video-Menii-Bildschirm

z.B. [BD-RE
Video-Menti Alle Programme
(@) BDRE Verbleibende Zeit 10:30(DR)
Alle
Sender Datum _Programmbezeichnung
O000 Dogs and Cats N
29.10  22:46  Dauer 0:10(HM)
@
OOOO  |04.10 |Birds
QOO0 0410 [World news
OOOO 2910 [Football H
v
@Wiedg. Seite 003/003 Seite +
O\Z/ORETURN Seite - |V
[JLsschen — [ Auswahlen [ Kopieren

Informationen anzeigen
Wabhlen Sie ein Programm aus und drticken Sie
dann [STATUS ®@].

Wiedergabe von Kapitelansicht (& 44)

BD-Live erméglicht mehr Funktionen, wie
Untertitel, exklusive Bilder und Online-Spiele.

Vorbereitung

1 Herstellen der Netzwerkverbindung und
Vornehmen der Einstellungen. (= 15, 18)

2 Legen Sie eine Disc ein.

Fur die Wiedergabemethode siehe
Anweisungen fiir die Disc.

Hinweise zu BD-Live-Discs

BD-Videodaten loschen

Wenn Sie die auf der internen Festplatte
aufgezeichneten BD-Live-Daten nicht mehr
bendtigen, kdnnen Sie sie wie folgt 16schen.

1
2

Driicken Sie [FUNCTION MENU].

Wahlen Sie “BD-Videodaten verwalten” in
“Einstellungen” aus und drticken Sie dann [OK].

Wahlen Sie “BD-Videodaten I6schen” aus und
dricken Sie dann [OK].

Wabhlen Sie “Ja” aus und drlcken Sie dann [OK].
Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann [OK].
Dricken Sie [OK].

(B

Bei Verwendung der BD-Live-Funktionen kdnnen Sie den
Internetzugriff beschranken (= 88, BD-Live).

* Wenn “Klangoptimierungsmodus” auf “Ein” gestellt ist, kann

dieses Gerat keine BD-Live-Funktionen verwenden. (= 88)
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I Videowiedergabe

Bedienung wahrend
der Wiedergabe

= (. (B (A

SB-HDD BD-Vidéo DVD-Video

7
cb

L

USB
» Die Disc dreht sich wahrend der Anzeige eines Menls
weiter. Driicken Sie am Ende der Wiedergabe [H], um den
Motor des Gerats, lhren Fernsehschirm usw. zu schonen.

Allgemeine Bedienung

Statusmeldungen

Driicken Sie [STATUS ®] zweimal.
z.B.

& o

8:05:50 06.01.2017
m Restd. HDD 45:53 DR
[ ] 0:05.14 DR

| [ [03000]

Stopp
Dricken Sie [H].

Wiedergabefortsetzungsfunktion
Dricken Sie [P x1.3], um die Wiedergabe ab der
Stoppposition fortzusetzen.

Ly

» Discs: Es wird immer nur die jeweils letzte Stoppposition
gespeichert. Die Position kann geléscht werden, wenn das
Disc-Fach gedffnetwird oder das Gerat in den
Standby-Modus geschaltet wird.

Quick View

Halten Sie [ x1.3] gedruickt.
* Durch erneutes Drucken kdnnen Sie auf
Normalgeschwindigkeit zurtckschalten.

L

* MKV, MP4 und MPEG2: Quick View ist nicht nutzbar.

* Quick View ist wahrend der Wiedergabe der DVD-RW-Disc
nicht nutzbar.

* Quick View funktioniert wahrend der Aufnahme im XP- oder
FR-Modus nicht.

* Quick View kann bei verschlisselten Programmen nicht
verwendet werden (#5¢3)).
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Suchlauf

Driicken Sie [4«] oder [PP].
* Durch Dricken von [P x1.3] kbnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

(B

» Die Geschwindigkeit erhoht sich in 5 Schritten.

((+R][+RW: Bis zu 3 Schritte)
* MKV, MP4 und MPEG2: Wahrend aller Stufen des
Suchlaufs ist der Ton nicht zu horen.

Pause

Drtcken Sie [11].
* Durch Driicken von [ x1.3] kbnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

Zeitlupe

Driicken Sie im Pausenmodus [4<«d] oder [P ].
* Durch Dricken von [P x1.3] kdnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

(B

+ Die Geschwindigkeit erhoht sich in 5 Schritten.
* MKV, MP4 und MPEGZ2: Die Zeitlupen-Funktion ist nicht
nutzbar.

« [BD-V], AVCHD ([DVD-R)): Nur in Vorwartsrichtung [P ].

* Die Zeitlupen-Funktion kann bei verschlisselten

Programmen nicht verwendet werden (#5g)).

Einzelbild-Weiterschaltung

Driicken Sie im Pausenmodus [«] (<«l1) oder

[>] (H1>).

* Bei jedem weiteren Drucken erscheint das
jeweils nachste Bild.

» Halten Sie die Taste gedrickt, um die Bilder
vorwarts oder rickwarts durchlaufen zu lassen.

* Durch Driicken von [ x 1.3] kbnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

L
* MKV, MP4 und MPEG2: Die Einzelbildwiedergabe ist nicht

nutzbar.

« [BD-V], AVCHD ([DVD-R)): Nur in Vorwartsrichtung
[>](11>).
+ Die Einzelbildwiedergabe kann bei verschlisselten

Programmen nicht verwendet werden (#5g)).



Manuelles Uberspringen

Ca. 1 Minute vorspringen:
Driicken Sie [+60s].

Ca. 10 Sekunden zuriickspringen:
Dricken Sie [-10s].

A
» Je nach wiedergegebenem Inhalt ist diese Funktion
moglicherweise nicht verfiigbar.

Anzeige Menii

1 Driicken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “Wiedergabemenu” aus und
dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Top Menu”, “Pop-up Menl” oder
“Menu” aus und driicken Sie dann [OK].

Inhalt oder Kapitel liberspringen
Driicken Sie [ 4] oder [P ].

(RS

. (Fir aufgenommene Programme, = 23):
Das Programm wird nicht Ubersprungen. Das Programm in
den gruppierten Programmen wird jedoch ubersprungen.
(= 44)

o [PP]ist bei verschliisselten Programmen nicht wirksam

(56)-

Audio-Anderung

Dricken Sie [AUDIQ].

* Bei jedem Druck wechselt er gemal den
aufgenommenen Programmmaterialien.

Umschalten von Untertiteln

|HDD | [USB HDD | (Fiir aufgenommene

Programme, = 23)

1 Driicken Sie [STTL E9].
2 Dricken Sie [OK].
3 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus” aus, driicken Sie
dann [OK].
* Wenn Sie die Sprache der Untertitel andern
mochten, wahlen Sie diese im
Basisbetrieb-Menu aus (= 52).

[DVD-V], MKV:
Anzeige mit “Untertitel-Einstell.” oder “Untertitel”
im Basisbetrieb-Menu (= 52).

(A

* MKV: Wenn der Untertiteltext nicht richtig angezeigt wird,
versuchen Sie, die Spracheinstellung zu andern
(= 88, Untertiteltext).

Anzeige des Videotexts

|HDD | [USB HDD | (Fiir aufgenommene

Programme, = 23)
Driicken Sie [TEXT &)].

(R

* Teletext Anzeigemodus ist nur TOP ( FLOF ).
» Einige Funktionen kénnten nicht funktionieren.

» Teletext kann nicht angezeigt werden, wenn die Untertitel
auf ON eingerichtet sind.

I Videowiedergabe
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3D-Videowiedergabe 3D-Einstellungen wahrend der Wiedergabe

Vorbereitung

Schlie3en Sie einen zu 3D kompatiblen

Fernseher an dieses Gerat an. (= 11, 12)

+ Treffen Sie die notwendigen Vorbereitungen fur
das Fernsehgerat.

Befolgen Sie zur Wiedergabe die auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Vorbereitende 3D-Einstellungen

3D BD-Video-Wiedergabe
3D-Discs kdnnen auch in 2D (herkdmmliches
Video) wiedergegeben werden. (= 88)

3D AVCHD-Ausgabe

Wird ein 2D AVCHD-Video als 3D-Video erkannt
und nicht richtig wiedergegeben, kdnnen Sie es
unter Umstanden nach dem Andern der
Einstellung wiedergeben. (= 91)

Nachrichtenanzeige fiir 3D

Blenden Sie den Warnbildschirm der 3D-Anzeige
aus. (= 91)
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Andern Sie diese Einstellung, wenn der
Bildschirm bei 3D-kompatiblen Programmen nicht
richtig angezeigt wird.

1 Drucken Sie [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Wiederg.-einstell.” in
“Wiedergabemen(” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Wahlen Sie “3D-Einstellungen” aus und
dricken Sie dann [OK].

4 \Wahlen Sie das Element aus und drlicken Sie
dann [OK].

Ausgabetyp
- Original:
Beibehalten des ursprunglichen Bildformats.
- Nebeneinander:
3D-Bildformat einschlieRlich des linken und
rechten Bildschirms.

Graph. Anzeigestufe

Richten Sie die 3D-Position fur das
Wiedergabemeni, den Meldungsbildschirm, etc.
ein.

L

» Sehen Sie keine 3D-Bilder an, wenn Sie sich nicht wohl
fuhlen oder Sehbeschwerden haben.

Sollten Sie Schwindelgefiihl Ubelkeit oder andere
Beschwerden beim Ansehen von 3D-Bildern wahrnehmen,
stellen Sie die Verwendung ein und lassen Sie ihre Augen
ausruhen.

» Je nach dem angeschlossenem Fernseher kdnnte das
wiedergegebene Bild auf Grund von Anderungen bei der
Auflésung usw. auf ein 2D-Bild umschalten. Kontrollieren
Sie die 3D-Einstellung am Fernseher.

» Das 3D-Video kann moglicherweise nicht so ausgegeben
werden wie in "Videoformat" (= 91) und "24p Ausgabe"
(= 92) eingestellt.

» Bei der Wiedergabe des 3D-Videos erfolgt die Anzeige u.U.
Side-by-Side (2-Bildschirm-Struktur). Wahlen Sie
“Nebeneinander” in “Ausgabetyp”. (= oben)

 Dieses Gerat garantiert nur die Wiedergabe der
Programmtypen Frame Sequential und Side-by-Side
(Halfte).



4K-Networking Vorbereitung
* Verbinden Sie ein 4K-kompatibles TV-Gerat mit

Sie kdnnen 4K-Videos/-Fotos, die mit Digitalkameras diesem Gerat. (= 11)
und anderen 4K-kompatiblen Geraten aufgenommen
wurden, auf der Festplatte dieses Gerats speichern und Wiedergabe von 4K-Inhalten

diese wiedergeben. .
B 4K-Videos

Siehe “Wiedergeben von Programmen, die auf der
Festplatte gespeichert sind”. (= 42)

Siehe “Wiedergabe von Inhalten auf einem Medium”.
(= 46)

Kompatible 4K-Inhalte B Fotos

« MP4/MOV (4K/24p, 25p und 30p) Siehe “Wiedergabe von Fotos”. (= 67)
- Bitrate bis zu 100 Mbps
- Auflésung bis zu 3840x 2160 25p/30p, 4096 2160 24p (R

. * Videos kénnen je nach USB-Geréat nicht flissig
JPEG, MPO wiedergegeben werden.
- Auflésung 3840%x 2160 » Sie kénnen auch auf dem DLNA-zertifizierten Medienserver

werden in 3840x 2160 wiedergegeben. Kopieren von 4K-Inhalten

B 4K-Videos

[UsB] —  [HDD]

Siehe “Kopieren von Videodateien”. (= 66)

I Videowiedergabe

B Fotos
Siehe “Auswahlen und Kopieren der Fotos”. (= 69)
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Wiedergabemenii

Eine Reihe von Wiedergabebefehlen und
Einstellungen konnen uber dieses Menu
ausgefuhrt werden.

Die verfligbaren Optionen variieren je nach den
abzuspielenden Inhalten und den Bedingungen
des Gerats.

1

3

4

Rufen Sie das Wiedergabemenu auf.

1 Drucken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie "Wiederg.-einstell." in
"Wiedergabemen(" oder
"Wiederg.-einstell." aus und dricken Sie
dann [OK].

z.B.
o= | Basisbetrieb

ke
(e
D
@
[ [ I |

Menu Option Einstellung

Wahlen Sie das Meni aus und driicken Sie
dann [OK].

Wabhlen Sie die Option aus und dricken Sie
dann [OK].

Andern Sie die Einstellung.

So loschen Sie das Wiedergabemenii

Dricken Sie [RETURN &], bis das
Wiedergabemenu erscheint.
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Basisbetrieb
—Audiospur*
Tonspur anzeigen oder andern.
—Multi-Audio
Bei Mehrfachton umschalten.
—Audio-Kanal
Andern Sie den Ton (LR/L/R) wahrend der Wiedergabe.
—Untertitel*
—Untertitel-Einstell.*
Schalten Sie den Untertitel ein/aus und &ndern
Sie je nach Medium die Sprache.
Untertitel
Untertitelstil
Position Untertitel
Untertitel Luminanz
—Sprache Untertitel
Wahlen Sie bei mehreren Sprachen die
Untertitelsprache.
—Winkel*
Andern Sie die Nummer, um einen Winkel
auszuwahlen.
—Endlos-Play
Wabhlen Sie die Option, die Sie wiederholen mdchten.
—Zufallswiedergabe
Wahlen Sie aus, ob die Wiedergabe zufallig
erfolgen soll.
—Video
Die Aufnahmemethode von Original-Videos
erscheint (MPEG-4 AVC etc.).
—Hauptvideo
Die Aufnahmemethode von Original-Videos
erscheint.
—Nebenvideo
Video
Wabhlen Sie Ein-/Ausschalten von Bildern.
Die Aufnahmemethode von Original-Videos
erscheint.
Audiospur
Wabhlen Sie Ein-/Ausschalten von Ton und
der Sprache.
—Empfang
Wahrend der Wiedergabe von Heimnetzwerk
(DLNA) wird der Funkwellenstatus angezeigt.
(Nur bei Verwendung einer
Drahtlos-Verbindung)

*  Bei einigen Discs kdnnen Sie Anderungen
nur Uber die Menis der Disc vornehmen.



Bildeinstellungen
— Bildtyp
Wahlen Sie die Bildqualitat bei der
Wiedergabe aus.
—Anpassung Scharfe
—Rauschreduzierung
—Anpassung Farbe / Luminanz
—Begrenzung Bandbreite
Korrigiert die Bandbreitenbeschrankungen.
—24p | 25p Umwandlung
Gibt Videos mit filmartiger Bewegung wieder.
* Diese Funktion steht unter folgenden
Bedingungen zur Verfigung:
- "Videoformat" ist auf "Automatisch",
"1080i"* oder "1080p"* eingestellt (= 92)
% Nur zur 24p-Konversion

- Anschluss eines zu 24p/25p kompatiblen
TV-Gerats.
* Wenn Sie die Einstellung wechseln kann
Rauschen auf dem Bild erscheinen.
—Progressiv
Wabhlen Sie die Umwandlungsmethode fur die
Progressive-Ausgabe je nach
wiedergegebenem Inhaltstyp aus.
e Auto
Erkennt automatisch den Film- und
Videoinhalt und konvertiert diesen
entsprechend.
* Video
Wahlen Sie diese Einstellung aus, wenn der
Inhalt verzerrt ist, wenn “Auto” gewahlt ist.
* Film
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn die
Réander des Films rau oder uneben sind
wahrend “Auto” ausgewahlt ist. Wenn das
Video verzerrt ist, dann wahlen Sie dennoch
“Auto”.
_Zuriicksetzen auf
Standard-Bildeinstellungen
Stellt die Grundeinstellungen des Menus
Bildeinstellungen wieder her.

Klang-Einstellungen
DSD-Decodierung-Abtastfrequenz
Wahlen Sie die Einstellungen nach lhren
Praferenzen bei der Klangqualitat aus.
DSD-Tiefpass-Einstellung
Wahlen Sie die Einstellungen nach lhren
Praferenzen bei der Klangqualitat aus.

Klangeinstellungen
—Klang
* Diese Funktion ist wirksam, wenn “Digital
Audio Ausgang” auf “PCM” eingestellt ist.
(= 90)
Nacht-Surround
Geniellen Sie einen Films mit starkem Ton,
auch wenn die Lautstarke nachts leise
gehalten wird.
Remaster 1/Remaster 2
Der Ton wird naturlicher, indem Sie hohere
Frequenzsignale hinzufugen, die nicht auf
der Spur aufgenommen wurden.
—Dialog-Anhebung
Die Lautstarke des Center-Kanals wird
angehoben, um Dialoge besser hdren zu
kénnen.

3D-Einstellungen (= 50)
Ausgabetyp
Graph. Anzeigestufe

L

+ Das Menu wird bei der Wiedergabe von Fotos nicht
angezeigt.

Liste der Anzeigesprachen

ENG Englisch JPN Japanisch ARA Arabisch
FRA Franzésisch CHI Chinesisch HIN Hindi
DEU Deutsch KOR Koreanisch PER Persisch
ITA Italienisch MAL Malaiisch IND Indonesisch
ESP Spanisch VIE Vietnamesisch MRI Maori
NLD Niederlandisch THA Thailandisch BUL Bulgarisch
SVE Schwedisch POL Polnisch RUM  Rumanisch
NOR Norwegisch CES Tschechisch GRE  Griechisch
DAN Danisch SLK  Slowakisch TUR Tarkisch
POR Portugiesisch HUN Ungarisch Sonstige
RUS Russisch FIN Finnisch
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I Videobearbeitung

Loschen/Bearbeiten
von Programmen

Gel6schtes oder unterteiltes aufgenommenes Material
kann nicht wieder in seinen urspriinglichen Zustand
zuriickversetzt werden. Vergewissern Sie sich, dass
Sie es nicht mehr benatigen, bevor Sie fortfahren.

USB-HDD
*nur “Fur aufgenommene Programme (= 23)"

L

* Wenn die Disc geschutzt ist, heben Sie den Schutz auf.
(= 81, Schreibschutz)

» Bei einigen Funktionen ist eine PIN erforderlich, um die
Programme mit Q zu bearbeiten. (= 43)

Léschen von aufgenommenen

Programmen

1 Auf dem Video-Menii-Bildschirm:
Wabhlen Sie ein Programm aus.

Video-Menu Gruppierte Programme
HDD i Zeit 45:54(DR)
[KeywordAufn.| Alle  [@ Unbetracht]  Film [ sozaesitschaf]  AvcHD
Sender Datum _Programmbezeichnung
0000 04.10 |Birds 114
0000 04.10 | World news 1
OOOQO _ [29.10 [Football T
= 0000 Dogs and Cats 1
> ° 29.10 9:00 Dauer  0:01(DR)
Fim @ H
v
> Wiedg. Seite 003/003 Se’nwli
o PoRETURN Sefte- [V
[ Loschen —_ [ Auswahlen [ Kopieren

2 Driicken Sie die rote Taste.

3 Wahlen Sie “Léschen” aus und driicken Sie dann [OK].

Mehrfachauswabhl

Wahlen Sie ein Programm aus und drlicken Sie

die gelbe Taste.

Ein Hakchen [/ wird angezeigt. Wiederholen Sie

diesen Schritt.

* Drlicken Sie die gelbe Taste erneut, um die
Auswahl aufzuheben.
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 Verfugbarer Disc-Speicherplatz nach dem Léschen:

- [HDD|[USB HDD | [BD-RE | [RAM]
Der gel6schte Speicherplatz kann fir Aufnahmen
verwendet werden.

-
Der verfugbare Platz wird auch nach dem Léschen von
Material nicht groRer.

-
Der verfugbare Speicherplatz fir die Aufnahme kann nur
vergrofRert werden, indem das zuletzt aufgenommene
Programm geldscht wird.

Bearbeiten von aufgenommenen

Programmen

* Inhaltsgeschitzte Programme kénnen nicht
bearbeitet, nur entfernt werden. (= 10)

1 Auf dem Video-Menii-Bildschirm:
Wabhlen Sie ein Programm aus.
* Mehrfachauswahl (= links)

2 Driicken Sie [OPTION].
3 Wwahlen Sie die Option aus und driicken Sie

| Gruppe erstellen *\|[Dateientschlisselung

] Gruppierung Autheben

dann [OK].
z.B.

: /) |Programmbezeichnung eingeben |
]W|edergabe“ | 1', | Aufnahme schiitzen \
]Programlm Ioschen | /. |[Schutz autheben \
[ Information ) [Teile Ioschen \
[ Bearbeiten | | Aufnahme teilen \
| Kapitelansicht I [Bildqualitétsanderung \

} |
|

] Alle Programme

Eingeben des Programmnamens

1 Wahlen Sie "Programmbezeichnung
eingeben" in "Bearbeiten" aus und dricken
Sie dann [OK].

2 Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83)



Einstellen des Loschschutzes

[HDD| [USB HDD | [BD-RE | [BD-R|[RAM| [+R] [+RW |
Durch die Schutzeinstellung wird verhindert, dass
ein Programm versehentlich geléscht wird.

1 Wahlen Sie “Aufnahme schitzen” oder
“Schutz aufheben” in “Bearbeiten” aus und
dricken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und drlicken Sie dann
[OK].

A wird bei Einstellen des Léschschutzes
angezeigt.

Ly

» Diese Funktion kann bei verschlisselten Programmen nicht
verwendet werden ({5¢)).

Teilweises Loschen

[HDD| [USB HDD | [BD-RE | [BD-R| [RAM]

1 Wahlen Sie “Teile Idschen” in “Bearbeiten” aus
und drticken Sie dann [OK].

2 Dricken Sie [OK] am zu I6schenden Anfangs-
und am Endpunkt.

+ Sie kénnen den gewiunschten Punkt Gber die
Wiedergabe, Suche, etc. finden. (= 48)

3 Wahlen Sie “Fortsetzen” aus und driicken Sie
dann [OK].

» Wahlen Sie “Nachste” aus und driicken Sie
dann [OK], um andere Abschnitte zu
I6schen. Es kbnnen héchstens 20 Abschnitte
eingestellt werden. (= weiter mit Schritt 2)

4 Wahlen Sie “Léschen” aus und drlicken Sie
dann [OK].
5 Dricken Sie [RETURN @].

L

» Diese Funktion kann bei verschlisselten Programmen nicht

verwendet werden (f5).

» Ein Kapitelzeichen wird in jener Szene erstellt, die teilweise
geldscht wurde.

Programmteilung

[HDD | [USB HDD | [BD-RE | [BD-R| [RAM]

1 Wahlen Sie "Aufnahme teilen" in "Bearbeiten"
aus und dricken Sie dann [OK].

2 Dricken Sie [OK] an dem Punkt, an dem das
Programm geteilt werden soll.
+ Sie kbnnen den gewinschten Punkt Uber die

Wiedergabe, Suche, etc. finden. (= 48)

3 Wabhlen Sie “Fortsetzen” aus und driicken Sie
dann [OK].

4 Wahlen Sie “Teilen” aus und driicken Sie dann
[OK].

So bestétigen Sie den Teilungspunkt
Nach der Durchfuhrung von Schritt 2.
Wahlen Sie “Vorschau” aus und driicken Sie dann
[OKI.
» Das Gerat gibt einen Abschnitt von
10 Sekunden vor und nach dem Teilungspunkt
wieder.
So andern Sie den Teilungspunkt
Nach der Durchfuhrung von Schritt 2.
Starten Sie die Wiedergabe neu, wahlen Sie
“Teilen” aus und driicken Sie dann [OK] am
Teilungspunkt.

. USB HDD| Geteilte Programme werden in einer

Gruppe von Programmen zusammengefasst.
 Diese Funktion kann bei verschlisselten Programmen nicht

verwendet werden (f5¢).
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Bildqualitatsanderung

[HDD| [USB HDD |

Mit

der Funktion Bildqualitatsanderung wird der

Aufnahmemodus von Programmen im DR-Modus
oder AVCHD-Format geandert. Bei geandertem
Aufnahmemodus verringert sich die Groe der
Aufnahmen. Das Andern des Modus dauert
ungefahr so lange wie die Aufnahme.

1

56

Auf dem Video-Menubildschirm (= 54):
Wabhlen Sie den Titel im DR-Modus oder den
AVCHD-Inhalt aus.

* Mehrfachauswahl (= 54)

Dricken Sie [OPTION].

Wabhlen Sie "Bildqualitatsanderung" in
"Bearbeiten" aus und driicken Sie dann [OK].
z.B.

Bildqualitatséanderung

Bildqualitat des ausgewéhlten Programms @ndern.
Bitte Bildqualitat und andere Optionen wahlen, dann OK driicken.

[ Bildqualitat q HL -- Langere Wiedergabe D]

[ Untertitel [ Aus ]

[ Zeiteinstellung [ Wahrend Standby ]

20K
O@O RETURN

Wahlen Sie die Optionen zum Andern der

Bildqualitat aus und driicken Sie dann [OK].

Bildqualitat (= 23):

. Die Modi XP, SP und LP koénnen
nicht ausgewahlt werden.

Untertitel:

* Automatisch
Untertitel werden aufgezeichnet, sofern sie
im Programm enthalten sind.

* Aus
Der Untertitel wird nicht aufgenommen.

Zeiteinstellung:
» Jetzt

Anderungen der Bildqualitat werden direkt
nach Schritt 6 wirksam.

« Wahrend einer Anderung an der Bildqualitat kénnen
keine Timer-Aufnahmen ausgefiihrt werden.

» Wenn ein verschlusseltes Programm (i&¢))
enthalten ist, kann "Jetzt" nicht ausgewahilt
werden.

* Wahrend Standby

Die Umwandlung beginnt, wenn das Gerat in

den Standby-Modus geschaltet wird.

TQBS0025

Wahlen Sie das Element aus und dricken Sie

dann [OK].

Loéschen:

Das Originalprogramm wird geldscht, um die

Speicherkapazitat der Festplatte zu

gewahrleisten, nachdem die Bildqualitat

geandert wurde.

Behalten:

Das Originalprogramm wird beibehalten, auch

wenn die Bildqualitat geandert wird.

* Das Originalprogramm wird nach
Bildqualitatsanderung geléscht, wenn das

ausgewahlte Programm mit E’
gekennzeichnet ist. (= 10)

Wenn Sie "Jetzt" ausgewahlt haben:
Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

Wenn Sie "Wahrend Standby" ausgewahlt

haben:

Dricken Sie [OK].

* Die Umwandlung erfolgt nach dem
Umschalten des Gerates in den
Standby-Modus.

“COPY" oder "CONV" werden auf dem
vorderen Display angezeigt, wahrend eine
Anderung an der Bildqualitat ausgefiihrt
wird.

* Die Bildqualitat verschlisselter Programme
() wird nach dem Entschlisseln
geandert.

Abbrechen einer Anderung der Bildqualitit,
wenn "Jetzt" ausgewahlt wurde

Halten Sie [RETURN &] mindestens 3 Sekunden
lang gedruckt.

Abbrechen einer Anderung der Bildqualitit,
wenn "Wahrend Standby" ausgewahlit wurde
Nach der Durchfuhrung der Schritte 1-2

(= 54, Bearbeiten von aufgenommenen
Programmen)

Wahlen Sie "Bildqualitatsanderung"” in
"Bearbeiten" aus und dricken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann

[OK].



Uberpriifen, ob eine Anderung der Bildqualitit
abgeschlossen wurde

Dricken Sie [VIDEO MENU].

z.B.

Sender Datum _Programmbezeichnun
OOOQ 0410 Birds

OOOO 0410 World news
OOOQ 2910 Football

O000 Dogs and Cats
Y 29.10 9:00 Dauer, 0:01(DR—HL)
Film ®

Solange "OO — OO" (Anzeige Anderung
Bildqualitat) angezeigt wird, ist der Vorgang noch
nicht abgeschlossen.

Ly

» Zum Verwenden der Funktion "Bildqualitatsénderung"
bendétigt die Festplatte ausreichend Speicherkapazitat.

« Teletext wird nicht aufgenommen.

* Wenn "Wahrend Standby" fir die

Bildqualitdtsdnderung-Funktion eingestellt ist, wird die

aktuelle Anderung gestoppt, wenn dieses Gerat

eingeschaltet wird. Die Umwandlung beginnt von vorne,

sobald das Gerat wieder in den Standby-Modus geschaltet

wird.

Wenn die Bildqualitat geandert wird, gehen maéglicherweise

3D-Informationen verloren.

Wenn die Bildqualitat eines Programms geandert wird,

werden die neuen Audio- und

Untertitel-Spracheinstellungen anhand der folgenden

Einstellungen bestimmt:

- “Multi-Audio" und "Untertitel" in "Bevorzugte Sprache"
(= 86, 87)

Entschliisselung

Verschlisselte Programme (#&g)) knnen manuell
entschlUsselt werden.

1 Wahlen Sie “Entschlisselung” in “Bearbeiten”
aus, driicken Sie dann [OK].
2 Wabhlen Sie aus, ob Sie das Originalprogramm
I6schen mochten, und driicken Sie dann [OK].
* Ja
Das Originalprogramm wird geléscht, um
nach der Entschlisselung
Festplattenkapazitat einzusparen.
* Nein
Das Originalprogramm bleibt nach der
Entschlisselung erhalten.

3 Wahlen Sie “Start” aus und dricken Sie dann

[OK].

Die Entschlusselung beginnt.

“Entschlisseln” erscheint wahrend der

Entschlisselung.

* Wenn ein Programm mit Kopierschutz (Es ist
ein einmaliges Kopieren zugelassen)
ausgewahlt wurde, wird das
Originalprogramm nach dem Entschlisseln
geldéscht. (= 10)

Abbrechen der Entschliisselung

Halten Sie [RETURN @] mindestens 3 Sekunden
lang gedrlckt.

I Videobearbeitung

LY

» Zum Entschlisseln ist ein CI-Modul notwendig, das das
Programm unterstitzt.

» Entfernen Sie das Cl-Modul wahrend des Entschlisselns
nicht aus diesem Gerat. (= 9)

» Je nach dem Programm kénnte die Wiedergabe/
Entschlisselung nicht mehr moglich sein.
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I Videobearbeitung

Bearbeiten von Kapiteln

[HDD| [USB HDD | [BD-RE | [BD-R| [RAM]

1 Wahlen Sie “Kapitelansicht” aus und driicken
Sie dann [OK].

2 Fuhren Sie die Bearbeitungsvorgange aus.

Kapitelmark. bearbeiten:
Legen Sie bei der Wiedergabe des
Programms den Punkt fest, an dem ein neues
Kapitel beginnen soll.
1 Drlcken Sie die griine Taste.
2 Drucken Sie [OK] am gewlinschten
Unterteilungspunkt.
» Wiederholen Sie diesen Schritt.

3 Dricken Sie [RETURN &], um zum
Bildschirm Kapitelansicht zu gehen.

So loschen Sie das Kapitel:

1 Wabhlen Sie das Kapitel aus und driicken
Sie dann die rote Taste.
* Mehrfachauswahl (= 54)

2 Wahlen Sie “Loschen” aus und driicken Sie
dann [OK].

So kombinieren Sie Kapitel (Loschen des

Kapitelzeichens):

1 Wabhlen Sie das Kapitel aus und drlicken
Sie dann [OPTION].

2 Wabhlen Sie “Kapitel zusammenfliigen” aus
und drticken Sie dann [OK].

3 Wabhlen Sie “Zusammenfigen” aus und
dricken Sie dann [OK].

Das gewahlte Kapitel wird mit dem
nachsten kombiniert.

Wiedergabe von Kapitelansicht

Beziehen Sie sich auf “Wiedergabe von
Kapitelansicht”. (= 44)

o
* Maximale Kapitelanzahl:
(vom Aufnahmestatus abhangig.)

[UsB HDDJ: Ca. 1000 pro Programm
[BD-RE| [BD-R] [RAM]: Ungefahr 1000 pro Disc

. Wenn das Programm die maximale
Kapitelanzahl erreicht hat, kénnen Sie die
Wiedergabefortsetzungsfunktion (= 48) beim Programm

nicht ausfihren.
» Diese Funktion kann bei verschlisselten Programmen nicht

verwendet werden (H5g).
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Loschen von Videodateien auf der
Festplatte

1

N

3

Auf dem Videolisten-Bildschirm:
Wahlen Sie die Datei oder den Ordner aus.

z.B.
VideoMeni & HDD \Video \ B:E
ﬁ Ubergeordneter Ordner b
ﬁ Folder 01
ﬁ Folder 02
[ i video01.mpeg 00.00.0000 00:00 ]
i video02.mpeg 00.00.0000 00:00
= video03.mpeg 00.00.0000 00:00
E:E video04.mpeg 00.00.0000 00:00 -
qu Wiederg. 5 Wiederg Seite 0001/0003 Sei‘te +
~/ORETURN Seite - |V
[ Loschen — [_1 Auswahlen —

* Mehrfachauswahl (= 54)

Driicken Sie die rote Taste.

Wabhlen Sie “Ja” aus und drlicken Sie dann
[OK].

Ly

+ Alle Dateien im Ordner werden gel6scht.



Kopieren von
Programmen

g ﬂ_@ %1,2,3
-
HDD USB-HDD

gHDD§ -> @ DVD
mﬁ>:<1,3
=> 8D

USB-HDD

*1' nur “Far aufgenommene Programme (= 23)”

*2 Das Programm im Quellmedium wird geldscht.

*3 Der Aufnahmemodus (Bildqualitat) kann nicht
geandert werden.

1 Setzen Sie das Medium ein oder
schlieBen Sie es an.

N

Dricken Sie [FUNCTION MENU].

3 Wihlen Sie “Aufgezeichnete Programme”
oder “Video ( AVCHD )” in “Inhalte auf
HDD” aus und driicken Sie dann [OK].

4 Wihlen Sie ein Programm aus.

* Mehrfachauswahl
Wahlen Sie ein Programm aus und
dricken Sie die gelbe Taste.

Ein Hakchen [ wird angezeigt.
Wiederholen Sie diesen Schritt.

* Drlicken Sie die gelbe Taste erneut, um
die Auswahl aufzuheben.

5 Driicken Sie die blaue Taste.
Der Auswahlbildschirm fir die

Kopierrichtung wird angezeigt.
Wahlen Sie das Kopierverzeichnis aus und
dricken Sie dann [OK].

6 Waihlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].
* Wenn Sie “Nein” auswahlen, kdnnen Sie die
Auswahl dndern. (= 60, Andern der Auswahl)

7 Nehmen Sie andere Einstellungen vor
und driicken Sie dann [OK].
(= 60, Einstellen der Kopieroptionen)

8 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

L

» Verschlisselte Programme (E—é) koénnen nicht kopiert
werden. (= 32)

» Der gleichzeitige Betrieb ist wahrend des Kopierens mit
Finalisierung oder des Erstellens eines Top Menus nicht
moglich.

+ Die folgenden Programme kdnnen nicht kopiert werden:

- Geschltzte-Programme
- HD-Video (AVCHD)

* Wenn Sie die Audio-Sprache wahlen méchten, wahlen Sie
vor dem Kopieren die Sprache Uber “Multi-Audio” in
“Bevorzugte Sprache” aus (= 86, 87).

Registrieren der externen Festplatte
(USB HDD) (= 41)

Kopieren von HD-Video (AVCHD) in High
Definition-Qualitat auf DVD-R (= 66)

Kopieren von Videodateien (= 66)
Aufheben des Disc-Schutzes (= 81)
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Kopieren des Videos



I Kopieren des Videos

Andern der Auswahl

1 Wahlen Sie “Nein” und driicken Sie dann [OK]
in Schritt 6 (= 59).

z.B.[HDD| — [BD-RE|

Die Kopierreihenfolge
Verbleibender Speicherplatz

Kopieren
HDD
l Keyword Aufn. l Alle

Gruppierte Programme BD-RE Restzeit
(E—

I @ Unbetracht. " Film H SozialeslwSorany o)

Datum P
04.10  Birds

Sender
0000

04.10  World news
29.10  Football

@ 0000
1 0000
<l = O000O Dogs and Cats
@ o 2010 900 Dauer
2 Film ®

zeichnung

A

B

001(DR)

@Kopieren Seite 003/003 Seite +
O\Z/ORETURN Seite - [V
— — [J Auswahlen [ Kopieren

2 Wechseln der ausgewahiten Programme:
Wabhlen Sie ein Programm aus und drticken
Sie die gelbe Taste.

Wiederholen Sie diesen Schritt, um
Programme auszuwahlen.

Andern der Bildqualitat:
[ADD| —> [BD-RE|[BD-R|[RAM|[DVD-R||[DVD-RW|

1 Wabhlen Sie ein Programm aus und
dricken Sie dann [OPTION].

2 Wabhlen Sie "Bildqualitatsanderung" aus
und dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie die Bildqualitat und dricken
Sie [OK].
Wiederholen Sie diese Schritte
gegebenenfalls.

3 Drlicken Sie die blaue Taste.
4 Weiter mit Schritt 6. (= 59)

Uber Bildschirm-Symbole im Video-Menii
Siehe "Bildschirmsymbole". (= 63)
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Einstellen der Kopieroptionen

1 Wahlen Sie die Option in Schritt 7 (= 59).
z.B.

==] |>|

Auto-Standby nach dem Kopieren <[ Aus

Falls erforderlich kann der Standby-Status
geandert werden. Driicken Sie bitte auf OK,
um den Kopiervorgang zu starten.

A >-0K
O@O RETURN

2 Betéatigen Sie [, ] zum Andern der
Einstellungen.

* Auto-Standby nach dem Kopieren
Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es nach der Beendigung
des Kopiervorgangs fur ungefahr 5 Minuten
nicht bedient wird.

Untertitel

Automatisch:

Untertitel werden aufgezeichnet, sofern sie
im Programm enthalten sind.

L

* Wenn Sie den Untertitel wahlen mochten, wahlen Sie
vor dem Kopieren die Sprache Uber “Untertitel” in
“Bevorzugte Sprache” aus (= 86, 87).

Finalisierung

Ein:

[DVD-R|[DVD-RW| Es ist nur noch die
Wiedergabe der Discs mdglich, und Sie
kénnen diese auch auf anderen
DVD-Geraten abspielen.

Top Menu erstellen

Ein:

Sie kénnen die Disc auf anderen
DVD-Geraten wiedergeben.

L

« Sie kdnnen spater “Finalisierung” oder “Top Menu erstellen”
ausfihren. (= 82, 83)



Kopieren von anderen Medien als von

Festplatte uber Video-Menu

[BD-RE | [BD-R] [RAM] [+RW]| — [HDD|

1

2

Legen Sie eine Disc ein.
Der MenUbildschirm erscheint. (= 46)

Wabhlen Sie “Spiele Video” aus und driicken
Sie dann [OK].

Wabhlen Sie ein Programm aus.
* Mehrfachauswahl (= 59)

Driicken Sie die blaue Taste.

Kopieren

Alles abbrechen
A4

1 Kopierrichtung

v
t

Bildqualitat
2

~

Liste erstellen

v
Kopie starten

Z>—OK

Driicken Sie OK, um mit dem Kopieren
zu beginnen.

~

ON\T/ORETURN

« Zum Andern der detaillierten Einstellungen
fur das Kopieren, beziehen Sie sich auf
“Kopieren von Programmen mithilfe der
Kopierliste”. (= rechts)

Wahlen Sie “Kopie starten” aus und driicken
Sie dann [OK].

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Kopieren von Programmen mithilfe
der Kopierliste

©
[BD-RE | [BD-R| [RAM| [DVD-R]
—

1

2

|HDD| <> [USB HDD [:

1 Dricken Sie [FUNCTION MENU].

2 Wahlen Sie “Kopiermend” in “Video
kopieren” aus und driicken Sie dann
[OK].

AuBer “/HDD]| <> [USB HDD|”:

1 Legen Sie eine Disc ein.

Der Menubildschirm erscheint. (= 46)

2 Wahlen Sie “Kopieren” aus und driicken

Sie dann [OK].

Stellen Sie die Kopierrichtung ein.

1 Wahlen Sie “Kopierrichtung” aus und
drucken Sie dann [P] (rechts).

2 Stellen Sie “Quelle” und “Ziel” ein.

3 Driicken Sie [d].

Kopieren

Alles abbrechen

1 Kopierrichtung
HDD —» Disc__|[>

 Bildquaitat

v
Liste erstellen

v

Kopie starten

op) Wahlen Sie die Kopierrichtung.
~/ORETURN

Quelle [ HDD ]

Informationen zum Zieldatentréger
-BD-RE

Kopierbeschrankte Programme konnen
auf die Disc kopiert werden

I Kopieren des Videos

=

[¢)

Stellen Sie den Aufnahmemodus ein (= 23).

1 Wahlen Sie “Bildqualitat” aus und
dricken Sie dann [P] (rechts).

2 Stellen Sie “Bildqualitat” ein.

3 Dricken Sie [d].
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I Kopieren des Videos

4 Registrieren Sie die zu kopierenden

Programme.

1 Wahlen Sie “Liste erstellen” aus und
driicken Sie dann [»] (rechts).

2 Wahlen Sie “Neues Element” aus und
driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie ein Programm aus und
dricken Sie die gelbe Taste.
Wiederholen Sie diesen Schritt, um Titel
auszuwabhlen.

z.B.

Liste erstellen Gruppierte Programme
€ HDD

01.01| OOO0O 15.00| Birds

Datum  Sender Zeit  Programmbezeichnung ]
@ 0101 0000 900 Dogs and Cats

Zeit  9:00 0201 OOO0O 9:30{ World news

Dauer 03.01 OOOO 10:00| Football

Grofe 1360 MB 0401 OOOO | _ 200] Hunting
05.01] OOO0O 11:00{ Shoppit

0501 OOO0O 15:00/ Venus
06.01] OOOO 3:45| Kitten

1
1
1
1
0:30(DR) 03.01] OOOO 18:30| House dog 1
1
1
1
1
1

06.01] OOOO 9:00/ Moon

v
Seite 001/003 Seite +
OK Seite- [V

o orerms [ — ] Ausw O

« Andern der Listenansicht oder
Anzeigen von
Programminformationen
1 Dricken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie das Element aus und
drtcken Sie dann [OK].

L

» Die Programme werden in
Kopierlisten-Reihenfolge kopiert. Wenn Sie eine
Reihenfolge angeben mochten, bearbeiten Sie
die Kopierliste, wenn die Programme ausgewahlt
wurden. (= 63, Editieren der Kopierliste)

4 Drucken Sie [OK].
5 Drilcken Sie [d].

Datengrofle der registrierten Programme

wreeattfss oo }— GroRe der auf dem
I e e Kopierziel
— | aufgenommenen
- Daten

<

seite U1/01
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5 Nehmen Sie andere Einstellungen vor.
1 Wahlen Sie “Andere Einstellungen” aus
und driicken Sie dann [P] (rechts).

z.B.

Kopieren

Alles abbrechen

~
1 Kopierrichtung | Untertitel |
HDD — Disc
—Ine b
H

2 Bildqualllé('\st

-
Liste erstellen

3 i
~

4 Andere Einstellungen <

<
Kopie starten

S oK Driicken Sie OK, um Einstellungen zu
ON\SV/ORETURN &ndern.

=

* Dieser Bildschirm erscheint je nach dem
Kopiermodus nicht. (= weiter mit
Schritt 6)

2 Wahlen Sie die Kopieroption aus und
dricken Sie dann [OK].
(= 60, Einstellen der Kopieroptionen)

3 Wabhlen Sie die Option aus und driicken
Sie dann [OK].

4 Dricken Sie [d].

6 Wwinhlen Sie “Kopie starten” aus und dricken
Sie dann [OK].

7 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

So léschen Sie alle eingetragenen

Kopiereinstellungen und -listen

Nach der Durchfihrung von Schritt 1

1 Wahlen Sie “Alles abbrechen” aus und
dricken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und dricken Sie dann
[OK].

L

» Verschlisselte Programme (M) kdénnen nicht kopiert
werden. (= 32)

» Programme der in Gruppen zusammengefassten
Programme und sonstige Programme kdnnen nicht
gleichzeitig registriert werden.

« [RAM]-Radioprogramme kdnnen nicht kopiert werden.



Editieren der Kopierliste Bildschirmsymbole

1 Wahlen Sie nach Schritt 4-4 das Programm ) o
Programme, die mithilfe der

aus (= 62). _ . : oo
m Funktion Kopieren (Bildqualitat
O - . .
Kopieren andern) auf Discs kopiert werden
Spplazauf Zie-lw: 200 konnen*
Kopierrichtung Grofe: 1:00 (50% ) . . .
! o> oise ] Ni_Groe Programm | | Programme, die mithilfe der
Bildqualit’av't 01 0:30DR25%) OOOO F kt K . Bld Itt
 Liste erstelen - andern) auf die Festplatte kopiert
[—— )
werden kdnnenx
SocoTon v Programme, die nicht auf Discs

kopiert werden kénnen

=

O@iimm« Kopierliste erstellen.
2 Drlcken Sie [OPTION].

3 Wahlen Sie das Element aus und drlicken Sie
dann [OK].

Programme, die nicht auf die
Festplatte kopiert werden kénnen

Programme, die mit einem anderen
Codiersystem als dem des Gerats
(NTSC)  aufgenommen wurden.

* Programme mit diesen

2 8 &

Alles lI6schen:
Alle Programme, die zum Kopieren markiert

wurden, werden geldscht. @

Markierungen kénnen nicht
Hinzufligen: (PAL) ausgewahlt werden.
Der Kopierliste werden neue Optionen « Die Zeit, die zum Andern der Bildqualitat
hinzugefiigt. erforderlich ist, entspricht der Lauflange des

1 Wahlen Sie die Programme mit der gelben zu kopierenden Programms.

Taste aus.
2 Dricken Sie [OK].

Uber andere Bildschirm-Symbole (= 43)

Loéschen:

Die ausgewahlten Programme werden

geldscht.

* Wahlen Sie vor Schritt 2 das Programm aus
und drticken Sie die gelbe Taste.
Wiederholen Sie diesen Schritt, um
Programme auszuwahlen.

I Kopieren des Videos

Bewegen:

Andern Sie die Reihenfolge der Elemente in

der Kopierliste.

» Wahlen Sie vor Schritt 2 das zu
verschiebende Programm aus.

Wabhlen Sie das Ziel aus und driicken Sie

dann [OK].
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I Kopieren des Videos

Hinweise zum Kopieren Kopieren (Bildqualitat andern)

Kopieren (Bildqualitat beibehalten)

Das Gerat kopiert ein Programm unter

Beibehaltung der urspriinglichen Bildqualitat und

Aufnahmezeit. Mit dieser Methode kdnnen

Kopien schneller erstellt werden als mit Kopieren

(Bildqualitat andern).

» Kopieren (Bildqualitat beibehalten) ist bei den
nachfolgend aufgefiihrten Kombinationen von
Bildqualitaten und Medien maglich.

Bildqualitat des

- Medium
Originalprogramms

o &2 -
o - fﬂﬂ
i Je - ()
XP g m
o &= « Jk
FR o

@ HDD

* nur DVD-RAM

» Kopieren (Bildqualitat beibehalten) kann nur
verwendet werden, wenn auf dem Zielmedium
genugend Aufnahmekapazitat vorhanden ist.

L

 In folgenden Fallen ist Kopieren (Bildqualitat beibehalten)
nicht verfugbar:
- [HDD| — [BD-RE]|[BD-R]:
» Kopieren von Radioprogrammen
- [HDD| — [DVD-R] [DVD-RW] [+R][+RW] :
» Programme mit vielen geléschten Segmenten
- - :

* Programme, die in den Modi “FR” (Aufnahmen von
mindestens 5 Stunden Lange) oder “EP” aufgenommen
wurden*

* Im Verhaltnis 16:9 aufgenommene Programme

- [HDD| — [DVD-R|[DVD-RW| :

* Programme, die Uber den AV-Eingang im Format 16:9
in den Modi “FR” (Aufnahmen von mindestens
5 Stunden Lange) oder “EP” aufgenommen wurden*

*  Programme, die mit anderen Geraten im "EP"-Modus
aufgenommen und von externen Medien auf die HDD
dieses Gerats importiert wurden
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Die Bildqualitat des Programms wird beim
Kopieren geéandert. Die Zeit, die zum Kopieren
erforderlich ist, entspricht der tatsachlichen
Aufnahmedauer.

 [DVD-R|[DVD-RW| [+RW] In folgenden Fallen
kann nicht auf die Disc kopiert werden.
- Der Freiplatz auf der Festplatte reicht nicht aus.
- Wenn durch die Kopie die Maximalanzahl der
auf der Disc aufgenommenen Programme
Uberschritten wirde. (= 22)

» Der Kopiervorgang wird bis zum Punkt, an dem
abgebrochen wurde, fortgesetzt.
- [DVD-R]|[DVD-RW] [+RW | Wird der Kopiervorgang
wahrend des voribergehenden Kopierens auf die
Festplatte abgebrochen, wird nichts kopiert.

- [BD-R|[DVD-R][DVD-RW] [+RW] Auch wenn
der Titel nicht auf die Disc kopiert wurde,
verringert sich der verbleibende,
beschreibbare Speicherplatz auf der Disc.

* Es ist kein unterbrechungsfreies Kopieren eines
mit 1080/50p oder 1080/60p aufgenommenen
Programms maoglich.

Kopieren von 3D-Programmen

* Es erfolgt moglicherweise keine korrekte
Anzeige in 3D, wenn ein kopiertes
3D-Programm wiedergegeben wird. Andern Sie
in diesem Fall "Ausgabetyp" wahrend der
Wiedergabe des Programms. (= 50)

» 3D-Informationen werden u.U. nicht kopiert.

* Wenn Sie ein 3D AVCHD-Video in 3D auf die
Disc kopieren mdchten, verwenden Sie BD-R
oder BD-RE und wahlen Sie eine hohe
Kopiergeschwindigkeit aus (Bildqualitat
beibehalten).

Wissenswertes zur Beibehaltung der
Kapitelmarkierung

+ Die Kapitelposition kdnnte sich geringfiigig verschieben.
 Die maximale Kapitelanzahl auf einer Disc ist limitiert.
- [BD-RE|[BD-R|[RAM| DVD-R | [ DVD-RW | :
Etwa 1000

- : Etwa 254
(Abhangig von der Art der Aufnahme.)




Kopieren einer finalisierten Disc

[DVD-V| — [HDD|

Wahrend der Wiedergabe einer Disc wird das
Material entsprechend der eingestellten Zeit auf
die Festplatte kopiert.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUJ.

2 \Wahlen Sie “Kopiermenu” in “Video
kopieren” aus und drticken Sie dann [OK].

3 Stellen Sie das “Bildqualitat” ein.
1 Wahlen Sie “Bildqualitat” aus und
driicken Sie dann [P] (rechts).
2 Drucken Sie [OK] und wahlen Sie die
Bildqualitat (XP/SP/LP) aus.

3 Driicken Sie [d].

4 Stellen Sie die “Bildqualitat’ ein.
1 Wahlen Sie “Bildqualitat” aus und
drucken Sie dann [P] (rechts).

2 Wahlen Sie “Zeiteinstellung” aus und
dricken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie “Ein” oder “Aus”.

Ein:

Stellen Sie die Kopierzeit ein.

* Geben Sie eine Zeit ein, die um einige
Minuten langer ist als der Ausgangstitel,
um die Verzdgerung beim Starten der
Wiedergabe auszugleichen.

Aus:

Kopieren aller Inhalte auf die Disc.

4 Dricken Sie [d].

5 wahlen Sie “Kopie starten” aus und driicken
Sie dann [OK].

Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].
* Wenn das Top Menu angezeigt wird:
Wahlen Sie den Titel, mit dem Sie den

Kopiervorgang beginnen mochten, und
dricken Sie dann [OK].

My favourite 01/02

01 ' ‘ 02

4 Mouse Cattle

[04

Nachdem der letzte Titel auf der Disc wiedergegeben
wurde, wird das Top Menu aufgenommen, bis die
eingestellte Zeit erreicht wird.

So stoppen Sie den Kopiervorgang
Dricken Sie [H].
* Das Material wird bis zur betreffenden Stelle kopiert.

A
» Die Vorgange und Bildschirmanzeigen wahrend des
Kopiervorgangs werden ebenfalls aufgenommen.

Kopieren von Programmen wahrend
der Wiedergabe

[HDD| — [BD-RE]|[BD-R||RAM][DVD-R|[DVD-RW]

1 Geben Sie das zu kopierende Programm
wieder.

+ Wahrend der Wiedergabe angezeigter
Mehrfachton, Untertitel und Teletext werden kopiert.
- Wahlen Sie den Mehrfachton mit “Multi-Audio”
im Basisbetrieb-Menu aus (= 52)

- Wahlen Sie die Untertitel mit “Sprache
Untertitel” im Basisbetrieb-Men( aus. (= 52)

2 Driicken Sie [OPTION].

3 Wahlen Sie “Aktuelles Programm kopieren”
aus und drtcken Sie dann [OK].
Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann [OK].
Das Kopieren beginnt unabhangig von der
Wiedergabeposition beim Programmanfang.

So stoppen Sie den Kopiervorgang
Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang gedrlickt.

Ly

* Verschlisselte Programme (m) konnen nicht kopiert

werden.

» Wahrend des Kopiervorgangs mit Kopieren (Bildqualitat
beibehalten) kann auf die Festplatte aufgenommen und von
der Festplatte wiedergegeben werden.

Drucken Sie zum Verlassen der Bildschirmanzeige [OK].

Driicken Sie [STATUS @] zur Bestatigung des aktuellen
Fortschritts.

* Hinweis zu Bildqualitat und Kopieren
Kopieren (Bildqualitat beibehalten) ist verfugbar,
wenn bestimmte Voraussetzungen erfullt sind.
Siehe “Hinweise zum Kopieren”. (= 64)

L
. Beim Kopieren der Programme in einem
der Modi DR, HG, HX, HE, HL oder HM und auch, wenn
das Kopierziel nicht gentigend Speicherplatz aufweist,
wird einer der Modi HG, HX, HE, HL oder HM je nach
verfligbarem Speicherplatz ausgewahlt.
[RAM| [DVD-R]| [DVD-RW | [+RW] Wird ein Programm in
den Modi DR, HG, HX, HE, HL oder HM kopiert, wird
Kopieren (Bildqualitat andern) im FR-Modus ausgeftihrt.
* Wird ein Programm in den Modi XP, SP, LP oder FR auf
ein Medium kopiert, auf dem nicht genligend
Speicherplatz frei ist, wird Kopieren (Bildqualitat andern)
im FR-Modus ausgefiihrt.
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I Kopieren des Videos

Kopieren eines HD-Videos (AVCHD)

in High Definition auf die DVD-R
Sie kdnnen auf einer Festplatte aufgezeichnete
HD-Videos (AVCHD) in High Definition-Qualitat
auf DVD-R kopieren.

[HDD| — [DVD-R]

1 Setzen Sie eine unformatierte DVD-R oder
DVD-R DL ein.
Der Menubildschirm erscheint. (= 46)

2 Wihlen Sie “AVCHD-Video auf Disc
kopieren” aus und driicken Sie dann [OK].

3 Fahren Sie mit Schritt 4 auf Seite 62,
“Kopieren von Programmen mithilfe der
Kopierliste” fort.

Kopieren von HD-Videos (AVCHD) von
anderen Geraten

Beziehen Sie sich auf “Kopieren von HD-Video
(AVCHD)”. (= 78)

L
* Wenn eine Disc benannt wird, wird die Formatierung
automatisch durchgefuhrt. Benennen Sie eine Disc daher
nicht vor diesem Vorgang. (= 81, Disc-Name)
» Discs werden automatisch nach dem Kopieren finalisiert.
« Die folgenden HD-Videos (AVCHD) kdnnen nicht mit hoher
Auflésung auf die Disc kopiert werden.
- Uber 18 Mbps
- 1080/50p oder 1080/60p
- Videos ohne AVCHD-Information (z.B. Videos die auf
einigen nicht-Panasonic Geraten aufgenommenen
wurden, Videos die erst auf BD-R oder BD-RE und dann
auf die Festplatte kopiert wurden, usw.)
» 3D-Videos werden moglicherweise nicht richtig kopiert.
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Kopieren von Videodateien

[lusB] — [HDD]

1 Auf dem Videolisten-Bildschirm:
Wabhlen Sie die Datei oder den Ordner aus.

z.B.

Video-Menu 18 USB \ Video \ B:ﬂ
ﬁ Ubergeordneter Ordner h
m Folder 01 H
£y Folder02
| B:l videoO1.mpeg 00.00.0000 00:00 |
B:E video02.mpeg 00.00.0000 00:00
tﬂ video03.mpeg 00.00.0000 00:00
E:E video04.mpeg 00.00.0000 00:00 -
Oq:p O\évée_:j';gN 5 Wiederg. Seite 0001/0003 Sseeiiﬁ‘eet
1 1 [ Auswahlen [ Kopieren

* Mehrfachauswahl (= 59)
2 Driicken Sie die blaue Taste.

3 Wabhlen Sie “Ja” aus und drlicken Sie dann
[OK].

So stoppen Sie den Kopiervorgang

Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang
gedrickt.

Informationen zu den Bildschirmsymbolen
Siehe "Bildschirmsymbole". (=> 45)

(R

» Es werden alle Tracks in dem Ordner kopiert.

» Die Namen von Ordnern/Dateien kdnnen nicht gedndert
werden, nachdem diese auf die Festplatte kopiert wurden.
Wir empfehlen Ihnen, zunachst einen Ordner mit einem
leicht identifizierbaren Namen auf einem PC oder einem
anderen Gerat zu erstellen und diesen Ordner fur den
Kopiervorgang zu verwenden.

Es kénnen bis zu 1000 Dateien auf einmal kopiert werden.
Wahrend des Kopierens kdnnen keine weiteren Tatigkeiten
ausgefuhrt werden. Timer-Aufnahmen werden nicht
fortgesetzt.



Foto

g § %1 \ %2
HDD” USB-HDD
A

cD USB

*1 nur “Fir Datendateien (= 23)” (JPEG, MPO)
2 nur

Wiedergabe von Fotos

1 [HoD)
1 Dricken Sie [FUNCTION MENU].
2 Wabhlen Sie "Bild" in "Inhalte auf HDD"
aus und drtcken Sie dann [OK].

Auler [HDD |:

1 Setzen Sie das Medium ein oder
schlie3en Sie es an.
Der Menubildschirm erscheint. (= 46)

2 Wabhlen Sie "Bilder anzeigen" aus und
dricken Sie dann [OK].

Wahlen Sie den Ordner aus und driicken Sie

dann [OK].

* Der Foto-Menubildschirm wird gedffnet.
(= 68)

Wahlen Sie das Foto aus und drtcken Sie

dann [OK].

* Driicken Sie [, »], um das vorherige
oder nachste Foto anzuzeigen.

Ly

» Wenn die folgenden Bedingungen erflllt sind, werden
Fotos in 4K wiedergegeben, unabhangig von deren
Bildqualitat:

- Wenn dieses Gerat mit einem TV-Gerat verbunden ist,
das zu 4K und 30p kompatibel ist

- Wenn "Videoformat" den Wert "Automatisch" aufweist
(= 91)

Dieses Gerat kann wahrend der Wiedergabe in 3D kein

4K-Bild ausgeben.

Option fur die Wiedergabe von Fotos

1 Wahrend der Anzeige eines Fotos:
Driicken Sie [OPTION].

2

Wahlen Sie die Option aus und drlicken Sie
dann [OK].

Graph. Anzeigestufe

Sie konnen die 3D-Position der
Bildschirmanzeige, usw. wahrend der
Wiedergabe von 3D-Fotos andern.

Bildmenii

e Diashow starten
Sie kdnnen eine Diashow starten.

* RECHTS drehen/LINKS drehen
* Die Bildinformationen gedrehter Bilder
kdnnen je nach Medium nicht gespeichert
werden.
* Diese Funktion ist wahrend der
Wiedergabe von 3D-Fotos nicht
verfugbar.

* Information
Die Informationen (Aufnahmedatum, usw.)
werden angezeigt.

* Hintergrund
Ein einmal gezeigtes Foto wird als
mdglicher Hintergrund fur den FUNCTION
MENU Bildschirm gespeichert. (= 25)
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Fotos und Musik

L] a

Bildmenu-Bildschirm Diashow-Einstellungen

z.B.
Register
Bildmenii =1
[ we |
i i 03.01.2012 e
v~ b ) b ¥ ¥ 2. 102012 7
25.02.2013 18
.= —] 15.03.2013
= Bl 4 H
- v
oK [0T] Kalender Seite 0002/0002 Seite +
@ Seite -
O\ZJORETURN
[ Loschen [ Diashow [ Auswahlen [ Kopieren

Auf die Festplatte (= 69) importierte Fotos
werden unter Verwendung von Verzeichnissen
verwaltet.

Verzeichnisse und Fotos kdnnen durch Betatigen

von [OPTION] bearbeitet werden. (= 69)

Auswahl des Registers

Driicken Sie [«, »].

Starten der Diashow

Siehe "Diashow-Einstellungen". (= rechts)

Anzeigen oder Beenden des
Kalenderbildschirms

Dricken Sie [11].

Bildschirmsymbole

3D 3D-Fotos (MPO)

(Register « Wahlen Sie dieses Register fir die
karte)  Wiedergabe in 3D.

Geschlutztes Foto

Neues Foto, das nicht angezeigt
wurde

ta]
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1 Auf dem BildmenU-Bildschirm:
Driicken Sie die griine Taste.

Diashow

| Diashow starten |
[ Intervall | Normal 1]
| Ubergangseffekt [ Ausblenden 1]
| Endlos-Play [ Ein 1]

] Musikauswahl
| Hintergrundmusik [ Keine Liste 1]
| Zufallswiedergabe BGM [ Aus 1]

OQVD ORETURN

2 \Wihlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

Diashow starten

[ Keine Hintergrundmusik ||

Intervall
Stellen Sie die Zeit bis zur Anzeige des
nachsten Fotos ein.

Ubergangseffekt*
Der Effekt flr das als nachstes anzuzeigende
Foto kann eingerichtet werden.

Endlos-Play

Musikauswahl*
Wahlen Sie auf Wunsch eine
Hintergrundmusik (von HDD oder USB) aus.

Hintergrundmusik*
Sie kénnen Hintergrundmusik von HDD oder
USB (Ordner) auswahlen.

Zufallswiedergabe BGM*

Lassen Sie die Hintergrundmusik
(Hintergrundmusik) in Zufallsreihenfolge
wiedergeben.

* Diese Funktion ist wahrend der
Wiedergabe von 3D-Fotos nicht verfugbar.

So halten Sie die Diashow an
Dricken Sie [11].

* Dricken [H1] erneut, um den Vorgang neu zu
starten.

So stoppen Sie die Diashow
Dricken Sie [RETURN @&].



Bearbeiten von Fotos Auswahlen und Kopieren der Fotos

[HDD| [BD-RE | [BD-R| [RAM] _ [BD-RE| [BD-R| [RAM|
1 Auf dem Bildschirm Bildmenii: |BD-RE| [BD-R| [RAM |
' —
Editieren des Ordners: |DVD-R] [+R]|CD|
Wahlen Sie den Ordner aus. 'USB HDD)| [USB] [HDD | [BD-RE| [BD-R]
—>
Editieren des Fotos:

1 Wahlen Sie den Ordner aus und driicken 1
Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie das zu bearbeitende Foto.

Auf dem Bildschirm Bildmen:
Kopieren des Ordners:
Wahlen Sie Ordner aus und driicken Sie die

e Auswahl von mehreren Ordnern oder Fotos blaue Taste.
Driicken Sie zur Auswahl des Ordners oder
Fotos die gelbe Taste. Kopieren des Fotos:
Ein Hakchen [yf wird angezeigt. 1 Wahlen Sie den Ordner aus und driicken
Wiederholen Sie diesen Schritt. Sie dann [OK].
* Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um 2 Wahlen Sie die zu kopierenden Fotos und
die Auswahl aufzuheben. driicken Sie dann die blaue Taste.
2 Driicken Sie [OPTIONI. e Auswahl von mehreren Ordnern oder
* Die wahlbaren Optionen andern sich je Fotos
nach Medium und Dateityp. Driicken Sie zur Auswahl des Ordners oder
3 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie dann [OK]. Fotos die gelbe Taste.

Ein Hakchen [ wird angezeigt.
Wiederholen Sie diesen Schritt.

* Driicken Sie die gelbe Taste erneut, um
die Auswahl aufzuheben.

Ordnernamen eingeben
Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83)

Ordner zusammenlegen

2 Wenn der

Kopierverzeichnis-Auswahlbildschirm
angezeigt wird:

Wahlen Sie das Kopierziel aus und dricken
Sie dann [OK].

Ordner loschen

Bilder verschieben

Wihlen Sie “In neuen Ordner verschieben” 3 Wabhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].
oder “In anderen Ordner verschieben” aus, Der Kopiervorgang wird gestartet.

I Fotos und Musik

dricken Sie dann [OK].
» Richten Sie bei Auswahl von “In anderen
Ordner verschieben” ein Zielverzeichnis ein.

So stoppen Sie den Kopiervorgang
Bild 16schen Halten Sie [RETURN @] 3 Sekunden lang gedrtckt.

Aufnahme schiitzen
|BD-RE | |[BD-R||[RAM | O

erscheint. » Der Name der kopierten Fotos wird geandert.

* Auch wenn der Loschschutz eingestellt ist,
kann das Album unter Umstanden mit
einem anderen Gerat geldscht werden.

Schutz aufheben
[BD-RE| [BD-R|[RAM]|
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Fotos und Musik

Automatisches Kopieren

[USB HDD | [BD-RE | [BD-R]
[RAM| [DVD-R] [+R][CD|

Neu hinzugefugte Fotos werden automatisch auf
die Festplatte kopiert.

— [HDD]

1 Setzen Sie das Medium ein.
Der Menubildschirm erscheint. (= 46)

2 \Wihlen Sie “Kopiere neue Bilder” aus und
dricken Sie dann [OK].
z.B.

Kopiere neue Bilder CHUSB > SHDD

Kopieren beginnen ?

| Ja | ] Nein

A >-0K
o) <1vD O RETURN

3 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].
Der Kopiervorgang wird gestartet.

4 \Wihlen Sie nach dem Ende des
Kopiervorgangs “Ja” oder “Nein” aus,
dricken Sie dann [OK].

So stoppen Sie den Kopiervorgang

Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang
gedrickt.

L

» Fotos ohne Aufnahmedatum werden nach dem
Erstellungsdatums klassifiziert.

» Der Name der kopierten Fotos wird geandert.
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Musik

x1 %2
= (P
HDD” USB-HDD DVD cD

*1 nur “Fir Datendateien (= 23)”
*2 nur [DVD-R][+R]

Wiedergabe einer Musik-CD (CD-DA)

(CD-DA)
Legen Sie die Disc ein.
Die Wiedergabe beginnt automatisch.

z.B.
Musikment Titelliste > o0 543
@CD e
[e]e]e]e)
Nr. Titelname Wiedergabezeit
i) IKelelele) [e]elele)
02 | OO0O [e]e]e]e)
03 [OO0O [e]ele]e)
04 [OOOO [e]elele)
05 [OO0O [e]ele]e)

Um andere Musik (Track) wiederzugeben
Wahlen Sie die Option aus und drticken Sie dann [OK].

Wiedergabe von Musikdateien auf dem Medium

[USB HDD | [DVD-R|[+R][CD|[USB]|

1 Setzen Sie das Medium ein oder schliefl3en
Sie es an.
Der MenUbildschirm erscheint. (= 46)

2 \Wahlen Sie “Spiele / Kopiere Musik” aus und
driicken Sie dann [OK].

Der Musiklisten-Bildschirm erscheint.

z.B.

Musikmenii B USB \ Musik \ ﬂ
ﬁ Ubergeordneter Ordner fa
ﬁ Folder 01 H
53 Folder 02

| ip! music01.mp3 |
ﬂ music02.mp3
ﬂ music03.mp3
ﬂ music04.mp3
-
O@)\ggg& 5 Wiederg Seite 0001/0003 Ssee“:e*
— /= [ Auswahlen [ Kopieren

3 Wwahlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].
» Wiederholen Sie diesen Schritt wenn nétig.
Die Wiedergabe beginnt.

LY

* Der Titel/Kinstler/Albumname wird angezeigt, wenn die
Informationen in der Musikdatei enthalten sind.



Bildschirmsymbole

i

i
R

Wiedergabe von Musikdateien auf der Festplatte

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]I.

2 Wahlen Sie "Musik" in "Inhalte auf HDD" aus
und dricken Sie dann [OK].
Der Musiklisten-Bildschirm erscheint.

3 Fahren Sie mit Schritt 3 fort (= 70,
"Wiedergabe von Musikdateien auf dem
Medium").

Bedienungen wahrend der Musikwiedergabe

Stopp
Dricken Sie [H].

Ordner

Musik

In den Ubergeordneten Ordner wechseln

Pause

Dricken Sie [11].
* Durch Driicken von [P x1.3] kdnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

Suchlauf

Driicken Sie [ 4] oder [PP>].
* Durch Dricken von [P x1.3] kdnnen Sie die
Wiedergabe fortsetzen.

Uberspringen
Driicken Sie [ 4] oder [P ].

Endlos-Play/Zufallig

Siehe “Endlos-Play” oder “Zufallig” im
Basisbetrieb Menl (= 52).

Klang

Siehe "Klang" im Klangeinstellungen-Menu
(= 53).

Um die Musik dauerhaft wiederzugeben, auch
wahrend Automatisches Ausschalten
Beziehen Sie sich auf “Weiter Musik horen, wenn
das TV-Gerat abgeschaltet wird”. (= 79)

Kopieren von Musik

[USB HDD | [DVD-R|[+R][CD ¥ [USB| — [HDD|
* Auller (CD-DA)

1 Auf dem Musiklisten-Bildschirm:
Wahlen Sie die Datei oder den Ordner.

z.B.
Musikmenii kB USB \ Musik \ j
. a
ﬁ Ubergeordneter Ordner
ﬁ Folder 01 H
| Folder 02
| ip! music01.mp3 |
ﬂ music02.mp3
ﬂ music03.mp3
ﬂ music04.mp3
Wiederg Seite 0001/0003 Seite +
o@;RETURN (] Wiederg o Seite -
— — [ Auswahlen [ Kopieren

2 Driicken Sie die blaue Taste.
3  Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

So stoppen Sie den Kopiervorgang
Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang gedruckt.

Mehrfachauswahl

Wahlen Sie die Datei oder den Ordner und
dricken Sie anschlieend die gelbe Taste.

Ein Hakchen / wird angezeigt. Wiederholen Sie
diesen Schritt.

* Dricken Sie die gelbe Taste erneut, um die
Auswahl aufzuheben.

(B

» Wahrend des Kopierens kdnnen keine weiteren Tatigkeiten
ausgefuhrt werden. Timer-Aufnahmen werden nicht fortgesetzt.

» Es werden alle Tracks in dem Ordner kopiert.

* Es koénnen bis zu 1000 Dateien auf einmal kopiert werden.

Loschen von Musik

1 Auf dem Musiklisten-Bildschirm:
Wahlen Sie die Datei oder den Ordner.
* Mehrfachauswahl (= oben)

2 Driicken Sie die rote Taste.
3  Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann [OK].

LY

+ Alle Dateien im Ordner werden geldscht.
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Netzwerk

Netzwerkdienst

Die Netzwerkdienste ermdglichen den Zugriff auf
besondere, von Panasonic unterstitzte
Internetseiten, und die Nutzung von Inhalten des
Internet, wie beispielsweise Fotos und Videos.

z.B.
O M Ml XXxx
XXXXXX
XXXX ) am
=V XXXX
L R Ly
——— O Ve
| | S2 L XXX

Vorbereitung
 Herstellen der Netzwerkverbindung und
Vornehmen der Einstellungen. (= 15, 18)

1 Driicken Sie [INTERNET].
* Wenn eine Meldung angezeigt wird, lesen
Sie diese sorgfaltig durch und driicken
dann [OK].
* Auf NETFLIX kann Uber die

[NETFLIX]-Taste direkt zugegriffen werden.

2 Wahlen Sie die Option aus und drlicken Sie
dann [OK].
» Bedientasten:
[A, V¥V, « »], [OK], [RETURN 3],
Farbtasten und Zifferntasten.

Beenden
Dricken Sie [EXIT &®].

Ly

» Dieses Gerat unterstiitzt 4K-Streaming nicht.

* In den folgenden Fallen sind die Einstellungen unter
Verwendung von “Einstellungen fir Netzwerkdienst”
moglich (= 93)

- Bei Einschrankung des Gebrauchs der Netzwerkdienste.

- Wenn der Ton verzerrt ist.

* Wenn von anderen externen Geraten aufgenommen wird,
so wird der Netzwerkdienst moglicherweise beendet.

* Informationen zu anderen Haftungsausschlissen. (= 107,
"Haftungsausschluss")
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TV Anywhere

Bedienvorgange wie die unten aufgefihrten
kénnen per Smartphone oder Tablet mit Media
Center App von uberall ausgefiihrt werden.

- Einstellen einer Aufnahme

- Fernsehen Uber den Tuner dieses Gerats

- Wiedergeben von Programmen, die auf diesem
Gerat aufgenommen wurden

Smartphone,
Ul Tablet oder PC

AN

Fernsehen Wiedergeben
von Programmen

Timer-Aufnahme

Internet %
7

Dieses Gerat

Verwenden Sie die Media Center App, um die
Benutzerregistrierung abzuschlieRen und diese
Funktionen zu nutzen.

Details finden Sie auf der folgenden Website.

http://panasonic.jp/support/global/cs/av/mediacenter/
(Diese Internetseite ist nur auf Englisch verfugbar.)

Vorbereitung
 Herstellen der Netzwerkverbindung und
Vornehmen der Einstellungen. (= 15, 18)

* TV Anywhere Einstellungen (= 93)

L

* Dieses Gerat ist immer mit dem Internet verbunden, wenn
diese Funktion aktiv ist.

* Informationen zu anderen Haftungsausschliissen. (= 107,
"Haftungsausschluss")



DVB-via-IP
Server-Funktion (TV>IP)

Die DVB-via-IP Server-Funktion ermdglicht es
Ihnen, TV-Sendungen an ein kompatibles Gerat
im selben Netzwerk zu streamen. Sie kbnnen
Sendungen auf einem Gerat ansehen, das Uber
die DVB-via-IP Client-Funktion verfugt.

* Die DVB-via-IP Server-Funktion und eine
andere Netzwerkfunktion (Netzwerkdienst /
Heimnetz) kdnnen nicht gleichzeitig verwendet
werden.

z.B.

-

% [ -
Dieses Gerat

(DVB-via-IP Server)

DVB-via-IP-Client-komp
atibles Gerat*

*  SAT>IP Client-Gerat oder -
Gerat mit SAT>IP-Client-App

Vorbereitung

 Herstellen der Netzwerkverbindung und
Vornehmen der Einstellungen. (= 15, 18)

« Stellen Sie “DVB-via-IP Server” auf “Ein”.
(= 94)

Ansehen von TV-Sendungen auf einem

DVB-via-IP Client-Gerat:

Bedienen Sie das DVB-via-IP Client-Gerat.

(Details zur Bedienung finden Sie in dessen
Bedienungsanleitung.)

(R

* Die DVB-via-IP Server-Funktion kann nur eine Sendung
gleichzeitig streamen.

» Dieses Geréat ist immer mit dem Internet verbunden, wenn

diese Funktion aktiv ist.

Wenn die DVB-via-IP Server-Funktion genutzt wird, kbnnen

die folgenden Bedienvorgange nicht ausgefiihrt werden:

- Wiedergabe eines Programms, wahrend ein anderes
Programm mit Kopieren (Bildqualitat beibehalten) kopiert
wird.

- Kopieren von Videos/Fotos/Musikdateien

Die DVB-via-IP Server-Funktion kann

nicht verwendet werden, wenn Sie die Einstellung

"TV-Signalwahl" andern (= Schritt 5 auf Seite 16,

"Grundeinstellung"). Andern Sie die Einstellung des

DVB-via-IP Client-Gerats erneut.

Die DVB-via-IP Server-Funktion kann

nicht verwendet werden, wenn "DiSEQC (Single-Tuner)"

ausgewahlt ist.

Wabhlen Sie eine Einstellung aus, mit der zwei oder mehr

Tuner verwendet werden kénnen. (= Schritt 6 auf Seite 17,

"Grundeinstellung")

Andern der Prioritat fiir
Netzwerkfunktion-Einstellung

In “Prioritat fir Netzwerkfunktion” kann entweder
“DVB-via-IP Server” oder “Netzwerkdienst /
Heimnetz” Prioritat verliehen werden.

Prioritat fur Netzwerkfunktion (= 94):

e DVB-via-IP Server
Der DVB-via-IP Server-Funktion wird Prioritat
gegeben.

I Netzwerk

* Netzwerkdienst / Heimnetz

Den anderen Netzwerkfunktionen wird Prioritat
gegeben.
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I Netzwerk

Heimnetzwerk (DLNA)

Heimnetzwerk (DLNA) ermdglicht Ihnen das
Ansehen von Inhalten und Sendungen auf einem
Server Uber einen Client, der mit dem selben
Netzwerk verbunden ist.

Dieses Gerat kann sowonhl als Server, als auch
als Client, genutzt werden. Bei der Nutzung als
Client kann dieses Gerat zusatzlich als Media
Renderer verwendet werden, und Uber ein
Smartphone, etc. gesteuert werden.

Vorbereitung

* Herstellen der Netzwerkverbindung und
Vornehmen der Einstellungen. (= 15, 18)

* Nehmen Sie die Einstellungen des
Home-Netzwerks fir das zu DLNA kompatible
Gerat vor.

Ly

» Vergewissern Sie sich, dass der Router firr Ihr Netz Gber
ein entsprechendes Sicherheitssystem verfugt und
unbefugte Zugriffe unterbindet.

* Wenn Sie eine langsame Netzwerkverbindung verwenden,
kann das Video mdglicherweise nicht richtig
wiedergegeben werden. Es wird ein
Hochgeschwindigkeits-Heimnetzwerk mit einer
Geschwindigkeit von mindestens 20 Mbps empfohlen.

* Manche Videos oder Sendungen kénnen je nach dem zu
DLNA (Client) kompatiblen Gerat, dem Zustand dieses
Gerats oder dem Dateityp nicht wiedergegeben werden.
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Nutzung dieses Gerates als Server

Sie kdnnen von diesem Gerat (TV-Streaming in
mehreren Raumen) empfangene Sendungen
sowie Videos und Fotos, die auf der Festplatte
dieses Gerats gespeichert sind, auf zu DLNA
(Client) kompatiblen Geraten wiedergeben.

@% <1 ARl

DLNA-kompatibles Dieses Gerat
Gerat (Client) (Server)

Fur Einzelheiten bezlglich des Anschlusses und
des Betriebs der Uber das Netzwerk
angeschlossenen Gerate lesen Sie die
entsprechenden Betriebsanleitungen.

*  Zur DLNA-Funktion kompatible Software sollte
installiert sein.

Vorbereitung
* Nehmen Sie die Heim-Netzwerk-Einstellungen
vor. (= 93)

1 Bedienen Sie das Wiedergabegerat (Client)
zur Anzeige der Inhalte auf diesem Gerat.

2 \Wihlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

LY

» Die Programme mit Sendersignalen zur
Zugriffsbeschrankung (z. B. Kopierbeschrankungen) sind
bei dieser Funktion nicht verflgbar.

* Wenn einzelne Videobilder ausgelassen werden, andern
Sie die folgenden Einstellungen.

- Konvertierungseinstellung fir DLNA (= 93)
- Videoauflésung fur DLNA (= 94)

 Dateien, die sich nicht auf der Festplatte befinden, kénnen
nicht wiedergegeben werden.

» Die Wiedergabe von 3D-Videos, die auf diesem Gerat
aufgenommen wurden, funktioniert u.U. nicht richtig.

Auf dieses Gerat kopierte 3D-Fotos konnen nicht in 3D
wiedergegeben werden.



Nutzung dieses Gerats als Client

Sie konnen auf einem Medienserver mit DLNA-Zertifikat
gespeicherte Videos, Fotos und Musik teilen.

® %j la:e

DLNA-kompatibles Gerat
(Server)

-

Dieses Gerat (Client)

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUJ.

2 Wahlen Sie “DLNA-Client’ in “Heimnetzwerk”
aus und dricken Sie dann [OK].
Eine Liste der Uber das Netzwerk
angeschlossenen Gerate wird angezeigt.
* Diese Liste kann durch Betatigen der
grinen Taste aktualisiert werden.

3 Wahlen Sie das Gerat aus und driicken Sie
dann [OK].

4 \Wahlen Sie das Element aus und driicken

Sie dann [OK].

* Der Mentaufbau ist je nach dem Gerat
unterschiedlich. Wahlen Sie die Inhalte
durch Wiederholung des Vorgangs aus.

* Je nach den Inhalten kdnnen komfortable
Funktionen durch Betatigen von [OPTION]
benutzt werden.

* Bedienfeld
Bedienfeld wird nach dem Start der
Wiedergabe angezeigt.

* Driicken Sie [OK], wenn das Bedienfeld nicht
angezeigt wird. (Je nach Nutzungsbedingungen
wird es unter Umsténden nicht angezeigt.)

* (Wahrend der Wiedergabe eines Videos
oder Fotos) Dricken Sie [RETURN @],
um das Bedienfeld zu verbergen.

A

» Die Wiedergabeliste von Windows Media® Player kann nur
Inhalte wiedergeben, die in den Bibliotheken gespeichert
sind.

» Wahrend der Wiedergabe eines 3D-Programms kénnen
Sie “3D-Einstellungen” nicht andern. (= 50)

Wiedergabefahige Inhalte

Wenn dieses Geréat als DLNA-Client funktioniert,
kénnen die folgenden Inhalte wiedergegeben
werden.

Video
Container | Video-Codec | Audio-Codec D Bgispie'l der
ateierweiterung
Aufgenommene | MPEG2 Dolby® Digital |.mpg
Programme Linear PCM |.mpeg
(XP/SP/LP/
FR)*
Aufgenommene | MPEG2 MPEG .m2ts
Programme H.264 HE-AAC s
(DR/HG/HX/ Dolby® Digital
HE/HL/HM)*
AVCHD*" H.264 Dolby® Digital |.mts
MP4 H.264 AAC .mp4
MPEG2 MPEG2 Dolby® Digital |.mpg
Linear PCM .mpeg
MKV H.264 AAC-LC .mkv
MP3
Dolby® Digital
PCM
Vorbis
FLAC
Foto
Format Beispiel der Dateierweiterung
JPEG Jpg
MPO*1.2 .mpo

#1 Nur, wenn es sich bei dem Server um einen
anderen Panasonic Blu-ray Disc Recorder,
etc. handelt.

*2 Nur 2D-Wiedergabe.

Audio
Audio-Codec Beispiel der Dateierweiterung
MP3 .mp3
WAV .wav
AAC .m4a, .adts
WMA .wma
FLAC flac
DSD .dsf, .dff
ALAC .m4a
Linear PCM -

« Je nach Server konnen andere als die oben
genannten Inhalte wiedergegeben werden.
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Netzwerk

Dieses Gerat funktioniert als Media Renderer,
was es lhnen ermdglicht, die Inhalte durch die
Bedienung eines Digital Media Controllers (ein
Smartphone, etc.) auf einem DLNA-Server

wiederzugeben.
ot

—
Server

Dieses Gerat
(Media Renderer)

Controller*

<] |

e d
"

Dieses Gerat
(Media Renderer)

Controller

*  Digital Media Controller-kompatible Software
sollte installiert sein.

Die folgenden Schritte sind notwendig, um dieses
Gerat als Media Renderer zu verwenden.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]I.

2 Wahlen Sie “Media Renderer” in
“Heimnetzwerk” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Bedienen Sie das zu Digital Media Controller
kompatible Gerat.

- Verlassen des Heimnetzwerk (Media

Renderer)-Bildschirms
Dricken Sie [RETURN @&].
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Nutzung dieses Gerats als Media Verwendung des Home Networking
Renderer (DLNA) mit Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct ist ein Standard, der es Wireless LAN
Geraten ermdéglicht, untereinander, onne WLAN
Router, Daten auszutauschen.

Dieses Gerat kann voriibergehend und unabhangig
vom Netzwerkanschluss und den Einstellungen
dieses Gerates wireless und direkt an ein anderes,
DLNA-kompatibles Gerat angeschlossen werden.

o
]

Wi-Fi Direct-kompatibles Gerat

Vorlibergehender Anschluss

DI —

Dieses Gerat

1 Driicken Sie [FUNCTION MENUJ.

2 Wahlen Sie “Wi-Fi Direct” in “Heimnetzwerk”
aus und drtcken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie die Option aus und driicken Sie
dann [OK].

+ Konfigurieren Sie das anzuschlieRende Gerat,
so dass eine Wi-Fi Direct-Verbindung hergestellt
werden kann. Detaillierte Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
anzuschlielenden Gerat.

4 \Wshlen Sie das anzuschlieRende Gerat und
betatigen Sie dann [OK].

» Wird das Gerat, das Sie verbinden
mdochten, nicht angezeigt, driicken Sie die
gelbe Taste, um die Verbindungsmethode
zu wechseln.

5 Bei Auswahl von “DLNA-Client”:
Fahren Sie mit Schritt 4 auf Seite 75 fort.

Bei Auswahl von “DLNA-Server”:
Bedienen Sie das Wiedergabegerat (Client).

Bei Auswahl von “Media Renderer”:
Verwenden Sie den Digital Media Controller.



Wenn keine Gerate gefunden werden

Wi-Fi Direct-Verbindung

Geréat wurde nicht gefunden.

Stellen Sie zum Verbinden eines Wi-Fi Direct-
kompatiblen Gerates sicher, dass im zu koppelnden
Gerét der entsprechende Verbindungsmodus eingestellt
ist. Wahlen Sie anschlieBend “Erneut suchen”.

Wahlen Sie bitte “Weiter”, um ein mit
Wi-Fi Direct inkompatibles Gerét zu verbinden.

| Erneut suchen |

| Weiter |

C@)OK
Wenn das entsprechende Gerat auch nach einem
Suchlauf nicht gefunden wird, wahlen Sie “Weiter”
und wechseln Sie die Anschlussmethode.

Wi-Fi Direct-Verbindung

Wahlen Sie bitte die Verbindungsmethode. Driicken Sie
die ROTE Taste, um den drahtlosen Typ zur
Verbindung mit dem Pairing-Gerat zu &ndern.

Driicken Sie zum Beenden auf RETURN.

Aktuell : 802.11n/g/b (2.4GHz)

[ WPS (Taste) |
[ WPS (PIN-Code) |

| Manuelle Einstellung |

[ Drahtloser Typ ] 17

2>-0K

4V[> ORETURN

Wahlen Sie die Anschlussmethode entsprechend
dem anzuschlie®enden Gerat.

Verwenden von Miracast®

Sie konnen den Inhalt, den Sie auf einem zu Miracast
kompatiblem Smartphone, etc. ansehen, auf dem
groRen Bildschirm lhres Fernsehers geniellen.
» Kompatibel zu Android™-Geraten, Ver. 4.2 und
hoéher sowie Miracast-zertifiziert.
Fur Informationen, ob das Smartphone, etc.
Miracast unterstltzt, kontaktieren Sie den
Geratehersteller.

Miracast-kompatibles
Gerat

Y — @r%

p ==

Dieses Gerat

1 Dricken Sie [FUNCTION MENUI.

2 Wahlen Sie “Miracast” in “Heimnetzwerk”
aus und drtcken Sie dann [OK].

3  Bedienen Sie das zu Miracast kompatible Gerat.

SchlieBRen von Miracast
Driicken Sie [EXIT ®].

I Netzwerk
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I Mit anderen Geréten

Aufnahme von
externen Geraten

Bildqualitat: XP, SP, LP

Vorbereitung

» Anschlisse fiur Videogerate (VCR) (= 13)

« Andern der Bildqualitat (= 31, Andern des
Aufnahmemodus (Bildqualitat))

1 Betatigen Sie [INPUT SELECT] und wahlen
Sie “AV”, dricken Sie dann [OK].

Starten Sie die Wiedergabe auf dem
Videogerat.

Driicken Sie [REC @].

W DN

Stellen Sie die Aufnahmezeit ein. (= 30)

REC1/0OTR

Eingang AV

‘ Automatisch anhalten ‘

[ _sown__J|

‘ Fortlaufende Aufnahme ‘

| Aufnahmezeit

L

So stoppen Sie die Aufnahme
Dricken Sie [H].

Manuelle Timer-Aufnahmeprogrammierung
von externen Geraten (= 35)

L

« Die folgenden Inhalte oder Medien kénnen wahrend der
Aufnahme von externen Geraten nicht wiedergegeben
werden.

- BD-Video

- MKV- und AVCHD-Datei

- Foto

- Andere Musikdateien als CD-DA

- USB HDD (Fir Datendateien, = 23) und USB-Speicher
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Kopieren von HD-Video
(AVCHD)

® @~ 2

DVD
T f
Je & 26

Videokamera, usw.

*nur “Far Datendateien (= 23)”
z.B.

<
== 5V 500mA
HDD:Use Rear USB

USB-Anschlusskabel
(Sonderzubehdr)

1  SchiieRen Sie eine eingeschaltete Videokamera
an oder legen Sie ein Medium ein.
* Bereiten Sie die Videokamera flr die
Datenubertragung vor.
Der Menubildschirm dieses Gerats wird

angezeigt. (= 46)

2 \Wihlen Sie “Kopiere AVCHD-Video” aus und
dricken Sie dann [OK].

3 Wenn der Kopierverzeichnis-Auswahlbildschirm
angezeigt wird:
Wahlen Sie "Kopiere auf HDD" oder "Kopieren auf
BD" aus und driicken Sie dann [OK].

4  \Wahlen Sie ein in der Videokamera gespeichertes
Programm aus und driicken Sie dann die gelbe Taste.
Ein Hakchen [y wird angezeigt.
Wiederholen Sie diesen Schritt.

* Drlicken Sie die gelbe Taste erneut, um die
Auswahl aufzuheben.

Dricken Sie [OK].

Wabhlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann [OK].

Die nicht formatierte Disc, z.B. eine neue
Disc, wird automatisch formatiert.

* Der Kopierstart kénnte einen Moment dauern.

o 0

So stoppen Sie den Kopiervorgang
Halten Sie [RETURN &] 3 Sekunden lang gedriickt.

Bildschirmsymbole

Uber andere Bildschirm-Symbole
Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”. (= 43)



VIERA Link

Was ist VIERA Link?

VIERA Link ist eine komfortable Funktion, die die
Bedienung dieses Gerats und eines
Panasonic-Fernsehers (VIERA) oder eines
Verstarkers/Receivers miteinander verknulpft. Sie
kénnen diese Funktion nutzen, wenn Sie die
Gerate mit dem HDMI-Kabel verbinden.
Informationen zum angeschlossenen Gerat
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Automatische Eingangsumschaltung/
Automatisches Einschalten

Wenn folgende Bedienvorgange ausgefuhrt

werden, wird der Eingabekanal des

Fernsehgerats automatisch umgeschaltet und der

Bildschirm dieses Gerats wird angezeigt. Darlber

hinaus schaltet sich der Fernseher automatisch

ein, wenn er ausgeschaltet ist.

- Bei Wiedergabestart an diesem Gerat

- Wenn eine Aktion ausgefuhrt wird, die Video
Menu, etc. nutzt

Automatisches Ausschalten

Wenn Sie den Fernseher in den Standby-Modus

schalten, wird dieses Gerat ebenfalls automatisch

in den Standby-Modus gestellt.

* Die Funktion Automatisches Ausschalten ist
beim Aufnehmen, Kopieren, usw. nicht aktiv.

Weiter Musik horen, wenn das TV-Gerat
abgeschaltet wird

Die folgenden Schritte ermoglichen es, dass das
Gerat eingeschaltet bleibt und die Musik
fortwahrend wiedergibt.
Bei direktem Anschluss des Gerats an einen
Verstarker/Empfanger.
1 Wahrend der Musikwiedergabe

Drucken Sie [OPTION].

2 Wahlen Sie “TV ausschalten” aus und driicken
Sie dann [OK].

* Der Klang konnte einige Sekunden lang
unterbrochen werden, wenn der Strom des
Fernsehers abgeschaltet wird.

Benutzen der Panasonic TV Fernbedienung

Sie kdnnen dieses Gerat mithilfe der
Fernbedienung des Fernsehers bedienen.
Fur die von Ihnen verwendbaren Tasten siehe
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.

(B

VIERA Link ist eine einzigartige Zusatzfunktion auf der
Grundlage der Steuerfunktionen von HDMI, einer weltweit
etablierten Schnittstellennorm, die als HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) bezeichnet wird. Aus
diesem Grund ist der einwandfreie Betrieb im
Zusammenhang mit Geraten anderer Hersteller, welche
HDMI CEC unterstitzen, nicht gewahrleistet.

Je nach Geratezustand funktionieren diese Funktionen
unter Umstanden nicht normal.

Verwenden Sie die mit diesem Gerat mitgelieferte
Fernbedienung, wenn Sie dieses Gerat nicht mithilfe der
Tasten auf der TV-Fernbedienung bedienen kénnen.

Die Informationen auf dieser Seite entsprechen dem Stand
vom Marz 2017. Anderungen vorbehalten.

I Andere Funktionen
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I Andere Funktionen

Software
(Firmware)-Update

Ziehen Sie bei laufendem Update nicht den
Netzstecker, dadurch konnte das Gerat
beschadigt werden. Durch das Abziehen des
Netzkabels wahrend des Update-Vorgangs
konnte das Gerat beschadigt werden.

Aktualisieren der Software (Firmware)
dieses Gerats

Die Software dieses Gerats kann mit der folgenden
Methode automatisch aktualisiert werden.

+ Uber den Rundfunk
(Die Standard-Einstellung ist 3 Uhr morgens.
= 96, Software Update (Standby-Modus))
* [BCT765|[BCT760|

Die CATV-Anschlussverbindung ist
nicht auf diese Funktion anwendbar.

* Aus dem Internet
Netzwerkverbindung und -einstellung sind
erforderlich. (= 15, 18)

Wenn ein Software (Firmware)-Update zur
Verfiigung steht, wird eine Benachrichtigung
angezeigt.

Neue Softwareversion wurde gefunden.
Die Software wird automatisch aktualisiert,
nachdem das Gerét in den Standby-
Modus wechselt. Geréat

nicht von der Stromversorgung trennen.

Das Update der Software (Firmware) beginnt, wenn
das Gerat in den Standby-Modus geschaltet wird.

So aktualisieren Sie die Software (Firmware)
unmittelbar

Verwenden Sie die Funktion “Jetzt Software
aktualisieren ( Ubertragung )” oder “Jetzt
Software aktualisieren ( Internet )”. (= 96)

* [BCT765|[BCT760 |

Einige Kabelanbieter unterstiitzen diese
Funktion nicht.
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(W)

» Je nach der Netzwerkumgebung kann es bis zu einigen
Stunden dauern, bis das Update beendet ist.

* Die Timer-Aufnahme hat immer Vorrang vor dem Software

(Firmware)-Download; wenn ein Start der Timer-Aufnahme

ansteht, wird der Download bei der nachsten Gelegenheit

gestartet.

Sie kénnen die aktuelle Software (Firmware) auch von

folgender Website herunterladen.

http://panasonic.jp/support/global/cs/

Aktualisierung der Cl Plus CAM
Software (Firmware)

Die Software des CAM kann Uber den
Ubertragungsweg aktualisiert werden.

Die Verfugbarkeit eines Software-
(Firmware-)-Updates wird wahrend des Ansehens
von zu CIl Plus kompatiblen Programmen erfasst.

1 Wahlen Sie, wenn ein Hinweis auf dem
Bildschirm angezeigt wird, “Ja” und driicken
Sie [OK].

» Sollte die Benachrichtigung tUber Neue
Firmware nicht angezeigt oder
abgebrochen werden, wird die
Benachrichtigung stattdessen in den
Kanalinformationen eingeblendet (= 26).

z.B.
I | NEWS 10:30
9:00 - 11:00 [ Alle DVB-Sender |
L < Jetzt» [I — CAM-AktuaI.-Infol [ Kategorie &ndern
]3] "

Dricken Sie zur Durchfihrung des
CAM-Software-Updates die Rote Taste.

2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

L

* Bedienungen wie Anzeigen, Wiedergeben oder
Aufzeichnen kénnen wahrend des Updates des
CAM-Moduls nicht ausgefiihrt werden.

Die Tasten der Fernbedienung oder des Gerats sind
wahrend des Updates des CAM-Moduls nicht verwendbar.

* Wird eine Timer-Aufnahme gestartet, wird das Update der
CAM-Software beendet und die Aufnahme gestartet.

» Fur Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung fir das CAM
oder fragen Sie Ihren Handler.



Andere
Bedienvorgange

Verwaltung der Speichermedien

[BD-RE|[BD-R|[RAM | [DVD-R| [DVD-RW | [+RW|

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]I.

2 Wahlen Sie “Medien” aus und drlicken Sie
dann [OK].

3 Wahlen Sie das Medium aus und driicken
Sie dann [OK].

4 \Wahlen Sie die Option aus und drlcken Sie
dann [OK].
* Die wahlbaren Optionen andern sich je
nach dem gewahlten Element und dem
eingesetzten Speichermedium.

Disc-Name

[BD-RE | [BD-R|[RAM| [DVD-R | [DVD-RW | [+RW]|

Diese Funktion dient zur Benennung einer Disc.
Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”. (= 83)

* Der Disc-Name wird im Fenster Blu-ray
Disc-Management/DVD-Management
angezeigt.

* [DVD-R|[DVD-RW | Mit einer finalisierten Disc
wird der Name auf dem Top Menu angezeigt.

. Der Discname wird nur angezeigt, wenn
die Disc nach Erstellung eines Top Menus auf
einem anderen Gerat wiedergegeben wird.

L

» Fuhren Sie diesen Arbeitsgang nicht vor dem Kopieren von
HD-Videos (AVCHD) auf DVD-R oder DVD-R DL aus.
(= 66)

Schreibschutz

|BD-RE | [BD-R|[RAM |
Wabhlen Sie “Ja” aus und dricken Sie dann [OK].
z.B.

Disc-Name

|Schreibschutz ( Ein )
Alle Programme I6schen

* Um den Schutz auszuschalten
Wiederholen Sie die gleichen Schritte.

* Das Bildschirmsymbol wird auf “Aus’
umgeschaltet.

Alle Programme l6schen

[BD-RE| [BD-R] [RAM |

1 Wahlen Sie “Ja” aus und drlicken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

L1
» Foto- (JPEG/MPQO) oder Computerdaten kénnen nicht
geléscht werden.

Disc formatieren

[BD-RE| [RAM| [DVD-RW] [+RW]|

(Nur neue Disc)

Beim Formatieren werden alle Inhalte
(einschlieBlich Computerdateien) geléscht,
und kénnen nicht wiederhergestellt werden.
Vor dem Fortfahren genau kontrollieren.

1 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Drilcken Sie [OK].

So stoppen Sie die Formatierung

Dricken Sie [RETURN &].

» Sie kdnnen die Formatierung abbrechen, wenn
sie langer als 2 Minuten dauert. In diesem Fall
mussen Sie die Disc neu formatieren.

L

» Entfernen Sie wahrend der Formatierung nicht das
Netzkabel. Ansonsten kann die Disc unbrauchbar werden.

+ Die Inhalte werden geldscht, wenn Sie eine Disc
formatieren, auch wenn Sie einen Schutz eingerichtet
haben.

» Eine mit diesem Gerat formatierte Disc kann

moglicherweise nicht mit anderen Geraten verwendet

werden.

Es entsteht DVD Video-Format, wenn eine im DVD

Video-Aufnahmeformat aufgenommene DVD-RW mit

diesem Gerat formatiert wird.

Die Formatierung ist normalerweise nach wenigen

Minuten beendet, kann aber unter Umstanden bis zu

70 Minuten dauern.

I Andere Funktionen
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I Andere Funktionen

Top Menu

[DVD-R| [DVD-RW| [+RW|
Sie kdnnen den Hintergrund fur DVD-Video Top
Menu wahlen.

Wahlen Sie den Hintergrund aus und drlicken Sie
dann [OK].

Auto-Play wéahlen

[DVD-R|[DVD-RW | [+RW]|

Sie kdnnen wahlen, ob das Top Menu nach dem
Finalisieren oder nach der Erstellung des Top
Menus angezeigt wird.

Wahlen Sie “Top Menu” oder “Titel 1” aus,
dricken Sie dann [OK].

Top Menu:

Das Top Menu erscheint zuerst.

Titel 1:

Das Disc-Material wird ohne Anzeige des Top
Menu wiedergegeben.

82

TQBS0025

Finalisierung

[DVD-R|[DVD-RW | (Sie kdnnen die Disc durch
ihre Finalisierung auf diesem Gerat auf
kompatiblen DVD-Playern abspielen.)

(Die Finalisierung der BD-R schiitzt vor
ungewollter Aufnahme oder Bearbeitung.)

1 Wahlen Sie “Ja” aus und dricken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Dricken Sie [OK].

Nach dem Finalisieren

. Die Disc kann nur
wiedergegeben und nicht mehr beschrieben
oder bearbeitet werden.

* [IDVD-RW | Sie konnen die Disc nach der

Formatierung bespielen und bearbeiten.

(W)

» Trennen Sie wahrend der Finalisierung nicht das

Netzkabel ab. Die Disc kann dadurch unbrauchbar werden.

Sie kénnen die Finalisierung nicht abbrechen.

» Das Finalisieren dauert bis zu 15 Minuten (Héchstens bis
zu 60 Minuten bei DVD-R DL und +R DL).

» Je nach Disc dauert dieser Vorgang unter Umstanden

langer als auf dem Bestatigungsbildschirm angezeigt wird

(etwa viermal so lange).

Sie kdnnen keine Discs finalisieren, die mit Geraten

anderer Hersteller bespielt wurden.

Wenn Sie eine mit einem anderen

Panasonic-Gerat bespielte Disc mit diesem Gerat

finalisieren, wird der als “Top Menu” festgelegte

Hintergrund unter Umstanden nicht angezeigt.

 Je nach Aufnahmezustand kénnen mit diesem Gerat
finalisierte Discs unter Umstanden nicht mit anderen
Playern wiedergegeben werden.



Top Menu erstellen

Sie kénnen ein Top Menu zur Anzeige auf
anderen Geréaten erstellen.

Wahlen Sie die gewlinschten Optionen fur “Top
Menu” und “Auto-Play wahlen” vor der Erstellung
des Top Menus.

1 Wabhlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

2 Wahlen Sie “Start” aus und driicken Sie dann
[OK].

3 Drucken Sie [OK].

Ly

» Sie konnen das Top Menu nicht verwenden, um es auf
diesem Gerat abzuspielen.

» Das erstellte MenU wird geldscht, wenn Sie die Disc
bespielen oder editieren.

HOLD-Funktion

Die HOLD-Funktion deaktiviert alle Tasten am
Gerat und an der Fernbedienung.

Halten Sie [OK] und [RETURN @] gleichzeitig
gedruckt, bis "X HOLD" auf dem Display an der
Vorderseite angezeigt wird.

Aufheben der HOLD-Funktion

Halten Sie [OK] und [RETURN @] gleichzeitig
gedrickt, bis "X HOLD" ausgeblendet wird.

Text eingeben

Vorbereitung
* Anzeige des Bildschirms
“Programmbezeichnung eingeben”, etc.

1 Wahlen Sie ein Zeichen aus und dricken Sie
dann [OK].
Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere
Zeichen einzugeben.

z.B.
Namensfeld: zeigt den eingegebenen

Text an.

Programmbezeichnung eingeben

D> shift E @ [ ] Léschen
o v P e |

oo
oo
%] Symbole

oK
o@o RETURN

* Rot: Geben Sie Symbole ein

» Grin: Geben Sie Alpha-numerisch Zeichen
ein

* Gelb: Geben Sie Andere Zeichen ein, wie
beispielsweise Umlaute oder
Akzentzeichen

« [I0]: L6schen Sie ein Zeichen

* [ x1.3]: Wechseln Sie die
alphabetischen Zeichen auf dem
Bildschirm zwischen
GroRRbuchstaben/Kleinbuchstaben

o

<[] =
3|—| =~

o|Q|~wm

o #

cllellalle|ew
' J(T(=< ||
e =] =

H

“ O Al;wa-numenschn [] Andere Zeichen l O l

2 Driicken Sie [W] (Ende).
“Schreibvorgang lauft...” wird angezeigt.
Danach kehrt der Bildschirm zum vorherigen
Bildschirm zurtck usw.

So brechen Sie den Vorgang ab

Dricken Sie [RETURN @]. (Der Text wird nicht
hinzugefugt.)

L

» Die maximale Zeichenzahl ist vom Medium abhangig.
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I Setup

Grundeinstellungen

Sie kdnnen die Gerateeinstellungen flr
DVB-Sendertabelle, Audio, Anzeige, Anschluss,
Netzwerk, etc. in dem Menu andern.

1 Driicken Sie [FUNCTION MENU]I.

2 \Wahlen Sie “Grundeinstellungen” in
“Einstellungen” aus und driicken Sie dann
[OK].

DVB-Sendertabelle

Favoriten bearbeiten

Zum leichteren Ansehen und zur leichteren
Aufnahme kdnnen Sie vier Favoritenkanéale
erstellen.

Speichern Sie nach dem Bearbeiten die
Favoriten.

Dricken Sie [RETURN ®&] und dann [OK].

Grundeinstellungen
(DVB-Sendertabelle
(HDD / Disc / USB HDD
Video

Audio

Anzeige

Anschluss

Netzwerk

Sonstige

50K
O@O RETURN

3 Wahlen Sie das MenU aus und dricken Sie
dann [OK].

4 \Wahlen Sie die Option aus und nehmen Sie
dann die Einstellung vor.

So kehren Sie zum vorhergehenden
Bildschirm zuriick

Dricken Sie [RETURN @&].
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¢ Auswabhl einer Favoriten-Liste:
Dricken Sie die griine Taste.

» So fligen Sie Kanale zur Favoriten-Liste hinzu:
Wabhlen Sie den Kanal in der Spalte “Alle
DVB-Sender” aus und driicken Sie dann [OK].
Wiederholen Sie diesen Schritt.

« Rot: Andern des Sortierungsmodus.
* Gelb: Hinzuflgen eines fortlaufenden
Kanalblocks zur Liste.
* Driicken Sie [A, ¥ ], um den Block
anzulegen und betatigen Sie dann [OK].
* Blau: Wahlen Sie die Kategorie aus.

» So andern Sie die Reihenfolge innerhalb der

Kanalliste:

1 Wahlen Sie den Kanal in der Spalte
“Favorit” aus und dricken Sie dann die
grine Taste.

2 Wahlen Sie die neue Position und driicken
Sie die grune Taste.

* So I6schen Sie Kanale:
Wabhlen Sie den Kanal in der Spalte “Favorit”
aus und driicken Sie dann [OK].
» Gelb: Alle Kanale |I6schen.

¢ So dndern Sie den Namen der Favoriten-Liste:

1 Dricken Sie die rote Taste in der Spalte
“Favorit”.

2 Wahlen Sie mit [A, ¥V, «, »] ein Zeichen
und drticken Sie [OK].
Wiederholen Sie diesen Schritt, um weitere
Zeichen einzugeben.
* Rot: Ein Zeichen l6schen.
* Blau: Alle Zeichen l6schen.

3 Drucken Sie [RETURN @&].




Sendersuchlauf

Einstellungen fiir DVB-C Sender

Sie kdnnen die Sendersuchlauf erneut starten.
(= 16)
1 Wahlen Sie “Ja” aus und drlicken Sie dann
[OK].
* Wenn der Bildschirm zur Landerauswahl
erscheint:
Wahlen Sie das Land aus und driicken Sie
dann [OK].
2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Bildschirm und richten Sie folgende Optionen ein.

1 Wahlen Sie “Digitale Kabelsender” aus
und driicken Sie anschliefRend [OK].

2 Wahlen Sie “Standardsortierung” oder
“Sortierung durch Kabelnetzbetreiber
( LCN )" und dricken Sie anschliel3end
[OK].

3 Wabhlen Sie die Optionen aus und andern
Sie diese.
(Wenden Sie sich fur Details an den
Kabelanbieter.)
Modus Suchlauf
* Alle Sender
* Freie Sender
Programmsuche
* Schnell:

Scannt die entsprechende Frequenz

nach dem gewahlten Land.
« Ausfuhrlich:

Scannt den gesamten Frequenzbereich.
Frequenz/Symbolrate/Netzwerk ID
Normalerweise auf “Auto” gestellt.

Wenn “Auto” nicht angezeigt wird, oder
falls erforderlich, geben Sie den von |hrem
Kabelanbieter angegebenen Wert Gber
die Zifferntasten ein.

4 Wahlen Sie “Suchlauf starten” aus und
drtcken Sie dann [OK].
Sendersuchlauf startet.

Wahlen Sie “Digitale terrestrische Sender”
aus und drticken Sie anschlieliend [OK].

Sendersuchlauf startet.

DVB-T| Einstellungen fir DVB-T Sender

Ly

 Die Timer-Aufnahmeprogramme werden geldscht.

* Wenn der von Ihnen gesuchte Kanal nicht gefunden wird,
wahlen Sie “Ausfuhrlich” fir “Programmsuche”. (= oben)

Senderliste

Sie kdonnen die Senderliste editieren.
* So blenden Sie Kanale aus/ein
1 Wahlen Sie den Kanal aus.
2 Drucken Sie [OK].
Das Hakchen wird entfernt/angezeigt.
+ Rot: Andern des Sortierungsmodus.
* Gelb: Alle Kanale anzeigen.
* Blau: Andern der Kategorie.
» So andern Sie die Reihenfolge der
Kanalnummern
1 Wahlen Sie den zu andernden Kanal
aus. Drucken Sie dann die grine Taste.
2 Geben Sie die neu zuzuordnende
Kanalnummer mit den Zifferntasten ein.

3 Drlcken Sie [OK].

Manueller Suchlauf

Sie kdnnen neue Kanale manuell hinzufigen.
1 Passen Sie die Frequenz, Symbolrate und

Service-ID an. (Wenden Sie sich fur

Details an den Kabelanbieter.)

« Stellen Sie die Frequenz durch
Uberpriifen der angezeigten
Signalstarke und Signalqualitat ein.

2 Wabhlen Sie “Suchlauf starten” aus und
dricken Sie dann [OK].

* Der eingestellte Kanal wird in der Tabelle
angezeigt.

1 Dricken Sie [A, VY], um die Frequenz
auszuwahlen.

« Stellen Sie die Frequenz durch
Uberpriifen der angezeigten
Signalstarke und Signalqualitat ein.

2 Dricken Sie [OK], um den Scanvorgang
zu starten.

* Der eingestellte Kanal wird in der Tabelle
angezeigt.
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Senderliste aktualisieren

Bevorzugte Sprache

Sie konnen die Kanalliste auf den letzten
Stand bringen.

Signaleigenschaften

Sie konnen die Qualitat und Starke der
Signale kontrollieren.

Driicken Sie [CH A v], um den Kanal zu wahlen.

Lo

* Wenn das Signal zu stark ist (roter Balken),
reduzieren Sie das Kabel-TV-Signal. (Wenden Sie
sich fir Details an Ilhren Handler oder an den
Kabelanbieter.)

* Wenn das Signal schwach ist, Uberprufen Sie, ob der
gegenwartig gesendete Kanal richtig Ubertragen wird.

» Die Kanale, die Sie empfangen kénnen, werden von
den Wetterbedingungen, den Jahreszeiten, der
Tageszeit (Tag/Nacht), der Region, der Lange des an

die Antenne angeschlossenen Kabels, etc. beeinflusst.

* Wenn das Signal zu stark ist (roter Balken), reduzieren
Sie die Signalverstarkung an Ihrer Antenne. (Wenden
Sie sich fur Details an lhren Handler.)

Neue Sender melden

Wahlen Sie die Sprache fur mehrsprachige
Sendung.

Wenn die ausgewahlte Sprache nicht verfugbar
ist, wird die Originalsprache ausgewabhilt.

HbbTV-Einstellung

Schalten Sie den HbbTV-Dienst ein/aus.

* Wenn “Ein” gewahlt ist, ist der HbbTV-Dienst
verfugbar.

DVB-Sendertabelle

Favoriten bearbeiten (= 84)

Sendersuchlauf

Stellen Sie ein, ob eine Benachrichtigung
automatisch angezeigt werden soll, wenn ein
neuer Sender gefunden wurde.

Kindersicherung

Sie kénnen die Ansicht/Wiedergabe/Aufnahme von

Kanalen einschranken, die fir Kinder ungeeignet sind.

« Zum Andern wird die PIN benétigt. (= 27)

Liste gesperrter Programme

Sie kdénnen die Sendersuchlauf erneut starten.
(= 17)
1 Wahlen Sie die Sendersuchlauf-Methode aus
und dricken Sie dann [OK].
» Ausgewahlten Satelliten durchsuchen

Die Transponder des bereits gefundenen
Satelliten werden nach Kanalen durchsucht.

 Alle Satelliten durchsuchen

Alle Satelliten und Transponder werden
nach Kanalen durchsucht.

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie dann
[OK].

Ly

1 Wabhlen Sie den zu sperrenden Kanal oder
AV-Eingang aus.
2 Dricken Sie [OK].
@ wird angezeigt.
* Dricken Sie erneut [OK], um
abzubrechen.
« Grin: Alle Kanale sperren.
* Gelb: Alle Kanale entsperren.

Altersbegrenzung

 Die Timer-Aufnahmeprogramme werden geldscht.

Einstellungen fir DVB-S Sender

Richten Sie eine Jugendschutzfunktion ein, um

die Ansicht und Wiedergabe einzuschranken.

» Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.
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Senderliste (= 85)

Manueller Suchlauf

Sie kdnnen neue Kanale manuell hinzufigen.
1 Wahlen Sie die Optionen und andern Sie sie.
+ Andern Sie die Optionen durch
Uberpriifen der angezeigten
Signalstarke und Signalqualitat.
2 Wahlen Sie “Suchlauf starten” und
dricken Sie [OK], um den Scanvorgang
zu starten.

* Der eingestellte Kanal wird in der Tabelle
angezeigt.



Senderliste aktualisieren

Signaleigenschaften

Sie konnen die Kanalliste auf den letzten
Stand bringen.
1 Wabhlen Sie die Methode und dann die
Einstellungen aus.
Modus Suchlauf
* Freie Sender
* Alle Sender

Programmsuche
 Schnell

Scannt die entsprechende Frequenz fir
den gewahlten Satelliten.

 Ausfuhrlich

Scannt den gesamten Frequenzbereich.

2 Dricken Sie [OK].

Das Gerat startet einen Suchlauf fur neu
verfugbare Digital-Satellitenkanale.

L

* Wenn der von lhnen gesuchte Kanal nicht gefunden
wird, wahlen Sie “Ausfihrlich” fir “Programmsuche”.
(= oben)

Senderliste austauschen

Sie kénnen die Qualitat und Starke der

Signale kontrollieren.

* Driicken Sie [, ], um das LNB zu
wahlen.

* Driicken Sie [CH A v], um den Kanal zu
wahlen.

L1

» Die Kanale, die Sie empfangen kénnen, werden von
den Wetterbedingungen, den Jahreszeiten, der
Tageszeit (Tag/Nacht), der Region, der Lange des an
die Antenne angeschlossenen Kabels, etc. beeinflusst.

» Wenn das Signal zu stark ist (roter Balken),
reduzieren Sie die Signalverstarkung an lhrer
Antenne.

» Bei schwachem Signal:

- Stellen Sie die Position und Richtung der
Parabolantenne ein.

- Kontrollieren Sie, ob der aktuelle Digitalsender
korrekt sendet.

Antennen System

Exportiert/Importiert Einstellungen von
DVB-S-Kanallisten mithilfe des USB-Gerats, um
sie mit anderen DIGA-Geraten zu teilen, welche
die gleiche Funktion aufweisen.

» Senderliste exportieren
Sie kénnen die Senderliste dieses Gerats auf
ein USB-Gerat exportieren.

» Senderliste importieren
Sie kdnnen die Senderliste eines anderen
DIGA von einem USB-Gerat importieren.

Sie kbnnen mehrere Satelliten empfangen,
wenn Sie Uber das Antennensteuersystem
DISEQC oder einen Einkabel-Multischalter
verflgen.

1 Wahlen Sie “Antennen System” aus.
2 Dricken Sie [«, »], um das
Antennensystem auszuwahlen.
* Ein LNB
Kompatibel zu Einzel-LNB.
* MiniDiSEQC
Es kdnnen bis zu 2 LNBs gesteuert werden.
* DISEQC1.0
Es kdnnen bis zu 4 LNBs gesteuert
werden.
* Einzelkabel
Kompatibel zu Einkabel-Multischalter.

LNB Grundeinstellungen

Gegebenenfalls kdnnen Sie die Einstellungen

LNB und Nutzer-Band vornehmen.

» Wenn Sie den angeschlossen Satelliten
nicht kennen, wahlen Sie “Kein Satellit” in
“Satellit”. (Der verfugbare Satellit wird im
Sendersuchlauf gesucht.)

* Sollten Sie “Manuell” in “Satellit” gewahlt
haben, stellen Sie eine “Test
Transponder-Frequenz” von Hand ein.

I Setup

Bevorzugte Sprache (= 86)

HbbTV-Einstellung (= 86)
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HDD / Disc / USB HDD

Einstellungen fur Wiedergabe

Klangoptimierungsmodus

3D BD-Video-Wiedergabe

Wahlen Sie die Wiedergabemethode der
3D-kompatiblen Videosoftware aus.

Audiospur

Wahlen Sie die Audiosprache.

* Bei Wahl von “Andere *x>x>>” geben Sie
einen Code mit den Zifferntasten ein.
(= 106, Liste der Sprachencodes)

Untertitel

Sie kénnen Filme oder Musik in einer
geeigneteren Umgebung ansehen, indem Sie
die Rotation der Festplatte bei der
Wiedergabe von handelsiblichen BD-Videos,
DVD-Videos oder Musik-CDs stoppen.

* Wenn “Ein” gewahlt wurde, beginnt die
Timer-Aufnahme nicht wahrend der
Wiedergabe von BD-Video, DVD-Video oder
Musik-CD.

Einstellungen fur Aufnahme

Anfangsaufnahmezeit

Wabhlen Sie die Sprache flr die Untertitel.

* Bei Wahl von “Andere x>k >>” geben Sie
einen Code mit den Zifferntasten ein.
(= 106, Liste der Sprachencodes)

Disc-Meniis

Diese Funktion stellt ein, dass die
Timer-Aufnahme vor der TV Guide Zeit
startet.

Endaufnahmezeit

Wahlen Sie die Sprache fir die Disc-MenUs.
* Bei Wahl von “Andere x> >>”" geben Sie
einen Code mit den Zifferntasten ein.
(= 106, Liste der Sprachencodes)

BD-Live

Diese Funktion stellt ein, dass die
Timer-Aufnahme nach der TV Guide Zeit
stoppt.

REWIND LIVE TV

Bei Verwendung der Funktionen BD-Live

kénnen Sie den Internetzugriff beschranken.

* Bei Auswahl von “Ein ( begrenzt )", ist der
Internetzugriff nur fur BD-Live-Inhalte
zulassig, die Uber Inhaltsbesitzerzertifikate
verflgen.

Jugendschutzfunktion fiir BD-Video

Schalten Sie die REWIND LIVE TV Funktion
ein/aus.

Aufnahme fiir verschliisselten Sender

Stellen Sie eine Altersgrenze flur das
Abspielen des BD-Video ein.

« Zum Andern wird die PIN benétigt. (= 27)

Jugendschutzfunktion fiir DVD-Video

Stellen Sie eine Sicherungsstufe ein, um die
Wiedergabe von DVD-Videos
einzuschranken.

« Zum Andern wird die PIN benétigt. (= 27)

Untertiteltext

Diese Funktion erlaubt es, die

Aufnahmebeschrankung flr das

verschlusselte Programm zu andern. (= 32)

|BST765| [BST760 |

* “Automatisch” kann in den folgenden Fallen
nicht ausgewahlt werden.

- “DISEQC (Single-Tuner)” wurde unter
“Grundeinstellung” oder “Sendersuchlauf”
gewahlt. (= 17, 86)

- Wenn "DVB-via-IP Server" auf "Ein"
eingestellt ist. (= 94)

PIN-Eingabe zum Entschliisseln der
Aufnahme

Wahlen Sie die Sprache fir

MKV-Untertiteltexte aus.

* Dieses Element wird nur nach Wiedergabe
einer MKV-Datei mit Untertiteltext
angezeigt.
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Sollte Ihr CAM einen PIN-Code zur
Timer-Aufnahme bendtigen kann dieser hier
vorab eingegeben werden.



Bildverhaltnis fiir Aufnahme

Stellt das Bildseitenverhaltnis fur die
Aufnahme oder den Kopiervorgang mit
Ausnahme im DR Modus ein.

* “HG”, “HX”, “HE”, “HL” oder “HM”-Modus:
Wenn "Automatisch" ausgewahlt ist, wird
das Programm im Originalbildverhaltnis
aufgenommen.

« “XP”, “SP”, “LP” oder “FR”-Modus:

Wenn "Automatisch" ausgewahlt ist, wird
das Programm mit dem
Originalbildverhaltnis bei Aufnahmebeginn
(einschlieRlich Aufnahmebeginn bei einem
Werbespot usw.) aufgenommen.

* In den folgenden Fallen ist das
Bildverhaltnis fest auf 4:3 eingestellt.

- Beim Kopieren auf +R, +R DL und +RW.

Kapitelerstellung

Alle Bilder Ioschen

Ldschen aller Fotos von der internen Festplatte.

Gesamte Musik loschen

Loschen Sie samtliche Musik auf der internen
Festplatte.

HDD formatieren

Beim Formatieren werden alle Inhalte von
der internen Festplatte geléscht und
konnen nicht wiederhergestellt werden.
Vor dem Fortfahren genau kontrollieren.

USB HDD-Einstellungen

USB HDD-Registrierung

Stellen Sie die Art der Kapitelerstellung ein.

» Bei Auswahl von “Automatisch” kdnnte das
Kapitel je nach aufzunehmendem
Programm nicht richtig erstellt werden.

Disc-Geschwindigkeit fiir Kopie

Registrieren Sie die USB HDD. (= 41)

USB HDD trennen

Diese Funktion versetzt die USB HDD in
einen Zustand, in dem sie sicher entfernt
werden kann. (= 41)

USB HDD-Verwaltung

Wabhlen Sie die Geschwindigkeit flir Kopieren
(Bildqualitat beibehalten) aus.

Halten Sie [OK] 3 Sekunden lang gedruckt,
um die folgenden Einstellungen anzuzeigen.

Alle Programme l6schen

Festplatten-Management Loschen Sie alle Programme auf der

Halten Sie [OK] 3 Sekunden lang gedruckt, um
die folgenden Einstellungen anzuzeigen.

USB -Festplatte.
» Geschutzte Programme kénnen nicht

Alle Programme l6schen

Léschen Sie alle aufgenommenen Programme

und AVCHD auf der internen Festplatte.

» Geschutzte Programme kénnen nicht
geldscht werden.

Alle Videos I6schen ( MP4 / MKV )

Ldschen Sie alle Videos (MP4/MKV) auf der
internen Festplatte.

geldscht werden.

USB HDD formatieren

Die Formatierung Ioscht alle Inhalte,
die nicht wiederhergestellt werden
kénnen. Uberpriifen Sie diese bevor
Sie fortfahren.

Alle USB HDD-Registrierungen aufheben

Diese Funktion verwirft die Registrierungen
aller USB-Festplatten, die auf diesem Gerat
registriert sind.

Tun Sie dies nur, wenn Sie dieses Gerat
entsorgen.

(R
* Flhren Sie vor dem Betrieb “USB HDD trennen”
(= oben) aus und entfernen Sie die USB HDD.
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Standbild-Modus

Wabhlen Sie den Typ des im Pausenmodus

angezeigten Bildes.

« Halbbild:
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Bild
bei der Einstellung “Automatisch” zittert. (Die
Bildauflésung ist geringer.)

+ Vollbild:
Wabhlen Sie diese Einstellung, falls kleiner Text
oder feine Muster bei der Einstellung
“Automatisch” undeutlich sind. (Die
Bildauflésung ist hdher.)

Dynamikbereich-Kompression

Zur Senkung des dynamischen Bereichs fur die

Wiedergabe (z.B. bei Nacht).

+ Je nach Ubertragungen und aufgenommenen
Programmen ist diese Funktion
maoglicherweise nicht verfugbar.

Downmix

Wahlen Sie das Downmix-System von

Multikanal auf 2-Kanalton.

» Wahlen Sie “Surround-kodiert” aus, wenn die
angeschlossene Ausstattung die virtuelle
Surround-Funktion unterstutzt.

* Es ist wirkungslos bei “Bitstream” mit HDMI AV
OUT und DIGITAL AUDIO OUT-Buchse.

* In den folgenden Fallen wird der Ton in
“Stereo” ausgegeben.

- AVCHD Wiedergabe

- : Wiedergabe von Klickton in dem
Menl und Ton mit Sekundarvideo im
Bild-im-Bild-Modus.

Sprachauswahl

Wabhlen Sie, ob der Audio-Typ aufgezeichnet

werden soll (“M1” oder “M2”), wenn:

- Bildqualitatsanderung (= 56)

- Kopieren auf eine DVD-R, DVD-RW, +R und
+RW.
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PCM-Abwartswandlung

Legt fest, wie der Ton mit einer
Abtastfrequenz von 96 kHz ausgegeben wird.
* Ein:
Die Signale werden in 48 kHz umgewandelt.
(Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das
angeschlossene Gerat keine Signale mit einer
Abtastfrequenz von 96 kHz verarbeiten kann.)
* Aus:
Signale werden als 96 kHz ausgegeben.
- Wenn die Signale eine Abtastfrequenz
von uber 96 kHz haben.
* In den folgenden Fallen werden die
Signale unabhangig von der Einstellung in
48 kHz umgewandelt.
- Wenn die Disc Uber einen Kopierschutz verfiigt.
- Wenn "BD-Video Zweitton" auf "Ein"
eingestellt ist. ((BD-V]) (= 91)

Dolby D / Dolby D +/ Dolby TrueHD
DTS / DTS-HD
MPEG

Wahlen Sie das auszugebende Tonsignal aus.

» Wahlen Sie “PCM” aus, wenn das
angeschlossene Gerat das entsprechende
Tonformat nicht entschlisseln kann.

* Bei falschen Einstellungen kann es zu
Stérungen kommen.

Systemlautstarke-Anpassung

Wenn sich das Laufwerk eines tber dieses
Gerat angesehenen Programms von dem
Laufwerk eines direkt auf dem TV-Gerat
angesehenen Programms unterscheidet,
kann die Liicke durch das Andern dieser
Einstellung in Modus 1 oder Modus 2
verringert werden. (Diese Funktion ist nur
verfigbar, wahrend Sie ein Programm
ansehen oder ein Programm wiedergeben,
das im DR-Modus mit diesem Gerat
aufgenommen wurde.)



BD-Video Zweitton

Schalten Sie den Klickton auf dem Menu und
Ton mit Sekundarvideo ein/aus.

L

» Wiedergeben von BD-Videos, die Dolby Atmos® oder
DTS:X™ unterstitzen
Schlielen Sie dieses Gerat an einen AV-Verstarker
oder ein ahnliches Gerat an, das HDMI-Kabel
unterstutzt, und wahlen Sie die folgenden
Einstellungen aus:

- Dolby D / Dolby D + / Dolby TrueHD: "Bitstream"
- DTS/ DTS-HD: "Bitstream"
- BD-Video Zweitton: "Aus"

Dolby Atmos ist eine Marke von Dolby Laboratories.

Audioverzogerung

Fehlsynchronisierung zwischen Bild und Ton
wird durch Verzoégerung des Tonausgangs
korrigiert.

Sprachauswahl

Wabhlen Sie die Sprache fir die
Bildschirmmends.

Bildschirm-Einblendungen

Wahlen der Zeit, nach der der
Informationsbildschirm (= 26) automatisch
ausgeblendet wird.

Front-Anzeige

Andert die Helligkeit des vorderen Displays.

* Wenn Sie “Automatisch” wahlen, verdunkelt
sich das Display wahrend der Wiedergabe und
erlischt, wenn sich das Gerat im
Standby-Modus befindet. Mit dieser Einstellung
kénnen Sie den Stromverbrauch im
Standby-Modus senken.

* Wenn “Schnellstart” auf “Aus” oder
“Zeiteinstellung fur Schnellstart” (= 95) gestellt
ist, ist diese Funktion fest auf “Automatisch”
eingestellt.

Bildschirmschoner

Mit dieser Funktion soll das Einbrennen von
Bildern auf dem Bildschirm verhindert werden.

Teletext
Wahlen Sie den Anzeigemodus Teletext (= 27).

Anschluss

3D-Einstellungen

3D AVCHD-Ausgabe

Wird ein 2D AVCHD-Video als 3D-Video
erkannt und nicht richtig wiedergegeben,
kénnen Sie es unter Umstanden nach dem
Andern der Einstellung wiedergeben.

Nachrichtenanzeige fiir 3D

Wahlen Sie aus, ob der Warnbildschirm der
3D-Anzeige angezeigt oder ausgeblendet
werden soll.

VIERA Link

Wahlen Sie “Aus”, wenn Sie VIERA Link nicht
verwenden mochten.

Bildverhaltnis fiir 4:3 Video

Stellen Sie zur Wiedergabe von Inhalten im
Bildverhaltnis 4:3 ein, wie die Bilder auf einem
16:9-Bildschirm angezeigt werden sollen.
* 4:3:
Die Bildausgabe erweitert sich nach links oder rechts.
* 16:9:
Das Bild wird im originalen Bildformat
ausgegeben, mit Balken an den Seiten.

TV-System

In Ubereinstimmung mit dem TV-System flr den
angeschlossenen Fernseher einstellen.

HDMI-Anschlusseinstellungen

Videoformat

Sie kdnnen nur Optionen wahlen, die mit dem

angeschlossenen Gerat kompatibel sind.

* Wenn "Automatisch" ausgewahlt ist, wird
automatisch die flir den angeschlossenen
Fernseher beste Ausgangsauflésung (4K,
1080p, 1080i, 720p oder 576p/480p)
ausgewahlt.

» Zur Ausgabe eines in 1080p umgewandelten
High Quality-Videos muss das Gerat an
einen zu 1080p kompatiblen HD-Fernseher
angeschlossen werden. Sollte dieses Gerat
Uber andere Gerate an einen HD-Fernseher
angeschlossen sein, mussen auch diese zu
1080p kompatibel sein.

91
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24p Ausgabe

Bei Wiedergabe eines mit 24 Bildern
aufgenommenen BD-Videos zeigt dieses
Gerat jedes Bild in Intervallen von

1/24 Sekunde an — dasselbe Intervall, mit

dem der Film urspringlich gedreht wurde.

* Wenn dieses Gerat mit einem Fernseher
verbunden ist, der mit 4K/24p kompatibel
ist, und wenn "Videoformat" auf
"Automatisch" eingestellt ist, werden Bilder
in 4K/24p ausgegeben.

* Wenn dieses Gerat mit einem Fernseher
verbunden ist, der mit 1080/24p kompatibel
ist, und wenn "Videoformat" auf
"Automatisch", "1080i" oder "1080p"
eingestellt ist, werden Bilder in 1080/24p
ausgegeben.

Netzwerk-Schnelleinstellungen

Dricken Sie [OK], um
Netzwerk-Schnelleinstellungen zu starten. (= 18)

Netzwerkeinstellungen

Ly

» Bei der Wiedergabe von BD-Video-Bildern, die nicht
24p entsprechen, werden diese mit 60p ausgegeben.

» Dieses Gerat kann wahrend der Wiedergabe in 3D
kein 4K-Bild ausgeben.

Deep Color-Ausgabe

Deep Colour wird ausgegeben, wenn ein
Fernseher angeschlossen ist, der Deep
Colour unterstitzt.

Audioausgabe

Wahlen Sie “Aus”, wenn eine Verbindung zu
einem Verstarker/Receiver Uber den DIGITAL
AUDIO OUT Anschluss besteht.

Markierung fir Inhaltstyp

Wenn “Automatisch” ausgewahlt ist, wird die
optimale Wiedergabemethode je nach TV (z.B.
Cinema) automatisch ausgewahlt (nur wenn der
TV Markierung fur Inhaltstyp unterstitzt).

Common Interface

Abruf der auf dem CIl-Modul enthaltenen

Software. (= 9)

» Wahlen Sie “Slot 1:” oder “Slot 2:” aus und
dricken Sie [OK].
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.

L

 Die Anweisungen auf dem Bildschirm kénnten nicht mit
den Tasten der Fernbedienung Ubereinstimmen.

* Fur weitere Informationen Uber den TV Service fragen Sie
Ihren Serviceprovider.

+ Je nach Karte konnte ihr Gebrauch in Verbindung mit
diesem Gerat beschrankt oder nicht moglich sein.
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LAN-Verbindungsmodus

Wahlen sie eine LAN-Verbindungsmethode aus.
» Wenn Wireless LAN nicht verwendet wird (wenn
es ausgeschaltet wird), wahlen Sie “Per Kabel”.

WLAN-Einstellungen

Dies ermdglicht das Einstellen und das Uberpriifen
des Anschlusses eines Wireless Router.

WLAN wird gesucht

WPS (Taste)

WPS (PIN-Code)

Manuelle Einstellung

Wahlen Sie eine Verbindungsmethode mit
dem drahtlosen Zugriffspunkt aus.

IP-Adresse / DNS-Einstellungen

Kontrollieren Sie den Netzwerkanschluss
oder stellen Sie die IP-Adresse und die
Adresse des DNS ein.

* Einstellung von IP-Adresse und DNS
1 Stellen Sie “Auto-Zuweisung der IP-Adresse”
und “Auto-Zuweisung der DNS-IP” auf “Aus”.
2 Wahlen Sie die Option aus und drlicken
Sie dann [OK], um die entsprechende
Einstellung anzuzeigen.

+ Wenn die DHCP-Serverfunktion des Routers nicht
aktiviert ist, Uberprtifen Sie die Zahlen der anderen
angeschlossenen Gerate wie PCs, und weisen Sie
der “IP-Adresse” dann eine von den anderen Geréaten
abweichenden Zahl zu und ordnen Sie “Maske
Sub-Netz” und “Gateway-Adresse” dieselbe Zahl zu.

Einstellungen des Proxy-Servers
Kontrollieren Sie den Anschluss an den
Proxy-Server und stellen Sie diesen ein.

* Driicken Sie [OK], um die folgenden
Einstellungen anzuzeigen.




Einstellungen fiir Netzwerkdienst Heimnetzwerkeinstellungen

Sie kénnen die Funktion DLNA (Server)

Inhalte von Mobilgerat zeigen einstellen. (= 74)

Wenn diese Funktion auf “Ein” gestellt ist,
konnen Sie den Inhalt, den Sie auf einer
Smartphone-Netzwerkdienstanwendung
etc. ansehen, Uber das Heimnetzwerk auf
dem grolden Bildschirm lhres TV-Gerats
geniel3en.

Sperren

Heimnetzwerkfunktion

Sie kénnen die Benutzung der
Netzwerkdienste einschranken.

« Zum Andern wird die PIN benétigt.
(= 27)

Automatische Lautstarkeregelung

Die Lautstarke wird wahrend der Nutzung
der Netzwerkdienste automatisch auf die
Standard-Lautstarke eingestellt.

« Je nach Inhalt ist diese Funktion nicht aktiv.
* Wahlen Sie “Aus”, wenn der Ton verzerrt ist.

Notice

Zeigt die Servicebedingungen flr die

Cloud-Services an.

+ Sie mlssen den Nutzungsbedingungen fiir die
Internetfunktion und der Datenschutzrichtlinie zustimmen.

TV Anywhere Einstellungen

Sie kdnnen zwischen der
Aktivierung/Deaktivierung des DLNA
(Server) und der Funktion DMR (Media
Renderer) umschalten.

* Wenn “Ein” ausgewahlt ist, ist die
Einstellung fir “Schnellstart” fest auf
“Ein” eingestellt. (= 95)

* Wenn "Aus" ausgewahlt ist, ist die

Einstellung fur "TV Anywhere" und

"Netzwerk-Standby" fest auf "Aus"

eingestellt. (= links, 95)

Wenn Sie "Netzwerk-Standby" auf "Ein"

einstellen, wird die Einstellung fur diese

Funktion auch in "Ein" geandert, doch

"Schnellstart" bleibt auf "Aus"

eingestellt.

Die Einstellung kann nicht auf “Ein”

gesetzt werden, wenn die

Wireless-Ubertragung nicht Giber den

Wireless Breitband-Router verschlusselt

ist.

Geratenamen festlegen

Sie mussen sich fir einen Dienst registrieren,
um diese Funktion nutzen zu koénnen.

TV Anywhere

Wenn Sie dieses Gerat Uber ein
Smartphone oder ein Tablet per
Fernzugriff steuern, stellen Sie diese
Funktion auf “Ein”. (= 72)

Gerate-ID

Diese Gerate-ID und das Gerate-Kennwort
werden fir die Registrierung und Nutzung
eines Dienstes bendtigt. (= 72)

Gerate-Kennwort initialisieren

Es kann der Name dieses Gerats im Netz
geandert werden.
« Auswahl aus vordefinierter Liste

Wahlen Sie den vorbestimmten Namen
und dricken Sie dann [OK].

* Namen erstellen

Geben Sie den Namen ein.
Beziehen Sie sich auf “Text eingeben”.
(= 83)

Konvertierungseinstellung fiir DLNA

Ein neues Gerate-Kennwort wird erzeugt.

(= 72)

* Wenn Sie das Geratepasswort initialisieren,
kdnnen Sie TV Anywhere nicht nutzen. Um
TV Anywhere wieder nutzen zu kénnen,
mussen Sie eine erneute Registrierung fiir
diesen Dienst durchflihren.

* Ein:
Bei der Wiedergabe auf zu DLNA (Client)
kompatiblen Geraten verringert diese
Einstellung die Gefahr von
Unterbrechungen und Bildeinfrierungen,
indem die Bildqualitat verringert wird.

Setup

L

» Bei Auswahl von “Ein”, dauert das Umschalten der
Sender oder das Starten der Wiedergabe langer.
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Videoauflosung fiir DLNA

DVB-via-IP Server-Funktion

Ist die “Konvertierungseinstellung fur
DLNA” auf “Ein” Gestellt, kann hier die
Bildqualitat ausgewahlt werden.

Anmeldeart fiir externe Gerate

DVB-via-IP Server

» Automatisch:
Alle mit dem gleichen Netzwerk
verbundenen Gerate kdnnen auf dieses
Gerat zugreifen.

* Manuell:
Nur registrierte Gerate kdnnen auf
dieses Gerat zugreifen.

Liste der Fernzugriffsgerate

Schalten Sie die DVB-via-IP

Server-Funktion ein/aus.

* Wenn “Ein” ausgewahlt ist, ist die
Einstellung fur “Schnellstart” fest auf
“Ein” eingestellt. (= 95)

Prioritat fiir Netzwerkfunktion

* Manuelles Eintragen der Gerate

1 Wahlen Sie den Geratenamen oder
die MAC-Adresse flr das Geréat, das
Sie eintragen mochten, aus und
dricken Sie [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

* Léschen eines Gerates
1 Wahlen Sie das eingetragene Gerat
aus und drticken Sie dann [OK].

2 Wahlen Sie “Ja” aus und driicken Sie
dann [OK].

L1

Diese Funktion kann nicht eingeschaltet werden,
wenn “Automatisch” in “Anmeldeart flr externe
Gerate” gewahlt wurde. (= oben)

» Maximal kénnen 16 Gerate eingetragen werden.

TQBS0025

Die DVB-via-IP Server-Funktion und eine
andere Netzwerkfunktion
(Netzwerkdienst / Heimnetz) kdnnen nicht
gleichzeitig verwendet werden.

Einer dieser Funktionen kann Prioritat
gegeben werden. (= 73)

» DVB-via-IP Server:

Der DVB-via-IP Server-Funktion wird
Prioritat verliehen. Wenn Sie die
DVB-via-IP Server-Funktion verwenden,
kann eine andere Netzwerkfunktion auf
diesem Gerat nicht verwendet werden.
Wenn Sie die Netzwerkfunktion auf
diesem Geréat verwenden, kann keine
DVB-via-IP Server-Funktion genutzt
werden.

Netzwerkdienst / Heimnetz:

Den anderen Netzwerkfunktionen wird
Prioritat gegeben. Die DVB-via-IP
Server-Funktion wird beendet, wenn Sie
auf diesem Gerat eine andere
Netzwerkfunktion verwenden. Wenn Sie
auf diesem Gerat eine andere
Netzwerkfunktion verwenden, kann die
DVB-via-IP Server-Funktion nicht
verwendet werden.



Standby-Einstellungen

Schnellstart

* Ein:
Aktiviert den Schnellstart aus dem
Standby-Modus.

* Aus:
Der Stromverbrauch im Standby-Modus wird
minimiert. (= 104)
Die Startzeit aus dem Standby-Modus
verlangert sich jedoch.

« Zeiteinstellung fur Schnellstart:

“Schnellstart” wird zur festgelegten Zeit
aktiviert.

L

* Wenn “Heimnetzwerkfunktion” (= 93), “TV Anywhere”
(= 93) oder “DVB-via-IP Server” (= 94) auf “Ein”
eingerichtet ist, ist die Einstellung fur diese Funktion
fest auf “Ein” eingestellt.

* Wenn “Aus” oder “Zeiteinstellung fur Schnellstart”
ausgewahlt ist, ist die Einstellung fir “Front-Anzeige” in
“Anzeige” fest auf “Automatisch” eingestellt. (=> 91)

Auto-Standby

Stellen Sie die Zeit ein, zu der das Gerat
automatisch in den Standby-Modus schaltet.
Wenn das Geréat nicht bedient wird, schaltet
es, nach Ablauf der eingestellten Zeit, in den
Standby-Modus.

Standby n. Aufn. auf Tastendr.

* Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es fur ungefahr 5 Minuten
nach Abschluss von “Automatisch anhalten”
oder “Aufnahmezeit” nicht bedient wird
(= 30).

Auto-Standby nach dem Kopieren

 Ein:
Dieses Gerat wird in den Standby-Modus
geschaltet, wenn es nach Abschluss des
Kopiervorgangs fur ungefahr 5 Minuten nicht
bedient wird (= 61, Kopieren von anderen
Medien als von Festplatte Gber Video-Mend,
Kopieren von Programmen mithilfe der
Kopierliste).

|BCT765|BCT760|

RF OUT ( Kabelsignal )
RF OUT ( Antennensignal )

Stellen Sie ein, ob das gesendete Signal im

Standby-Modus tber RF OUT ausgegeben

werden soll (Wenn “Schnellstart” nicht

aktiviert ist).

* Wenn “Ein” ausgewahlt ist, wird das
Sendesignal von diesem Gerat
ausgegeben.

Netzwerk-Standby

Dieses Gerat kann mit einer
Aufwachnachricht vom Netzwerkgerat im
Heimnetzwerk eingeschaltet werden. (Nur
verfugbar, wenn "Schnellstart" auf "Aus"
eingestellt ist.)

* Ein:

- Der Stromverbrauch ist erhéht, wenn sich
dieses Gerat im Standby-Modus befindet.
(= 104)

- Dieses Gerat kann als DLNA-Server
verwendet werden, wenn es sich im
Standby-Modus befindet. (Dies ist mdglich,
wenn Sie lhren Client-Rekorder von
Panasonic schon einmal an das Netzwerk
angeschlossen und dieses Gerat dabei als
Server verwendet haben.)

* Aus:

- Der Stromverbrauch im Standby-Modus ist
geringer als der Stromverbrauch im
eingeschalteten Zustand. (= 104)

- Wenn sich dieses Gerat im
Standby-Modus befindet, kann es nicht als
DLNA-Server verwendet werden.

* Wenn die “Ein”/“Aus”-Einstellung dieser
Funktion geandert wird, so wird auch die
“Ein”/“Aus”-Einstellung von
"Heimnetzwerkfunktion" geandert.

* Wenn "Schnellstart" und
"Heimnetzwerkfunktion" auf "Ein" eingestellt
sind, kann dieses Gerat auch im
ausgeschalteten Zustand als DLNA-Server
verwendet werden.

L

» Diese Funktion ist je nach Netzwerkumgebung
moglicherweise nicht verfugbar.
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Fernbedienung

System Update

Stehen mehrere Panasonic Geréate dicht

beieinander, Kénnen Sie den Fernsteuerungscode

am Gerat und an der Fernbedienung andern.

* Im Normalfall verwenden Sie den werksseitig
voreingestellten Code “BD 1.

1 Wahlen Sie den Code aus und driicken Sie dann [OK].

2 Halten Sie die Taste [OK] gedrtickt und
dricken Sie die Zifferntaste ([1] bis [6])
mindestens 5 Sekunden lang.

w

4 Dricken Sie [OK].

Datum / Zeit

Halten Sie [OK] mindestens 5 Sekunden lang gedrlickt.

Bei falscher Zeiteinstellung verwenden Sie die in der
nachstehenden Methode aufgeflihrten Einstellungen.

» Automatisch
Dieses Gerat erhalt die Zeit- und Datumsinformationen
in der Regel vom digitalen Fernsehsignal.

» Zeitzone

Bei falscher Zeitangabe stellen Sie “Zeitzone” ein.

(GMT — 6 bis + 6)
* Manuelle Einstellung

1 Wahlen Sie “Aus” in “Automatisch” aus,
dricken Sie dann [OK].

2 Wabhlen Sie die Option aus, die Sie andern mdchten.
3 Andern Sie die Einstellung.
4 Drlcken Sie [OK] nach Abschluss der Einstellungen.

Software Update (Standby-Modus)

Wenn Sie dieses Gerat auf den
Standby-Modus einstellen, werden das
Update der Software- (Firmware) (= 80)
automatisch zur von Ihnen angegebenen Zeit
heruntergeladen.

Jetzt Software aktualisieren ( Ubertragung )

Beziehen Sie sich auf “Software
(Firmware)-Update”. (= 80)

Jetzt Software aktualisieren ( Internet)

Beziehen Sie sich auf “Software
(Firmware)-Update”. (= 80)

Software Lizenz

Informationen zur Software-Lizenz werden
angezeigt.

Systeminformationen

Anzeige der Version von Software (Firmware)
und der Version des Wireless-Moduls (nur bei
Verwendung eines Wireless-Anschlusses)
dieses Gerates.

Initialisieren

LY

* Ist die Uhrzeit manuell eingestellt, so kénnen Sie die
Wiedergabe/Aufnahme/PAUSE LIVE TV/REWIND LIVE
TV von kopiergeschutzten Sendungen
(Wiedergabebeschrankungen) nicht benutzen. (=> 10)

PIN-Eingabe

Sie kdnnen die PIN flur die Kindersicherung
einstellen/andern.

1 Geben Sie |hre 4-stellige PIN mit den
Zifferntasten ein.
2 Geben Sie lhre neue 4-stellige PIN mit den
Zifferntasten ein.
¢ Notieren Sie sich die PIN, fiir den Fall,
dass Sie sie vergessen sollten.
z.B.

PIN-Eingabe

PIN merken.

|Co0| co|| o ||

~>— OK

OQVDO

3 Drlcken Sie [OK].
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Daten Ioschen

Mit Ausnahme einiger Einstellungen, kehren
alle Einstellungen auf die urspringlichen
Werkseinstellungen zurick.
« Zeitgesteuerte Aufnahmen werden
geldscht.
» Das Gerate-Kennwort wird initialisiert.
(= 93)

Standardeinstellungen

Alle Einstellungen aul3er
Tuning-Einstellungen, Uhrzeiteinstellungen,
Spracheinstellungen, PIN-Sicherungen,
Fernbedienungscode, Geratepasswort usw.
werden auf die werksseitigen
Standardeinstellungen zurickgesetzt.



Anleitung zur Fehlersuche
und -behebung

Bevor Sie den Kundendienst kontaktieren kontrollieren
Sie Folgendes. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich fiir Anweisungen an lhren Handler.
Ein Update auf den aktuellen Stand der Software
(Firmware) konnte das Problem beheben. (= 80)

Folgende Symptome sind keine Anzeichen
einer Stérung:

* RegelmalRige Drehgerausche der Disc oder
Festplatte.

+ Schwacher Empfang aufgrund von Wetterbedingungen.

* Wenn Sie das Gerat einschalten oder in den
Standby-Modus schalten, kann ein

unerwartetes Gerausch auftreten.

Allgemeine Bedienung

Das Gerit funktioniert nicht.

« Uberpriifen Sie die Anschlisse. (= 11, 12)

» Moglicherweise wurde eine
Sicherheitsvorrichtung des Gerats aktiviert.
Setzen Sie das Gerat wie folgt zurlck:

1 Dricken Sie [(D/I] am Gerat, um es in den
Bereitschaftsmodus zu schalten.
* Wenn das Gerat nicht in den
Bereitschaftsmodus schaltet, driicken Sie [(/]
3 Sekunden lang am Gerat. Das Gerat wird
zwangsweise in den Bereitschaftsmodus
geschaltet.
Stecken Sie alternativ das Netzkabel aus und
schlieRen Sie es nach einer Minute wieder an.
2 Drucken Sie [(D/]] am Hauptgerat, um es
einzuschalten. Ist der Betrieb des Gerats
danach immer noch nicht méglich, wenden
Sie sich an lhren Handler.

Die Disc kann nicht ausgeworfen werden.

1 Halten Sie [(D/I] am Hauptgerat mindestens 3
Sekunden lang gedrickt, wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

2 Halten Sie die [OK]-Taste, die gelbe und die
blaue Taste gleichzeitig mindestens
5 Sekunden gedruckt.

* “00 RET” wird auf dem vorderen Display angezeigt.

3 Driucken Sie wiederholt [P ] (rechts), bis “06
FTO” auf dem vorderen Display angezeigt wird.

4 Drlcken Sie [OK].

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Fernbedienung und Gerat verwenden
unterschiedliche Codes. Andern Sie den Code
an der Fernbedienung.

"Fernbedienung [1" wird rechts auf dem
Bildschirm angezeigt.
(""" steht fur eine Zahl.)

A~ Halten Sie die Taste [OK]
1011 [ gedriickt und driicken
Al 1] [ Sie gleichzeitig die
~  gekennzeichnete
Zifferntaste mindestens

5 Sekunden.
(= 96, Fernbedienung)

—l

Vorderes Display

Das Hochfahren dauert lange.

+ In folgenden Fallen kann das Hochfahren einige
Zeit dauern:
- Eine Disc wurde eingelegt.
- Die Uhr ist nicht eingestellt.
- Es gab gerade einen Stromausfall oder das

Netzkabel wurde gerade angeschlossen.

- Wenn eine BD-J-Anwendung ausgeftihrt wird.
- Wenn “Schnellstart” nicht aktiviert ist. (= 95)

“0:00” blinkt auf dem vorderen Display.
+ Stellen Sie die Uhr ein. (= 96)

Die Uhr wird im Bereitschaftsmode nicht

angezeigt.

 Die Uhr wird nicht angezeigt, wenn
“Front-Anzeige” auf “Automatisch” gestellt ist.
(= 91)
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I Bezug

Fernsehbildschirm und Videobetrieb

Das Bildschirmformat stimmt nicht.

« Stellen Sie das Seitenverhaltnis am Fernseher
ein.

+ Uberprifen Sie "Bildverhaltnis fir Aufnahme"
vor der Aufnahme oder der Anderung der
Bildqualitat. (= 89)

|BCT765| | BCT760|

Der Fernseher empfangt kein Rundfunksignal.

* Vom RF OUT-Anschluss dieses Gerats werden
keine Ubertragungssignale ausgegeben.
Wahlen Sie “Ein” in “RF OUT ( Kabelsignal )”
oder “RF OUT ( Antennensignal )”. (= 95)

Der TV-Bildschirm ist schwarz.

* Dieses Phadnomen kann je nach
Fernsehereinstellung auftreten, wenn
“Schnellstart” aktiviert ist. Je nach Fernseher
kann dieses Phanomen durch den erneuten
Anschluss an einen anderen HDMI-Eingang
verhindert werden.

Der Bildschirm andert sich automatisch.

* Ist der “Bildschirmschoner” auf “Ein” gestellt,
wird dieser aktiviert, sobald Giber einen Zeitraum
von 5 Minuten kein Bedienvorgang erfolgt.

(= 91)

Ausgepragter Nachschweif bei der Videowiedergabe.

« Stellen Sie alle Optionen in
“Rauschreduzierung” auf “0”. (= 53)

* Stellen Sie “Audioverzégerung” ein. (= 91)

98

TQBS0025

Die Bilder werden nicht auf dem Fernseher angezeigt.
Das Bild wird wahrend der Wiedergabe verzerrt
oder das Video wird nicht richtig wiedergegeben.
« Uberpriifen Sie die Anschliisse. (= 11, 12)

« Uberprifen Sie die Einstellungen des
angeschlossenen Fernsehers, etc.

* Es wurde eine nicht korrekte Auflésung in
"Videoformat" ausgewahlt. (= 91) Setzen Sie
die Einstellung wie folgt zuruck:

1 Betatigen und halten Sie, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist, gleichzeitig [OK], die gelbe und die
blaue Taste fiir mindestens 5 Sekunden gedriickt.

+ “00 RET” wird auf dem vorderen Display angezeigt.

2 Drlicken Sie wiederholt [P ] (rechts), bis “04
PRG” auf dem vorderen Display angezeigt wird.

3 Halten Sie [OK] flr mindestens 3 Sekunden
gedruckt.

Stellen Sie die Option erneut ein.

» Wahlen Sie, wenn Dolby Digital Plus-, Dolby
TrueHD- und DTS-HD®-Audio nicht
ordnungsgemaf ausgegeben wird, “Ja” in
“Standardeinstellungen” aus und nehmen Sie
die entsprechenden Einstellungen vor. (= 96)

+ Das TV-System des Gerats unterscheidet sich
von dem der Disc. Andern Sie das TV-System.
(= 91, TV-System)

* In den folgenden Situationen wird das Bild u.U.
verzerrt bzw. der Bildschirm ist zwischen mit
unterschiedlichen Seitenverhaltnissen
aufgenommenen Szenen schwarz.

« Stellen Sie “Deep Color-Ausgabe” (= 92) oder
“Markierung fir Inhaltstyp” (= 92) auf “Aus”.

[BCT765] [BCT760]

. (Nur Deutschland) Uberpriifen Sie das
Sendesystem. DVB-T2 wird von diesem Gerat
nicht unterstatzt.

3D-Video wird nicht richtig ausgegeben.

» Das 3D-Video kann korrekt ausgegeben werden,
indem die folgenden Einstellungen geandert werden:
- “Ausgabetyp” (= 50, 3D-Einstellungen

wahrend der Wiedergabe)

« Uberprifen Sie die Einstellungen des
angeschlossenen Fernsehers.

* Wenn ein nicht zu 3D kompatibler
Verstarker/Empfanger zwischen diesem Gerat
und einem Fernseher angeschlossen ist, wird
kein 3D-Video ausgegeben. (= 13)

* Wenn "Audioausgabe" auf "Aus" eingestellt ist,
werden 3D-Videos mdglicherweise nicht korrekt

ausgegeben. (= 92)



Ton

Kein Ton.

Tonverzerrungen.

« Uberpriifen Sie die Anschlisse. (= 11, 12)

« Uberpriifen Sie die Einstellungen des
angeschlossenen Fernsehers, etc.

* Driicken Sie [AUDIQ] zur Wahl des Tons. (= 27, 49)

* Um den Ton Uber ein Gerat auszugeben, das
Uber ein HDMI-Kabel angeschlossen ist, stellen
Sie "Audioausgabe" auf "Ein" ein.
(= 92)

Der Audiokanal kann nicht gedandert werden.

» Sie konnen den Audiokanal nicht andern, wenn
“Digital Audio Ausgang” auf “Bitstream” gestellt
ist. (= 90)

Aufnehmen, Timer-Aufnahmen und

Kopieren

Aufnahme nicht méglich.
Kann nicht kopiert werden.

* Einige Sendungen sind durch Copyright geschitzt.

« Sie konnen nicht auf diese Disc aufnehmen, wenn
Sie [REC @] oder Timer-Aufnahme driicken.

* Die Disc ist geschitzt. (= 81)

* [DVD-R|[DVD-RW/| [+RW] Da temporéar auf die
Festplatte kopiert wird, ist der Kopiervorgang
nicht moglich, wenn auf der Festplatte nicht
genugend Speicherplatz vorhanden ist.

* Dieses Gerat kann NTSC-Signale nicht auf
Discs aufzeichnen oder kopieren, die bereits
PAL-Aufzeichnungen enthalten.

Ein aufgenommenes Programm ist teilweise
oder ganz verloren gegangen.

Falls es beim Aufnehmen oder Bearbeiten zu
einem Stromausfall kommt oder das Netzkabel
abgetrennt wird, kann das Programm verloren
gehen oder die Festplatte unbrauchbar werden.
Wir Ubernehmen keine Garantie bezuglich
verlorener Programme.

Die Timer-Aufnahme funktioniert nicht richtig.

* Wenn & auf dem Bildschirm angezeigt wird
(= 38)

* Sollte Ihr CAM einen PIN-Code zur
Timer-Aufnahme bendtigen mussen Sie diesen
vorab eingeben. (= 88, PIN-Eingabe zum
Entschlisseln der Aufnahme)

Die Automatische Erneuerungsaufnahme
funktioniert nicht richtig.
* In den folgenden Fallen wird das Programm
nicht Uberschrieben:
- das Programm ist geschutzt
- ein Programm wird wiedergegeben oder kopiert
- ein Bildschirm wie Video Menu wird angezeigt
Stattdessen wird das Programm als separates

Programm gespeichert und dies wird
Uberschrieben.

Ungewohnlich laute Gerausche von der

rotierenden Disc.

* Wenn Sie leiser kopieren méchten, wahlen Sie
“‘Normal (Leise)” in “Disc-Geschwindigkeit fur
Kopie” aus. (= 89)

Die Summe aus der Léange der vorhandenen
Aufnahme und der angezeigten Restzeit
stimmt nicht.

. Wenn Sie oft aufzeichnen oder
bearbeiten, verringert sich die verbleibende
Kapazitat und die Aufnahme oder Bearbeitung
kann deaktiviert werden.

* Die Anzeige des verfugbaren Speicherplatzes
auf der Disc kann vom tatsachlichen
Speicherplatz abweichen.

Verschliisselte Programme kénnen nicht
entschlisselt werden.
» Je nach der EntschlUsselungsfunktion ist es

unter Umstanden nicht mdglich, bestimmte
Inhalte zu entschlisseln.

Die Keyword Recording funktioniert nicht

richtig.

* Die Keyword Recording-Funktion kann die

ersten 250 Kanale, die in “Alle DVB-Sender”

aufgelistet sind, oder die ersten 50 Kanéle, die

als “Favorit 1” registriert sind, suchen. (= 84, 86)

Das Gerat kann ein Keyword

Recording-Programm nicht aufnehmen, wenn

sich ein Teil davon mit dem Teil eines anderen

Timer-Aufnahmeprogrammes tberschneidet. In

diesem Fall startet die Keyword Recording nicht,

auch nachdem die Timer-Aufnahme
abgeschlossen wurde.

* Wenn “Kanale durchsuchen” auf “Erste 50
"Favorit 1" gestellt ist, sucht das Gerat nicht
nach Programmen, es sei denn, Sie registrieren
Kanale in “Favorit 17.
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I Bezug

Es kénnen keine zwei Programme gleichzeitig

aufgenommen werden.

* Wenn "DVB-via-IP Server" auf "Ein" eingestellt
ist, verwendet dieses Gerat einen Tuner.
Folglich wird die maximale Anzahl an
gleichzeitig mit diesem Gerat aufnehmbaren
Programmen um eins reduziert. Legen Sie fur
"DVB-via-IP Server" den Wert "Aus" fest. (= 73)

Wiedergabe

Wiedergabe nicht moglich.

* Die Disc ist moglicherweise verunreinigt. (= 24)

* Die Disc ist verkratzt oder beschadigt.

* Die Disc kann unter Umstanden nicht
wiedergegeben werden, wenn sie nicht
finalisiert wurde oder kein Top Menu auf dem
Gerat fur die Aufnahme erstellt wurde.

* Beziehen Sie sich auf “Bildschirmsymbole”. (= 43)

+ Je nach Verschlusselungsfunktion kdnnen
bestimmte Programme moglicherweise nicht
wiedergegeben werden, wenn sie vor der
Entschlisselung aufgenommen wurden.

Ton und Bild setzen kurzzeitig aus.

* DVD-R DL und +R DL Discs besitzen zwei
schreibbare Layer auf einer Seite. Bild und Ton
kénnen beim Layer-Wechsel kurzzeitig aussetzen.

Sie haben lhre Sicherungs-PIN vergessen.
* Die Sicherungsstufe kehrt zur werksseitigen

Voreinstellung zurtck.

1 Betatigen und halten Sie, wahrend das Gerat
eingeschaltet ist, gleichzeitig [OK], die gelbe
und die blaue Taste flr mindestens
5 Sekunden gedrickt.

* “00 RET” wird auf dem vorderen Display
angezeigt.

2 Dricken Sie wiederholt [»] (rechts), bis “03
VL” auf dem vorderen Display angezeigt wird.

3 Driucken Sie [OK].

* “INIT” wird auf dem vorderen Display angezeigt.

Das Abbild fiir Quick View ist nicht gleichformig.
* Bei hochaufldsenden Inhalten werden Bilder
unter Umstanden nicht flissig wiedergegeben.

Wiedergabe der Disc auf anderen Playern nicht maglich.
* Beziehen Sie sich auf “Wiedergabe auf anderen
Abspielgeraten”. (= 24)
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Editieren

Das Editieren ist nicht moglich.

* Wenn kein freier Speicherplatz vorhanden ist,
kénnen Sie unter Umstanden keine Aufnahmen
auf der Festplatte editieren. Loschen Sie
unerwunschte Titel, um Speicherplatz
freizugeben. (= 54)

Fotos

Fotos werden nicht normal wiedergegeben.

* Die auf PC bearbeiteten Bilder, wie Progressive
JPEG, usw. kdnnen unter Umstanden nicht
wiedergegeben werden. (= 22)

USB

Dieses Gerat erkennt das USB-Gerat nicht richtig.
* Beim Anschluss wahrend der Wiedergabe wird
das USB-Gerat unter Umstanden nicht von
diesem Gerat erkannt.

Entfernen Sie das USB-Gerat und schlieen Sie
es wieder an. Wird die Verbindung nach wie vor
nicht erkannt, schalten Sie das Gerat in den
Standby-Modus und schalten Sie es neu ein.
USB-Gerate, die uUber ein nicht zugehdriges
USB-Verlangerungskabel oder USB-Hub
angeschlossen sind, werden unter Umstanden
nicht von diesem Gerat erkannt.

Es kann jeweils nur ein USB-Gerat
angeschlossen werden. Wenn Sie ein
USB-Gerat anschlielten, wahrend Sie
fernsehen, wird der Erkennungsbildschirm fir
USB-Gerate gedffnet. Wahlen Sie in diesem
Bildschirm das zu verwendende Gerat aus.

TV Guide

Die TV Guide Informationen werden nicht

richtig angezeigt.

« Stellen Sie die Uhr richtig ein. (= 96, Datum / Zeit)

* Es gab eine Programmanderung oder
Fernsehprogramm-Informationen wurden von einem
Sender mdglicherweise nicht richtig tbermittelt.

* Bei schlechter Signalqualitat kann das TV
Guide-System mdglicherweise keine Daten empfangen.

* Es kann einige Zeit dauern, bis der TV
Guide-Bildschirm korrekt angezeigt wird.
Warten Sie etwa einen Tag.



Auf einigen Kanélen ist der Empfang o6fters gestort.

» Passen Sie den Empfang Uber “Manueller
Suchlauf’ an. (= 85, 86)

Der Kanal, der zuvor auswahlbar war, kann
nicht ausgewahlt werden.
* Einblenden des Kanals in der Kanalliste.

(= 85, 86)

Digitalsendungen kdnnen nicht empfangen werden.

« Zum Empfang einer verschlisselten Sendung

bendtigen Sie ein fur die Sendung gultiges Cl-Modul.

[BST765] [BST760]

* Die Satellitenantenne ist mdglicherweise nicht
auf den Satellit gerichtet. Sollte das Problem
fortbestehen, wenden Sie sich an lhren
Fernsehantennentechniker vor Ort.

* Wenn Sie nur eine Anschlussbuchse
verwenden, kdnnen Sie unter Umstanden nicht
korrekt fernsehen, wenn sie das Satellitenkabel
an die LNB IN 2 Anschlussbuchse anschlieRen.

* Es ist eine falsche Einkabel-Version eingestellt.
Fuhren Sie die “Grundeinstellung” erneut aus.
(= 18)

|BCT765] [BCT760 |

Die Hauptkanale und Favoritenkanéle werden

nicht im oberen Bereich der Kanalliste

angezeigt.

. Starten Sie zur Anderung der
Kanalzuordnung Sendersuchlauf im
Grundeinstellungen-Menul neu und andern Sie
die Auswahl zur Kanalnummernzuordnung.

(= 85)

* Sie kdnnen die Zuordnung von Kanalnummern

andern. (= 85)

|BCT765| | BCT760 | [DVB-T|

|BST765] [BST760]

In einigen oder allen Kanalen wird das Bild

sehr selten unterbrochen.

* Elektrische atmospharische Stérungen durch
schlechtes Wetter kdnnen dazu fihren, dass
Bilder unterbrochen werden und der Ton stumm
oder vorlibergehend verzerrt wird.

Sie kdonnen auf dieses Gerat nicht von den

DLNA kompatiblen Geraten im Netzwerk

zugreifen.

+ Uberpriifen Sie die Netzwerkverbindung und die
Netzwerkeinstellungen. (= 15, 18)

» Je nach Typ oder Zustand des Gerats kdnnte
ein Anschluss nicht moglich sein.

Bei Verwendung dieses Gerats als Server
werden einzelne Videobilder ausgelassen.

+ Andern Sie die folgenden Einstellungen:
- Konvertierungseinstellung fir DLNA (= 93)
- Videoaufldsung fur DLNA (= 94)

Sie konnen Inhalte von zu DLNA kompatiblen
Geraten im Netzwerk nicht ordnungsgeman
wiedergeben.

» Es kdnnte einige Videos geben, die je nach
Ausstattung nicht auf einer DLNA kompatiblen
Ausstattung wiedergegeben werden koénnen.

* Folgende Programme kénnen moglicherweise
nicht wiedergegeben werden:

- Programme mit Zugriffsbeschrankung
- Programme mit Kopierschutz (= 10)
- Programme mit nicht kompatiblem Format

- Programme mit Verschlisselung (§&¢))

* Die Wiedergabe uber ein DLNA kompatibles
Gerat kann moglicherweise nicht erfolgen, wenn
sich dieses Gerat im folgenden Zustand
befindet:

- Bei Wiedergabe eines BD-Videos

- Bei gleichzeitiger Durchfihrung von Kopieren
(Bildqualitat beibehalten) und Aufnahme

- Wahrend der Anzeige des
Grundeinstellungen-Menus

- Beim Ausfuhren von Funktionen unter
Verwendung eines Netzwerks, wie zum
Beispiel Netzwerkdiensten

* Wenn das zu DLNA kompatible Gerat nicht in
der Lage ist, das HE-AAC-Audioformat, etc.
wiederzugeben, kann der Ton nicht
wiedergegeben werden.
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I Bezug

Bei Verwendung einer Wireless

LAN-Verbindung werden keine Videos von

DLNA-Mediaservern wiedergegeben bzw. das

Video wird wahrend der Wiedergabe

unterbrochen.

* Verwenden Sie einen 802.11n (2,4 GHz oder
5 GHz) Wireless-Router.
Die gleichzeitige Verwendung mit Geraten wie
Mikrowellen, schnurlosen Telefonen usw. im
2,4 GHz-Bereich kann zu
Verbindungsstérungen und anderen Problemen
fUhren.

» Auf dem “WLAN-Einstellungen” -Bildschirm
(= 92) ist das standige Leuchten von
mindestens vier “Empfang”-Indikatoren das Ziel
fur eine stabile Verbindung. Prifen Sie, wenn
nur drei oder weniger Indikatoren leuchten oder
die Verbindung unterbrochen wurde, die
Position oder den Winkel Ihres Wireless
Routers. Stellen Sie, wenn keine Verbesserung
eintritt, den Anschluss zu einem
kabelgebundenen Netzwerk her und fuhren Sie
“Netzwerk-Schnelleinstellungen” (= 18, 92)
erneut aus.

Bei Verwendung der DVB-via-IP
Server-Funktion dieses Gerats wird die auf
dem DVB-via-IP Client-Gerat angesehene oder
damit aufgenommene Sendung unterbrochen.
* Wenn Sie eine andere Netzwerkfunktion als die
DVB-via-IP Server-Funktion verwenden, wenn
“Prioritat fir Netzwerkfunktion” fur dieses Gerat
auf “Netzwerkdienst / Heimnetz” gestellt ist, wird
die auf dem DVB-via-IP Client-Gerat
angesehene oder damit aufgenommene
Sendung unterbrochen. Andern Sie die
Einstellung “Prioritat fur Netzwerkfunktion” fur
dieses Gerat auf “DVB-via-IP Server”. (= 94)

Zurucksetzung

Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die
Werkseinstellungen.

Fahren Sie “Daten I6schen” oder
“Standardeinstellungen” aus. (= 96)
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Meldungen auf dem vorderen Display

Wird ein ungewohnliches Verhalten festgestellt,
werden folgende Meldungen oder
Service-Nummern auf dem vorderen Display
angezeigt.

BD [
(“0)” steht fur eine Nummer.)
Fernbedienung und Gerat verwenden

unterschiedliche Codes. Andern Sie den Code an
der Fernbedienung. (= 97)

CAM-UP
CAM wird aktualisiert. (= 80)

CONV
Die Bildqualitat des ausgewahlten Programms
auf der USB -Festplatte wird geandert.

Entfernen Sie die USB HDD nicht von diesem
Gerat.

GUIDE
Das Gerat ladt TV Guide-Daten herunter.

NoERAS

Sie konnen keine Elemente auf der Disc loschen.
Die Disc ist unter Umstanden beschadigt.

NoREAD

* Die Disc ist verschmutzt. (= 24) Mit dem Gerat
kann nicht aufgenommen, wiedergegeben oder
editiert werden.

* Der Linsenreiniger hat die Reinigung
abgeschlossen.

Dricken Sie [4 OPEN/CLOSE] am Hauptgerat,
um die Disc auszuwerfen.

NoWRIT

Die Disc kann nicht beschrieben werden.
Die Disc ist unter Umstanden beschadigt.
Verwenden Sie eine neue Disc.



PLEASE WAIT

* Wird angezeigt, wenn das Gerat gestartet und in
den Standby-Modus geschaltet wird.

* Es ist ein Stromausfall aufgetreten oder der
Netzstecker wurde ausgesteckt, wahrend das
Gerat eingeschaltet war. Das Gerat fuhrt seinen
Wiederherstellungsprozess aus. Warten Sie, bis
die Meldung ausgeblendet wird.

PROG FULL

* Es sind bereits 32 Timer-Programme
eingerichtet. Loéschen Sie nicht bendtigte
Timer-Programme. (= 38)

+ Sie kdnnen Programme teilen, wenn auf dem
Medium bereits die maximale Anzahl von
Programmen gespeichert ist.

REMOVE

Das USB-Gerat nimmt zu viel Strom auf.
Entfernen Sie das USB-Gerét.

START

Das Update der Software (Firmware) wurde
gestartet.

Sie kdnnen das Gerat erst nach beendetem
Update bedienen. (= 80)

SW-DL

Software (Firmware) wird heruntergeladen.
Der Download wird unterbrochen, wenn das
Gerat eingeschaltet wird oder die
Timer-Aufnahme beginnt. (= 80)

UNSUPPORT

Das Medium wird nicht unterstutzt.

UPD /]
("0 steht fur eine Nummer.)

Die Software (Firmware) wird aktualisiert.
Sie kdnnen das Gerat erst nach beendetem
Update bedienen. (= 80)

uso0

Bei der Stromversorgung der Antenne ist ein
Fehler aufgetreten. Uberpriifen Sie, ob der Kern
des Antennenkabels und das Schirmgeflecht
einander berlhren.

Us9

Das Gerat ist zu warm.

Das Gerat schaltet sich aus Sicherheitsgrinden
in den Bereitschaftsmodus. Warten Sie ungefahr
30 Minuten, bis die Meldung verschwindet.
Installieren oder platzieren Sie dieses Gerat bei
guter Beluftung.

uU61

(Wenn keine Disc eingesetzt ist) Es ist eine
Fehlfunktion aufgetreten. Das Gerat versucht, in
den normalen Betrieb zurtickzukehren. Das Gerat
kann wieder genutzt werden, wenn die Meldung
erlischt.

Wird die Meldung weiterhin angezeigt, wenden
Sie sich an |hren Handler.

U76

HDMI kann nicht ausgegeben werden, da Sie ein
Modell angeschlossen haben, das den
Copyright-Schutz nicht unterstutzt.

u77

Aufgrund der nicht erfolgten Genehmigung der
Kopierschutzinformationen wird kein Video
ausgegeben.

uss

(Wenn eine Disc eingesetzt ist) Bei der Disc oder
dem Gerat wurde etwas Ungewdhnliches
festgestellt. Das Gerat versucht, in den normalen
Betrieb zurtickzukehren. Das Gerat kann wieder
genutzt werden, wenn die Meldung erlischt.

Wird die Meldung weiterhin angezeigt, wenden
Sie sich an |hren Handler.

U99

Das Gerat funktioniert nicht einwandfrei. Drliicken
Sie [(Y/I] am Gerat, um es auf Standby-Modus zu
schalten. Driicken Sie erneut [(D/I] am Gerét, um
es wieder einzuschalten.

X HOLD
Die HOLD-Funktion ist aktiviert. (= 83)
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B TV-System
[BCT765]| [BCT760]

Technische Daten

I Bezug

Wechselstrom 220 V bis 240 V, 50 Hz

Stromverbrauch:

[BCT765][BCT760] Ca. 32 W
[BST765| [BST760] Ca. 50 W

Stromverbrauch im Netzwerk-Standby-Modus:
"Schnellstart" ist nicht aktiviert, und
"Netzwerk-Standby" ist auf "Ein" eingestellt

Ca.1W

Stromverbrauch im Standby-Modus:
|BCT765| [ BCT760]
"Schnellstart" ist nicht aktiviert,
"Netzwerk-Standby" ist auf "Aus" und
"RF OUT ( Kabelsignal )" oder
"RF OUT ( Antennensignal )" auf "Aus" eingestellt
Ca.0,2W

|BST765|[BST760]

“Schnellstart” ist nicht aktiviert, und

“Netzwerk-Standby” ist auf “Aus” eingestellt
Ca.0,2W

Betriebstemperatur: 5°C bis 40°C

Betriebsluftfeuchtigkeitsbereich:
10 % bis 80 % RL
(keine Kondensation)

B Kapazitat der internen Festplatte

500 GB
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Die technischen Daten kénnen jederzeit ohne Tuner-System: DVB-C/DVB-T
Ankundigung geandert werden. Land: Deutschland, Osterreich, Schweiz
B Allgemeines Kanalbereich: VHF:5-12
Abmessungen: 430 mm (B) UHF: 21 - 69
59 mm (H) CATV :S1-S520 (M1 - U10) 7 MHz Band
(mit den vorstehenden Teilen) D051 - D073
210 mm (T) D113 - D858

Gewicht: Ca. 2,2 kg

|BST765] [BST760]

Stromversorgung: Tuner-System: DVB-S/DVB-S2

Empfangsfrequenz der Antenne:
950 MHz bis 2150 MHz

Eingangsimpedanz: Nominal 75 Q

Demodulation: QPSK, 8PSK

LNB-Eingang: F-férmige Buchse,
Stromversorgung 13 V/18 V max. 400 mA

DiSEqC: Version 1.0 oder Ton-Burst A/B,

22 kHz 0,65 Vss

Eingangsanschluss
AV-Eingang (21-polig): 1 Stck.
Analoger Videoeingang (PAL/SECAM/NTSC):
1 Vp-p (75 Q)
Analoger Audioeingang (L/R):
Ganzer Bereich: 2,0 Vrms bei 1 kHz (> 10 kQ)

Ausgangsanschluss

Digitaler Audioausgang (koaxial): 1 Stck.

HDMI-Ausgang (19-polig Typ A): 1 Stck.

Sonstige Buchsen

USB-Anschluss (Typ A): USB2.0
2 Stck.

Common Interface-Steckplatz: 2 Stck.

LAN (Ethernet) -Anschluss: 1 Stck.

10BASE-T/100BASE-TX




H W-LAN
Standard-Kompatibilitat:

B HG-, HX-, HE-, HL-, HM-Modus
IEEE802.11a/b/g/n

Aufnahm Festplatte BD-RE, BD-R
Frequenzbereich: 2,4 GHz/5 GHz-Band emodus (500 GB) Single Dual
Sicherheit*: (Bllc_i_quall Layer | Layer
WPA™/WPA2 ™ tat) (25 GB) (50 GB)
(Verschlisselungstyp: TKIP/AES, HG -85 75 5
Authentifizierungstyp: PSK) 8 Stunden funden | 8 Stunden
WEP (64 bit/128 bit) HX 117 Stunden | 6 Stunden | 12 Stunden
*  Dieses Gerat unterstitzt die WPA™- und HE 176 Stunden 9 Stunden | 18 Stunden
WPA2™-Verschlusselung.
HL 235 Stunden 12 Stunden | 24 Stunden
. HM 341 Stunden 17 Stunden | 35 Stunden
B LASER-Spezifikation 30 Min
Klasse 1 LASER-Produkt '
Wellenlange: 405 nm (BDs) gm }
661 nm (DVDs) XP, SP, LP-Modus
osor-Leist 783nm (CDs)  [aufnahm|  Festplatte BD-RE, BD-R
aser-Leistung:
. . . o emodus (500 GB) Single | Dual
Mit dem Sicherheitsschutz wird keine (Bildquali Layer | Layer
gefahrliche Strahlung emittiert tat) (25 GB) (50 GB)
XP 107 Stunden P P
Aufnahmemodi (Bildqualitat) und ungefahre SP 215 Stunden 8 8
Aufnahmezeiten LP 430 Stunden X P
Je nach Aufnahmematerial kdnnen die x

Programme, die in den Modi XP/SP/LP aufgenommen

Aufnahmezeiten kirzer als angegeben sein. wurden, kdnnen nicht in der urspriinglichen Bildqualitét
B DR-Modus auf Blu-ray-Discs kopiert werden.

Aufnahm Festplatte BD-RE, BD-R Aufnahm DVD-RAM DVD-R, | DVD-RDL,
emodus |50 GB) Single | Dual emodus | ginceitig | zweiseitig| DVD-RW, | +RDL
(Bllq.quall Layer = Layer (Bllcll.quall (47GB) | (9,4GB) +R, (8,5 GB)

tat) (25 GB) | (50 GB) tat) +RW
(4,7 GB)
DR (HD- 75 Stunden 3 Stunden | 7 Stunden
Qualitat) 30 Min. 30 Min. XP 1 Stunde | 2 Stunden | 1Stunde | 1 Stunde
DR (SD- 211 Stunden 10 Stunden | 21 Stunden 45 Min.
Qualitat) 15 Min. SP 2 Stunden | 4 Stunden | 2 Stunden | 3 Stunden
35 Min.
* Die Aufnahmezeit des DR-Modus kann je
« High Definition (HD) Qualitat: die geschétzte 10 Min.

Bitrate betragt 14 Mbps

« Standard Definition (SD) Qualitat: die
geschatzte Bitrate betragt 5 Mbps

* Beziglich der restlichen Aufnahmezeit:

Das Geréat arbeitet mit einer VBR-(Variable Bit
Rate-) Datenkompression, die die
aufgenommenen Datensegmente entsprechend
den Videodatensegmenten variiert. Dadurch
kann es zu Differenzen zwischen der
angezeigten Zeit und der Aufnahmerestzeit
kommen.
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I Bezug

Tondaten Liste der Sprachencodes

Der Tonausgang andert sich je nach an den

Verstarker/Empfanger angeschlossenen Buchsen ﬁ?acrt‘as's‘:h' gggg m:::;zlc:m ;;?g
und den Gerateeinstellungen. (= 90, Digital Afrikaans: 6570 | Maltesisch: 7784
: Albanisch: 8381 | Maori: 7773
Audio Ausgang) Amharisch: 6577 | Marathi: 7782
* Die Anzahl der aufgeflihrten Kanale ist die Arabisch:h gggg malzdedonishch: 7773
: T 5 Armenisch: oldauisch: 77
maximal mogliche Anzahl der Ausgabekanale Aserbaidschanisch: 6590 | Mongolisch: 7778
beim Anschluss an einen Verstarker/Empfanger, Assamesisch: gggg Nauru: 7865
. . . Aymara: Nepalesisch: 7869
der zum Audio-Format kompatibel ist. Baschkir- 6665 | Niederlandisch: 7876
Baskisch: 6985 | Norwegisch: 7879
— . Belorussisch/Weilrussisch: | Orija: 7982
Anschluss Digital Audio Ausgang | 6669 | Paschtu: 8083
Bitstream PCM*1 Bengali; Bangla: 6678 | Persisch: 7065
i Bhutani: 6890 | Polnisch: 8076
BD-Video: Bihari: 6672 | Portugiesisch: 8084
. Bretonisch: 6682 | Punjabi: 8065
HDMI AV Ausgabe mit 7.1 ch PCM*2.3 Bulgarisch: 6671 | Rhéto-Romanisch: 8277
ouT Original-Audio*? DVD-Video: Burmesisch: 7789 | Ruménisch: 8279
5.1 ch PCM Chinesisch: 9072 | Russisch: 8285
: Danisch: 6865 | Samoanisch: 8377
DIGITAL Dolby Digital/ . Deutsch: 6869 | Sanskrit: _ 8365
L Herunter-mischen Englisch: 6978 | Schottisches Galisch: 7168
AUDIO DTS Digital 2 ch PCM Esperanto: 6979 | Schwedisch: 8386
ouT Surround™ Estnisch: 6984 | Serbisch: 8382
Farorisch: 7079 | Serbokroatisch: 8372
] . . . . Fidschi/Fidschianisch: 7074 | Shona: 8378
*1 Die maximale Anzahl bei Dolby Sound ist 2 ch Finnisch: 7073 | Sindhi: 8368
PCM. Franzésisch: 7082 | Singhalesisch: 8373
Friesisch: 7089 | Slowakisch: 8375
*2 \WWenn "BD-Video Zweitton" auf "Ein" Galizisch: 7176 | Slowenisch: 8376
; ; ; i Georgisch: 7565 | Somali: 8379
elnges’Fe!It ist, wird der Ton als Dolby Digital, Griechiseh: 6976 | Spaniseh: 6983
DTS Digital Surround™ oder 5.1 ch PCM Gronlandisch: 7576 | Suaheli: 8387
Guarani: 7178 | Sundanesisch: 8385
ausgegeben' Gujarati: 7185 | Tadschikisch: 8471
*3 Die Audioausgabe wird je nach DTS, Haussa: 7265 | Tagalog: 8476
e : Hebraisch: 7387 | Tamil: 8465
Inc.-Spezifikationen von 5.1ch oder 6.1 ch auf Hindi: 7973 | Tatarisch: 8484
7.1 ch verstarkt. Islandisch: 7383 | Telugu: 8469
Indonesisch: 7378 | Thailandisch: 8472
Interlingua: 7365 | Tibetisch: 6679
Irisch: 7165 | Tigrinya: 8473
Italienisch: 7384 | Tongalesisch/Tongaisch: 8479
Japanisch: 7465 | Tschechisch: 6783
Javanisch: 7487 | Turkisch: 8482
Jiddisch: 7473 | Turkmenisch: 8475
Kambodschanisch: 7577 | Twi: 8487
Kannada: 7578 | Ukrainisch: 8575
Kasachisch: 7575 | Ungarisch: 7285
Kashmiri: 7583 | Urdu: 8582
Katalanisch: 6765 | Usbekisch: 8590
Ketschua: 8185 | Vietnamesisch: 8673
Kirgisisch: 7589 | Volapuk: 8679
Koreanisch: 7579 | Walisisch: 6789
Korsisch: 6779 | Wolof: 8779
Kroatisch: 7282 | Xhosa: 8872
Kurdisch: 7585 | Yoruba: 8979
Laotisch: 7679 | Zulu: 9085

Lateinisch: 7665

Lettisch: 7686

Lingala: 7678

Litauisch: 7684

Malagassi: 7771
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Haftungsausschluss

Informationen zum Datendienst (Catch Up TV)

Die Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten mit ) ) i ] B
* Die Anweisungen auf dem Bildschirm kdnnten

diesem oder einem anderen Gerat, kann die

Zustimmung des Inhabers des Urheberrechts nicht mit den Tasten der Fernbedienung

oder vergleichbarer Rechte an diesen Inhalten ubereinstimmen.

erfordern. Panasonic hat insoweit keine * Es kann einige Zeit dauern, bis der Datendienst
Berechtigung und erteilt daher keine derartige angezeigt wird.

Zustimmung. Panasonic ist weder verpflichtet,
noch in der Lage oder bereit, eine derartige
Zustimmung fur den Benutzer einzuholen. Es

* Einige Funktionen des Datendiensts werden
wahrend der Aufnahme unter Umstanden

liegt in der Verantwortung des Benutzers, deaktiviert.

sicherzustellen, dass die Nutzung dieses oder

eines anderen Gerates unter Einhaltung des in Informationen zum Netzwerkdienst

seinem Land geltenden Urheberrechts erfolgt. « Einige Funktionen der Websites oder Inhalte
Der Benutzer wird auf die mafigebliche des Dienstes sind mdglicherweise nicht
Gesetzgebung in seinem Land hingewiesen verfiigbar.

beziehungsweise an den Inhaber der Rechte an
den Inhalten, die er aufzunehmen oder
wiederzugeben wunscht, verwiesen.

» Wenn Sie einen langsamen Internetanschluss
verwenden, wird das Video mdglicherweise
nicht korrekt wiedergegeben. Es wird ein

Hochgeschwindigkeits-Internetservice mit

Umgang mit personenbezogenen Daten mindestens 6 Mbps empfohlen.
Um die Funktionen und Dienstleistungen Die einzelnen Dienste des Netzwerkdiensts

dieses Gerats bereitstellen zu kénnen, werden von den entsprechenden Anbietern
werden eine Gerate-ID, ein Geratekennwort betrieben und moglicherweise ohne
und Informationen zum Nutzungsverlauf in Ankiindigung voriibergehend oder dauerhaft

einer entsprechenden Sicherheitsumgebung
von Panasonic gespeichert und verwaltet.
Bitte beachten Sie, dass der Nutzungsverlauf
und andere Informationen zu Zwecken, wie
zur Verbesserung von Produkten und

eingestellt. Deshalb Ubernimmt Panasonic keine
Gewabhrleistung flr Inhalte oder Verflgbarkeit
der Dienste.

Es ist ein separates Abonnement erforderlich,

Dienstleistungen, auf eine Art und Weise um Netflix zu nutzen.
gesammelt werden kénnen, die durch
Einzelpersonen nicht identifizierbar ist. Uber TV Anywhere

» Beachten Sie, dass der Dienst durch Wartung

oder Probleme unterbrochen werden kann, die
Inhalte des Diensts geandert oder widerrufen
und Bildschirme des Bedienmenis ohne
Ankundigung geandert werden konnen.

Haftungsausschluss fiir aufgenommene
Inhalte

Panasonic ubernimmt keine Haftung fur
Schaden, die bei Problemen direkt oder

indirekt durch den Verlust von Aufnahmen * Es wird empfohlen, eine

oder Editiermaterial (Daten) entstanden sind, Hochgeschwindigkeitsverbindung wie LTE oder
und leistet keinen Ersatz fur verlorenes Wi-Fi zu verwenden.

Material, wenn die Aufnahme oder das « TV Anywhere-Dienste werden méglicherweise
Bearbeiten nicht richtig ausgeflhrt werden ohne Ankiindigung voriibergehend oder

konnte. Gleiches gilt auch bei einer Reparatur
des Gerats (auch wenn es sich um ein nicht
mit der Festplatte in Zusammenhang
stehendes Bauteil handelt).

dauerhaft eingestellt.

TaBsoo2s 107



I Bezug

Lizenzen

“AVCHD”, “AVCHD 3D”, “AVCHD Progressive” und “AVCHD 3D/Progressive” sind Markenzeichen von Panasonic Corporation
und Sony Corporation.

Copyright 2004-2014 Verance Corporation. Cinavia™ ist ein Warenzeichen der Verance Corporation. Geschutzt durch das
US-Patent 7.369.677 und weltweite Patente, die durch die Verance Corporation in Lizenz erteilt und angemeldet wurden. Alle
Rechte vorbehalten.

DLNA, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED are trademarks, service marks, or certification marks of the Digital Living
Network Alliance.

Bei “DVB” und beim “DVB”-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.

DiSEqC™ ist eine Handelsmarke von EUTELSAT.

Das “Cl Plus” Logo ist ein Markenzeichen von CI Plus LLP.

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

e

DOLBY
AUDIO
Zu DTS-Patenten, siehe http://patents.dts.com.
In Lizenz von DTS Licensing Limited gefertigt. R
DTS, DTS-HD, das Symbol und DTS und das Symbol zusammen sind eingetragene @ d-ts_HD
Warenzeichen und DTS-HD Master Audio | Essential ist ein Warenzeichen von DTS, Inc. ] )
© DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Master Audio | Essential

“DVD Logo” ist ein Markenzeichen der DVD Format/Logo Licensing Corporation.

Die MPEG Layer-3 Audio-Codiertechnologie wurde von Fraunhofer 1IS und Thomson lizensiert.

Dieses produkt ist unter der AVC-patentportfolio-lizenz zur persdnlichen nutzung durch einen verbraucher sowie fur andere
nutzungen lizenziert, bei denen keine vergutung erhalten wird, um (i) videoinhalte in Gbereinstimmung mit dem AVC standard
(“AVC Video”) zu kodieren und/oder (ii) AVC-videoinhalte zu dekodieren, die durch einen verbraucher im rahmen einer
personlichen aktivitat kodiert wurden und/oder von einem videoanbieter erhalten wurden, der fir die bereitstellung von
AVC-videoinhalten lizenziert ist.

Es wird keine lizenz fur andere nutzungen gewahrt oder stillschweigend gewahrt.

Zuséatzliche informationen erhalten sie von MPEG LA, L.L.C.

Siehe http://www.mpegla.com

Dieses produkt ist unter der VC-1-patentportfolio-lizenz zur privaten, nichtgewerblichen nutzung durch einen verbraucher zu
folgenden zwecken lizenziert: (i) zur kodierung von videos in Gbereinstimmung mit dem VC-1-standard (“VC-1-Video”) und/oder
(i) zur dekodierung von VC-1-videos, die durch einen verbraucher im rahmen von personlichen, nichtgewerblichen aktivitdten
verschllsselt und/oder von einem videoanbieter erhalten wurden, welcher zur bereitstellung von VC-1-videos lizenziert ist. es

Das Wi-Fi CERTIFIED™-Logo ist eine Gutezeichen von Wi-Fi Alliance®.

Zusatzliche informationen erhalten sie von MPEG LA, L.L.C.
Die Wi-Fi Protected Setup™-Logo ist ein Zertifizierungskennzeichen von Wi-Fi Alliance®.

Siehe http://www.mpegla.com
CERTIFIED SETUP

wird keine lizenz fur andere nutzungen gewahrt oder stillschweigend gewahrt.
@® 3

“Wi-Fi®”, “Miracast®’, und “Wi-Fi Direct®” sind eingetragene Markenzeichen von Wi-Fi Alliance®.
“Wi-Fi Protected Setup™”, “WPA™” und “WPA2™” sind Markenzeichen von Wi-Fi Alliance®.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing, LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
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Java ist ein Warenzeichen von Oracle und/oder seinen Niederlassungen.

S
—

Java

POWERED

Windows ist ein Warenzeichen oder registriertes Markenzeichen von Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

Android ist eine Marke von Google Inc.

Dieses Produkt umfasst folgende Software:

(1) Die Software wurde unabhangig von oder fir Panasonic Corporation entwickelt,

(2) die Software ist Eigentum eines Drittpartners, in Lizenz fir Panasonic Corporation,

(3) die Software ist gemalk GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0) lizensiert,

(4) die Software ist lizensiert gemalt GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1), und/oder
(5) Open-Source-Software, auRer Software, die unter GPL V2.0 und/oder LGPL V2.1 lizenziert ist.

Die als (3) - (5) kategorisierte Software wird in der Hoffnung vertrieben, dass sie niitzlich sein kann, aber OHNE JEGLICHE
GEWAHR, auch ohne die implizierte Garantie der VERKAUFLICHKEIT oder EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.
Bitte beachten Sie die detaillierten Geschaftsbedingungen, die im Grundeinstellungen-Menu angezeigt werden.

Fir mindestens drei (3) Jahre ab der Lieferung dieses Produkts erteilt Panasonic allen Dritten, die sich unter den unten
angegebenen Kontaktinformationen fir eine Lieferung zu unseren Kosten der physischen Erbringung des
Quellencodevertriebs an uns wenden, eine komplette maschinenlesbare Kopie des entsprechenden Quellencodes, der von
GPL V2.0, LGPL V2.1 oder anderen Lizenzen abgedeckt wird, mit der Verpflichtung dies zu tun, sowie die entsprechende
Urheberrechtserklarung.

Kontaktinformationen: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Der Quellcode und die Urheberrechtserklarung stehen auch kostenlos auf unserer unten genannten Website zur Verfugung.
http://panasonic.net/avc/oss/

MS/PlayReady/Kennzeichnung des Endprodukts

Dieses Produkt enthalt Technologien, die bestimmten geistigen Eigentumsrechten von Microsoft unterliegen. Der Gebrauch
oder Vertrieb dieser Technologie auf3erhalb dieses Produkts ist ohne eine entsprechende Lizenz/entsprechende Lizenzen von
Microsoft untersagt.

MS/PlayReady/Endnutzer-Hinweise

Inhaltseigentimer nutzen die Microsoft PlayReady ™-Technologie fur den Zugriff auf Technologien, um ihr geistiges Eigentum,
einschlief3lich urheberrechtlich geschitzter Inhalte, zu schiitzen. Dieses Gerat verwendet die PlayReady-Technologie, um auf
PlayReady-geschutzte Inhalte und/oder WMDRM-geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Wenn das Gerat Beschrankungen zur
Inhaltsnutzung nicht ordnungsgemaf durchsetzt, kénnen Inhaltseigentimer die Aufhebung der Fahigkeit des Gerats,
PlayReady-geschutzte Inhalte wiederzugeben, von Microsoft verlangen.

Die Aufhebung sollte ungeschiitzte Inhalte, oder durch andere Zugriffstechnologien geschitzte Inhalte, nicht beeintrachtigen.
Inhaltseigentiimer fordern Sie unter Umstanden auf, ein Upgrade fiir PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kdnnen Sie nicht auf Inhalte zugreifen, die ein Upgrade erfordern.

Vorbis, FLAC, WPA Supplicant
Die Software-Lizenzen werden angezeigt, wenn “Software Lizenz” im Grundeinstellungen-Menu ausgewahlt wird. (= 96)

Beschrankung der Verwendung von nicht autorisierten kopierten Inhalten
Dieses Gerat nutzt die folgenden Technologien zum Schutz des Urheberrechts.

Cinavia Bekanntgabe

Dieses Produkt verwendet die Technologie von Cinavia zur Einschréankung des Gebrauchs nicht autorisierter
Kopien kommerzieller Film- und Videoprodukte und deren Tonstreifen. Sobald ein unzuldssiger Gebrauch einer
nicht autorisierten Kopie entdeckt wird, wird eine Meldung angezeigt und die Wiedergabe oder der
Kopiervorgang wird unterbrochen.

Weitere Informationen zur Technologie von Cinavia werden im Cinavia Online Verbraucher- Informationszentrum
unter http://www.cinavia.com

angeboten. Zur Anforderung zusatzlicher Information liber Cinavia per Post, senden Sie eine Postkarte mit [hrer
Postanschrift an:

Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box

86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Tasoo2s 109




I Bezug

Index

A
Abstimmen
Kanalliste . .......... .. ... ......... 85, 86
Kindersicherung ...................... 86
Manuelles Abstimmen . .............. 85, 86
Signalzustand ..................... 86, 87
Allgemeine Schnittstelle ... ........... 9, 92
Anleitung zur Fehlersuche und -
behebung ............ . ... .. ... .. ... 97
Meldungen ....... ... ... ... ... ... .. 102
Anschluss
Netz . ... 15
Anschluss .. ......... .. ... .. ....... 11,12
Audio............... . ... ...... 27, 49,106
Aufnahme .. ........ ... .. .. .. ... ... ... 30
Timer-Aufnahme . ..................... 34
Von einem externen Gerat .............. 78
Aufnahmemodus (Bildqualitat) . . . . 23, 56, 105
Aufnahmezeit ........................ 105
Automatik-Einstellung . ... ... .. 16, 17, 85, 86
AVCHD ..................... 42, 46, 66, 78
B
BD-Video . .......... ... .. . ... ... 46
Bildqualitat .................... 23, 56, 105
C
CAM (Conditional Access Module) ... .. 9, 80
ClPlus........ .. ... . . . . . . . . . ... 9,80
D
Datum/Zeit ............ ... .. .. .. ..... 96
Diashow ........... ... .. .. . .. .. ..... 68
Disc
Finalisierung ......................... 82
Formatieren .. .. ..... .. ... .. .. ... ..... 81
Medieninformationen .. .. ............... 20
Protection .......... ... .. .. .. ... ..... 81
DVB-via-IP Server ..................... 94
DVD-Video ............. ... . . .. .. .. ... 46
E
Einstellung
Automatik-Einstellung ......... 16, 17, 85, 86
Grundeinstellung . .................. 16, 17
F
Favoriten . ... ...................... 84, 86
Fernbedienung ... ...................... 8
Fernbedienungscode .................. 96
HOLD-Funktion .......... ... ... ....... 83
TV-Bedienung ............... .. ... .... 15
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Festplatte
Formatieren .. ........ ... ... ......... 89
Medieninformationen .................. 20
Finalisierung ......................... 82
Formatieren
Disc ... 81
Festplatte .......... ... ... .......... 89
USBHDD .......... ... .. ... ...... 89
Foto ........ ... ... . .. . .. 67
FUNKTIONSMENU .. ................... 25
G
Grundeinstellung ... ................ 16, 17
Grundeinstellungen . . . ................. 84
H
Heimnetzwerk (DLNA) .. ............. 74,93
Client ....... .. ... . .. . . . ... 75
Media-Renderer ...................... 76
Server . ... 74
K
Kanalinformationen . ... ... ............. 26
Kanalliste ...................... 28, 85, 86
Kapitel . ........................ 44,58, 89
Kindersicherung ...................... 86
Jugendschutzfunktion .................. 88
HOLD-Funktion . ...................... 83
Kopieren . .......... ... .. ... .. ... .... 59
AVCHD ....... ... ... .. . .. ... ..... 66, 78
L
Linsenreiniger .............. ... ........ 5
Liste der Sprachencodes .............. 106
Loschen
Foto ....... ... . . . 69, 89
Musik . ......... ... . 71, 89
Video . ... . 54,81, 89
Loschen Sie BD-Video-Daten ............ 47
Loschschutz
Disc ... . 81
Foto ...... ... . . . . 69
Video . ... ... 55
M
Manuelles Abstimmen .. .. ........... 85, 86
Media-Renderer . ...................... 76
Miracast® ................ .. ... ... .... 77
MKV ... 46
MP4 .. .. . 46
Musik ......... .. ... ... . . ... 70



N

Netzwerk
Anschluss ......... ... .. . .. .. .. . .. ... 15
Einfache Netzwerkeinstellung ......... 18, 92
Heimnetzwerk (DLNA) .............. 74, 93
Miracast® .. ...... .. ... ... . . ... ... 77
Netzwerkdienst ... .................... 72
Wi-FiDirect® ... ..... . ... ... . ... ... ... 76
P
PAUSELIVETV ......... ... .. .. .. ..... 29
PIN . ... .. . 27, 96
R
Reiner Ton-Modus ..................... 88
REWIND LIVETV ................... 29, 88
S
Schliisselwortaufnahme ............. 38, 45
Schnellstart .......................... 95
Software (Firmware)-Update . . ........... 80
T
Texteingeben ......................... 83
Timer-Aufnahme ...................... 34
TopMenu ............. ... .. ......... 83
TopMenuerstellen .................... 83
TV Anywhere ........... ... .. ......... 72
TV Guide
Betrieb . . ... . . ... 28
Timer-Aufnahme . ..................... 34
TVSystem ......... ... ... ... ... ... ... 91
TV>IP .. 94

U

USB-Festplatte (Externe Festplatte)

Alle USB HDD-Registrierungen aufheben . ... 89
Formatieren . .. ......... ... ... ....... 89
Entfernen ... ... ... ... .. .. ... .... 41, 89
Medieninformationen ............... 20, 23
Regqistrieren . .. ....... ... .. ....... 41, 89

USB-Speicher
Medieninformationen ............... 20, 23

\"/

Video
Auf einem anderen Geréat erstellte
Wiedergabeliste ...................... 46
Aufnahme ........ ... .. .. .. . .. .. ... .. 30
AVCHD . ...... ... ... .. . ... . ... ... 42,46
BD-Video .. ....... .. .. . .. 46
DVD-Video ......... ... ... .. ... .. . . ... 46
Kopieren ...... ... ... ... ... . . ... 59
Loschen ........... . . .. . .. ... ... 54
MKV 46
VideoMenu ............ .. ... .. .. ..... 42
Wiedergabe . . ........... ... ... ..., 42, 46

W

Wiedergabemenui . . . ................... 52

Wi-Fi Direct® . . . ... ... .. ... . ... ... . .... 76

Z

Zuriicksetzung . ............... 96, 100, 102

4K-Networking ........................ 51
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Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten, bedeutet, dass
gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien nicht in den allgemeinen Hausmdill
gegeben werden diirfen.

Bitte fihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal den gesetzlichen Bestimmungen den zustandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen
Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder
verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem Fall erfolgt
dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fir die betreffende Chemikalie erlassen
wurden.

[Nach dem 13. Juni 2017]

Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart “Panasonic Corporation”, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen sowie den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Kunden kénnen eine Kopie der Original-Konformitatserklarung zu

Ceo

Konformitatserklarung (DoC)

Hiermit erklart “Panasonic Corporation’, dass dieses Produkt die
grundlegenden Anforderungen sowie die anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG erflillt.

Kunden kénnen eine Kopie der Original-DoC unserer R&TTE-
konformen Gerate von unserem DoC-Server herunterladen:
http://www.doc.panasonic.de

Kontaktadresse des zugelassenen Vertragsburos: Panasonic
Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Deutschland

Dieses Produkt ist fur den Einsatz in folgenden Landern
vorgesehen.

Osterreich, Belgien, Bulgarien, Zypern, Tschechische Republik,
Danemark, Finnland, Frankreich, Deutschland, Griechenland, Ungarn,

unseren RE-Produkten von unserem KE-Server herunterladen:
http://www.doc.panasonic.de

Kontaktadresse des zugelassenen Vertragsburos:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Deutschland

5,15 - 5,35 GHz-Band ist in den folgenden Landern auf Betrieb
nur in Innenrdumen beschrankt.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|[FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|[LU|HU|MT|NL [NO
PL|PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Manufactured by:

Panasonic Corporation

Irland, ltalien, Island, Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Niederlande, Art des Max. Leistun
Norwegen, Polen, Portugal, Rumanien, Slowakei, Slowenien, drahtlosen Frequenzband (ch eirp ?
Spanien, Schweden, GroRbritannien, Schweiz Betriebs e
Die WLAN-Funktion dieses Produkts darf ausschlieBlich in 2412-2472 MHz 20 dBm

= WLAN 5180-5320 MHz 23dBm
geschlossenen Raumen genutzt werden. 5500-5700 MH 53 dB
Dieses Produkt ist fiir die Verbindung zum Access Point 2,4 GHz - z m
oder 5 GHz WLAN ausgelegt.

EU

Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation

Web Site: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2017
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